











Menfchenbag und Seue,

Sdhaufpiel in funf Aufiigen

von

Y Yuguft von Kobebue

——

Sevitn, 1790
Chyifiian Friedrich Himburg,







Menfdyenhag und NReue.

Sdhaufpicel

in funf Yufszugen,




Perfonert,.

Generval Graf v, Winterfee,

Die Grafin.,

Major von der Aorft, Bruder der Grafin in
fransofifchen Dienfren.

gotee, Kammermadchen der Grafin.

Lin Rind der Grafin von 4 bis § Jabren,

Ditcermann, Haushofmeiffer und BVerwalter ded
®rafen,

Peter, fein Soht.

Madam Miiller pder Lulalig,

£in UnbeFannter,

Srans, fein alter Diener,

3wey Rinder von 4 bis 5§ Jabrem,

Lin Greis,




Criter Aufzuag

( Gine landlidye Gegend, Tief im Hintergrunde
eine armifelige Hicte, gifdhen einigen BVaws

men verftectt,)

Erfter Auferice,

(Jjetel‘ (jagt einem Sbmetterling nady, den er endlidy mit
Dem Hute erbafdt. )

Qll)a! — Didh hab ich ermifcht. En, der ift ges
waltig fchon, roth und blaw und gelb, (G fpiefit
thr an etne Nadel und et ibn auf den Hutb. ) Sapper-
[ot! ich bin Doch ein aefcheiter Junge, wenn gleich
mein Vater immer fpricht: dummer Peter! Der
Peter iff aber gar nicht dumm, Da hat er feiien
Hut aufgedonnert, daf jeder Bauerdivne das Hers
im Leibe lachen wivd, — Der Bater will immer
fo aefcheut feyn, mill inmer alles beffer wiffen s
bald yed’ ich su wviel, bald ju wenig, und twein
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ich etnmal mit miy {elbff rede, fo wenut ot Mich
gat einen Narren: und ich vede doch am lichfien
mit mir felbft, denn ich verfreh’ mich am befiens
und ich felbft lache mich auch niemals aud, rie
Die andern wobl su thun pflegen. Dasd Auslachen
ift eine abfcheulich drgerliche Gewohnbheit. Sa,
wenn Madam Maller mich auslacht, dasg lag ich
noch hingehns die versieht dag Mdnlchen dabey fo
fuf und artig, daf manmeint, fielecFe an einer Ju-
cFerpu;‘vc. — (tm Begrf gu gebn uid twoieder umkehrend.)
Adh pos Welten! da hatt’ ich bepnalhe vergeffen,
warum tch Fam. Nun ja, da ware wieder auf
meine Koften gelacht worden. (Cer jtebt einen Beutel
beraud.) Das Geld foll ich dem alten Tobied
bringen, und Madam Muller hat nriv befohlen,
nicht ein WRortchen dagon anssuplaudern. Nun,
nun, da Fann fie gang rubig fepn: aus meinem
Munde Fommt Feine Silbe. — Scydn ift Madany
Mulier, fehr fchon! aber dumm, entfesslich dumm ¢
denn ntein Pava fagt: rer fein Geld verthut, der
bandelt unverninftigs aber mwer es gar verfdhenkt,
den muf man je eher je lieber ing Tollhaus
bringen.




Smwenter Auferite.

Der Unbefannte. Frang. Peter.

Unbek,

dem Kovfe.

(mit veefdrantten Yrmen und niederhangens

Alg er etern erblicke, bleibt er ftebn und be:

teadytet ihn migtrauifdy, )

Peter.

(1tebt thm gegeniiber und fperet dag Maul auf.

Endlidy zlebt er den Hut ab, madyt eme linfe Verbeugung
uud gebt in die Hiitte, )

1nbek.
Srans.
Unbek.
Srans.
Unbek,
Ybend —
Srans,
Unbek,
Svans,
linbet.
Srans.
tinbef.
Srans.
finbek,
Srans.

SBer ift Der Menfch ?

Det Solyn deg Berwalters.

Auf dem Schloffe?

%Sa.

Cnady elaer Paufe) DN fprachft gefferw

Bon dent arnten Bauer?
Gans recht.
Sie antworteten mix nicht.
Syrich mweiter !
v ift arm.
Wober weifit du das?
Er fagt ed, ;.
Coitter) O fie fagen und Fagen viel.
1ind betrigen viel,
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Unbek, NRidtig.

Svans,  Diefer nicht.

Uinbef, AWarum nicht?

Srans. Das fublt fich beffer, alé es fich faat.

UnbeE, Narr!

Svans,  Ein gefublvoller Ware iff mehy rerth,
alg etn eigfalter Slugler,

Uinbef, Das ift nicht wabhr,

Svansz. SRohlthaten erseugen Dank.

UnbeE. Das ift nicht wabr.

Svans, 1nd beglicen mehr den Geber ald den

Empfanger.
linbef, Das iff wabhr.
Srans, Sie find ein wohlthitiger Herr, '

Unbet, Sch?

Srans. T bin hundertmal Jeuge davon ges

efen,

Unbet.  Ein woblthatiger Menfch ift ein Thor, ;
Svans, O gewif nicht.

Unbel, GSie verbienens nidht.

Svans,  Die meiften freplich nicht.

Unbet, GSie heucheln.

Srans. Sie betrigen.

Unbek, Sie weinen ind Angeficht.
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Srans.  Und lachen hinter dem Rucken.

Unbek. (oitter) Menfchenbrut!

Srans. €3 giebt Ausnabhnren,

Unbet. Wo ?

Srans. Diefer Bauer.

Unbef. Hat er dir fein UnglicF geFlagt?

Svanz. Sa.

Unbeb, Ein wahrhaftis UnalicFlicher Elagt
nicht. Crads etner Panfe)  Aber o erzdhle!

Svans,  Man nabm ibm feinen eingigen Sob.

Unbet, Der Firf?

Svans, Ta. Bum Soldatern,

tinbel, Pfuy!

Svanz, Der Alte darbt.

Unbef, Schandlich!

Svanz. it Franf und verlafen.

Unbel, Da Fanmn ich nicht helfer,

Srans. Dodh.

tinbet, Wodurdh?

Svans, Durch Geld, Er Faufe feinent Sohn [08.

tnbel, S rill den Alten felbfe febhr.

Svanz. Thun Sie das!

Uebel, Aber renn er ligt — —

Srans. €r ligt niche,
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iinbet. D bie Menfchen find gebobrie Ligner.

Srans. SLeider.

Uubet. Dort in der Hiitte?

Svans. Dort in der Hiitte.

( Unbek, gebt in dle Hiltte, )
Dritter Auferiee)
{‘iran,} Callelt. )

Ein guter Herr — aber dasd Reden verlernt marn
faft bey thnt.  Ein braver Here — aber ich Fann
nicht Elug aug ihm werden. Anf jedes Menfchen-
Antlis {chimpft er, und Fein Yrmer geht bulflos
von feiner Thire, Schon drey Jahre bin ich bey
ihm, und noch weif ich nicht, wer er iff. Ein
Menfchenfeind , das ift Flars aber ich wette, feine
Mutter hat ihn nicht dasu gebohren.  Der Men:
fchenhaf ift in feinem Kopfe, nicht in feinent
Hersen.

Bieveer Auferite
Jrang. Der Unbefannte. YPeter Causver iltre.)
Peter. Gpatieren Sie nur voran!
Unbek, Narr!

Svans. So bald juricE?
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UnbeE. Was foll ich da?

Srans. Faunden Sie ed nicht, tvie ich fagtey

Unbet. Diefen Burfchen fand ich.

Srans, TWas hat der mit ihrer Woblthatigleit
1 {chaffen?

Uinbek. Cr fpielt mit dem Altenw unter einet
DeFe. — AWie wirden fie lachen, twenn fie mich
einmal mieder jum NVarven meined Herjens ges
macht hatten!

Svans.  Aber twoler? —

Unbet, Der Burfche und dev Alte, was thatew
fie sufammen?

Svans.  ropfidiitternd und ladernd) Nun mwir wer:
Den ed hdren. cau qeter) Junger Hery, was has
fen Sie dort in der Hutte gemacht?

Peter. Gemacht? — nichts,

Svans. Nun, umfonft find Sie doch nicht Ha
gemefen?

Perer. Hmfonfi? warum nicht? Meiner Sig!
ich bin umfonft da getvefen. Pfuy, wer wird fich
denn alles besahlen laffen? Weun Madam Miller
mir ein freundlich Geficht macht, fo lauf ich wohi
pmfonft und um nichts bis an den Hald in dey
fchlatmigten Schlofigraben,




)

Srans,  Alfo bat Madam Miller Sie gefchickt

i Peter. Nun jas man fpricht nicht gerne davon,
‘ Srans, MWie fo?
| Peter.  Ta feh er nur, Madam Muller fagtes :
! Musje Peter, fepn Sie o gut und lafen Sie
fich nichtd merfen. (Cmit victer Bebagtiarerr.) Musgje
Peter — feyn Sie fo gut — ha! ha! ha! Da
wars mir gerade, ald ob mich eine rothbackigte
Bauerdirne Finelte,
Srans. Ep das ift ein anders, Dann miffen
Sie audh fein verfchwieaen feyn.
Peter, Das bin ich auch. Fch fagte dem alten
Cobied, er follte nicht etrva denfen, dag Madam
Muller thm das Geld gefchickt hatte; denn dasg
wyurde tch tn nietnens Leben nicht ausplaudern,
! Svans. Daran thaten Sie fehr wohl, — .
BHrachten Sie ihm viel Geld ?
! Peter. Nun, ich had’ ed nidht gezaplt, &3
i war i einent grinen feidenen Veutelchen. ych
penfe, o8 mochten wohl die Milchpfennige fenn,
bte fie fich feit viersehn Tagen sufammen ges
fart hat,
Svanz, Warum denn eben feit vierjehn Tagen?
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Peter. @y vor viersehn Tagen muft ich ihm ja
auch @eld bringen, und vor einer Wodhe atch.
&3 rar gerabe an einert Sonntage — nein, 8
war an einem IMontage — aber cin Fefitag mufesd
gemwefen fepn, denn ich Dhatte meinen Sonntagd:
NRocE an.

Svans. 1nd all’ dag Geld Fam von Mabdane
Muller?

Peter. 5 Horr Te, von wem denn fonf? Mein
PVapa iff nicht fo ein Navy; der fagt, man muf
dag Seinige su tathe halten, und Dbefonders int
Gommer nuf man gav Feine Almofen gebens denn
Da hat der liebe Gott Krdauter und Wurseln genug
wadfen [affen, vom Denen der Menfch fatt twers
dent Fann,

Svans. Cy der liebe Papa!

Peter. Uber Madam Muller lacht den Papa
aus, AlS vor TWeihnachten die Kinder der alten
Ciefe Die Vlattern hatten — nein, 8 war nach
QBeihnachten. —

Srans, Nun, gleichoiel!

Peter. Sia, da wollte Madam Muller mich
aypch hinunter fchicken ing Dovf, su der alten Liefe
nehmlich, Aber das fchlug ich ihy vund abs denn
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e8 hatte Damtald geglatteift, und die Kinder falen
fo fchmusig aus.

Srans.  1nd was that denn Madam Miiller!

Peter  Meiner Six! Sie ging felber hin. Hal
ba! ba! und da hat fie fich mit den fchmugigen
Sindern fo viel abgegeben und gefchrastha! ha! ha!

Sransz,  Eine fonderbare Frau.

Peter.  Fa, fie ift mandymal gar 31 wunderlich,
Bumweilen weint fie den ganzen Tag, obne ju tif:
fen warum. 1nd wenn fie dann nur mich sufries
den liefe! aber wenn fie weint, fo fchmieckt mip
Fein Biffens ich muf mit weinen, ich mag rollen
oder nidht,

Srans.  Caudemimbery Sind Sie nun betubigt?

Unbeb. Sdhaff mir t2n Schwdirer vom Halfe?

Stans. S empfehle mich, Musje Peter.

Peter. Wollen Sie fchon fore?

Sran3s. Madam  Mailler wird auf Antwort
warten,

Perer.  Ach der Geyer! Sie haben Recht ¢ e
slebt vor dem UnbeF. den Huth) Gott befohlen , Herr!

Unbel.  (nict mit dem Fopfe).

Peter. (baiv teife u Framy) Det ift getwif bafe,
daf e nidhts von mir heraus Friegt?




Svang. @2 {heint bepnahe.
Peter. Ta, ich bin Peine Plaudertafhe, cav)

Sunfeter Auferict
Der Unbefannte. Frang

Srvans. Nun, Herr?

Unbek, Ras millft du?

Svans,  Gie hatten Unrecht.

Unbef. Hm!

Svanz. Sie Fdnnen noch greifeln ?

Unbel. Sch will nidhts mehr hoven. Diefe
Madam Mullers wer ift fie? warum find ich Sie
immier auf meinem Wege? Wo ich hinformme,
Da ift fie fchon gemefen.

Svaus, ie follten fich deffen fremen.

Unbel, Sreuen?

Svans  Daf o8 der guten wohlthatigen Seelen

noch mehreve in der Welt giebt,
tinbet, O ja.
Svanz. Sie follten thre BeFanntfchaft fuchen
Unbel, (ot ) TRarum nicht liebey fie hous

rathen?



Srans. Auch dasd, wenn Sie Luft dagu haben,

Seh fab fie einigemal im Gartens fie ift eine fchone
Srau.

| Unbel, Defto {chlimmer! Schonbeit ift Larve.
! Srans.  Bey thr {cheint fie Spiegel der Seele. :
Shre LWohlthaten —
Unbeb. Ach, rede mir nicht von ihven Wohls
thaten! ®langen und fchimmern twollen Sie alles
| einne Grau in der Stadt durd) thren Wik, eine
| Gran auf dem Lande duvch thr Hers. Oder fie iff
i eine Betfchwefter, und dann iff es citel Gleiss
neren.
| Svans. Gleichoiel wie dDas Gute gefiftet wird,
: Unbek. Nicht aleichviel.
Srans.  Jur den armen Alten tvenigftens,
Unbet, Defto beffer. So Eann et meiner Hiilfe
‘ entbehren.
Svans. Das fragt fich nodh,
i Unbeb. Wie fo?
§ Svans. Seinen dringendften Bedurfuiffen hat

Madam Muller abgeholfern; ob Sie ihm aber fo
viel gab, oder geben Fonnte, wm fich auch die
Stune feines Altors suvuck ju crfaufen =



Unbef. Sdhweig! ich will ihn nichtd geben.
¢ bamiih ) DOu intreffierft dich ja recht warm fig
thn 2 Willft du vielleicht mit ihm theilen ?

Svanz. Pfuy! Das Fam nicht aus ihrem
Hersen,

Unbel. (fik befinnend, seidst ibm die Hand) BVeys
gieb mir!

Svans, ciae fie) Yvaer Herr! wie muf Sh-
nent mitgefpielt torden feyn, ehe ed der Welt ge-
lang, Diefen flrchterlichen SNenfchenhaf, bdiefe
fchanerlichen Smweifel an Tugend und RedlichEeis
in ihr Hers su pflanzen.

Unbek. Du haft’s ervathen. Laf mich sufrieden.
C Gr wirft fid auf etne BVank, jteht einen Theil von Jimmer:
mannd Budye iiber die Einfamteit aud der Tafbe und Het )

§rans. ¢ fiie fidy, ibn Detradytend) Run ivieder
gelefen. G gebt e Den gansen Tag. G thn
bat die fchone Natur Feine Freude und dag Leben
Feinen Rets.  Sch hab ihn in drey Fahren nicht
ein eingiges mahl lachen fehen. 9Basd (ol daraus
mwerden ? ein Selbfimorder! — Wenn er fich doch
nue an ivgend ein [ebendes WBefen in der Welt Fet:
tete, und war’ es auch nur ein Hund, ein Canas
tienvogel! Denn etwas muf der IMenfch doch lies
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Ben. Ooder wenn er Blunten joge, oder Schets

§ ~

| terlinge fammelte! — Rein, er thut nichts, ald
‘ Tefen. 1nd twenn er einmal den Mund ofnet, fo
i h s c ~ .

i forudelt ein Fluch sber dad ganse Menfchenges

fchlecht hHeraus.

Unbeb. (et ) , Da vergift man nichts. Oa
o blutet jebe alte Wunde, bda rofiet Fein Dolch:
2, Ulles wad einft Die Nerved fpannte und mit ties
;s fen Spuren fidy einpragte in die Jmagination, {
4, ift ein Gefpenft, das didymit unermitdetér Wuth
2 5 i Deiner Einfameeit verfolgt: ¢ ¢ ver Greis tritt
Dervor ).

Svans. Sa, ja, der ehrliche Mantt hat Redht.
Aber eben Desivegen fort! fort aus der EinfamEeit !
fort in einen ABirbel von Jerfivenungen und G
fohaften!

UnbeE.  (bort ibn nidst ).

i

= Sedhfter Auferict,

3 Der Greid caus ver piitte)  BVorige.

i Greis. O wie woll das thut, fich fo nach fies

Den langen Wodhen einmal twieder von Gotted
Sonne befcheinen 0 laffen! Taff hatt’ ich im
Kaufch der Greude dem Schipfer su danken pers
geffen.



17
geffeR. ( Grfaltet feine Miige jwwifden begden Hinden, biide

gen immel und betet ),

Unbel. C1dgt das Budy finken und twicrd aufmerifam
auf itbn ).

Srans. ¢ ju dem unber. ) Dert Alten iff wolhl
renig Freude in Dder Welt befcheert, und doch
danft er Gott audy fir das wenige.

Unbek. Weil die Hofnung thn noch immer an
threm Gangelbande leitet,

Svans. Defto beffer! Hofnung ift Des Lebens
Anmminte.

Unbek. Die grifte Vetriigerinn auf dem weir
ten Erdboden.

Greis,  ( bat indeffen feine Milke roleder aufgefest und
nabert fidy .

Srans. GLE 3u, Alter! Du bift, wie ich
fehe, dem Tobde entronnen,

Greis. Fur diefes mal, jn. Gott und die
Hilfe jener braven Frau baben mir auf ein paar
Sabre das Leben gefriftet.

Srvans, Nun freplich, lange wirf du nidht

wmehr mitlaufen,. Du fdheinft miv ein alter Snabe.
P3]




Greis. Dabe an die fiebsia. Habe audy wobl
nicht viel Grende mehr g hoffen. — e nun, e
giebt ja nod e anderes Leben!

Sranz., Ou follteft mit dem Schickfal surnet,
9as dich, o nahe dem Grabe, wieder in dDie AWelt
suviickirft.  Sur den HnghicElichen ift Der Tod
Fein 1lebel.

Greig, Din idy denn {0 unalycElich ? Geniep
ich nicht diefen {chdonen Morgen? Bin ich nicht
fieber gefund? — Glaubtmir, Herr, ein Genefe
ey, Der jum etftenmale fieder in die frete guft
tritt, ift tn Diefem Auaenblick das glucklichfte Gez
fchdpf unter der Sonne.

Srans. in Gk, an weldyes fidy Der Menfch
nue allsuleicht gewohnt.

Greis, Greplich mwohl. Doch tweniger i Al:
ter.  Da wird man hanshdlterifeh mit dev Sefund:
beit. SMan fEurst den Wein nicht mebhr hrnun:
tor, {chlurft die legten Tropfen. Und fo 18 auch
mit der Greude. ych habe freplich viel in der
aaelt gelitten und leidenoch, aberich mwurde darunt
doch nicht gerne frerben. ALS mr vov viersig Jahz
sen mein Vater diefe Hitte hinterliefs da war ich

cinr junger rafcher Kerl, nabm ein gutes flinkes




( 3 )
9WReibs GSott fegnete meine IBirthichaft reichlich,
und mein Ehebette mit funf Kindern. Dad dauerte
fo neun S5abr oder gehn.  Ein paar vou meinen
Kindern ftavben s ich verfchmerste dDag; ed Fam die
grofie Hungersnoth; meint Weth half fie mir ehys
lich tragenr.  Aber vier Sabre darauf nahm Gott
fie su fich, und auch von meinen finf Kindern
blieh mir bald nachher nur ein eingiger Sohn, Das
war Schlag anf Schlag. Sy Fonnte mich large
nicht exboblen. Reit und Gottesfurcht thaten ends
lich das Shrige. Tych gemwann das Leben wieder
lieb. Mein Sobhn wuchs heran und half mir ave
beiten. Nun hat mir der Fuvft audh diefen einsis
gen Sobn teggenommen und ihm eine Musfete
su tragen gegeben. Das iff freplich hart. Arbeir
ten Eann ich nicht mebrs tch bin alt und fchroach.
SRave Madam Maller nicht getvefen, ich hatte

verhungern muffen,

Sranz. Und doch Dhat Das Leben woch Nei
fiie dich?2

Greie. Wartm nicht? So lange noch etwas
in Der AWelt ift, das an meinem Hergen Hangt.

$Hab’ ich denn nicht einen Sohn?
‘Il 2




Svans. Wer weif, ob Deine Augen ihu je ies
perfehen?

Greis.  Er lebt aber doch.

Svans.  Er faun audh wolyl fchott todt {eni.

Greis.  Ach warumt nicht gar! 1nd foenn audh 3
fo lange ich deffen nicht aetvif bin, fo lange lebt
er in meinen Giedanfen, und das erhdlt miv metn
cigenes Lebenr. Ty, Hevr, felbft rwenn mein Gobt
tobt wire, fo wied ich darum doch nicht gern frers
borr.  Denn hier ift noch eine Hitte, in der idh
aebobren und erjogen bins hier ift noch eine alte
Rinde, die mit mir aufrouchs, und — faft fcham’
ich midh, es su befenten: ich hab’ attch noch einen
alten trewen Hund , den ich liebe.

Svanz. Cinen Hund ?

Gureis, Sa, eien Hund. Lady er, foie er will!
Madam Muller, Ddie Herjensgute Grau, lwar
felbft einmal in meiner Hitte, Der alte Fidel
Fuurrte, alg fie Fam, ,, Warhm fhafft ex den gar:
,, ftigen grofen Hund nicht ab? fragte fie midhs
,p ex bat 1o Faum Brodt fir fich, ¢4 Lieber Gott!
aab idy ihr sur Antrwort: wenn ich ibn abfchafie,
wer wird wich dann lieben ?
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Svans. Cyudem unber.)  Nehnten Sie min’s
nicht fibel , gnadiger Herr! ich wollte, Sie hitten
sugehort.

Unbet. Das hab” ich.

Srans. Nun o wolite i), Sie nahmen ein
Benfpiel an diefent Alten,

Unbel, (nady einer Naufe, gieht ihm vag BVudy )
Da, lege das aufmeinen Schreibtifch. (Fr.ab).

Unbel, ie viel aab dir Madamt Muller?

Greis. Ach! die gute, englifche Seele hat mie
fo viel gegeben, daf i) Dem Fommenden Winfer
subig entgeaenfehen dasf.

Unbef. Nidht mehr?

Greis, Qoju denn mehr? — Freplich:
aeinen Hans logsukaufen, Fonnt’ ich’s wohl brans
chen; — aber fie mag rwohl felb nicht mehr ents
Behren Eonnen.

UnbeB.  (deiickt ibm einert vollen Beutel in die Land .
Da! Kaufe deinen Hanslog! (Crentfernt fich (Gnell)s

Greis. Was war dag? (Gr dinet den BVeutel und
findet fhn voller Golbitiicfe. ) Ach Gote! (Cr giedt die
Milge ab, Enfet nieder und dankt im Stillen ).
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Siebencter Aufevitt
Srang.  Der Greis.

@Greis.  (ivm entgeaend Nun, fieht er wobl,
Herr? Vertrauen auf Gott [aft nicht su Schans
Do merden.  (ibm den Beutel binbaltend ).  Sier ift
Gottes reicher Seegen

Svans. Glick ju! aber mer gab dirg?

Greis. Sein braver Herr, Ddem der Himmel
Dafur [ohnen toolle.

Svans, Anen! — Der fonderbare Mann! Alfo
Defmegen mufit’ ich dag Budy hineintragen 2 Ex
toolite Feinen Seugen feiner Wohlthatigkeit,

Greis, Auch wollt” er nicht etumal meinen
Danf mit fich nehmen,  Er wav fort, ey’ ich noch
reden Fonnte.

Svans. Das fieht ihm Ahnlich.

Greis, Nun, Herr, nun will ich gebn, fo
fchnell mich die alten Fufe tragen wollen. Ach!
¢in fifer Gang! — ich gehe meinen Hang lodsus
Faufen. SQie twird der gute Sunge fich fremen! —
Er hat auch ein Madchen unten im Dorfe, eine
brave Dirne, — Welche Freude! weldhe Freude! —
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Gsott, toie gutig bift du! Sahrelange ELeiden vers
mogenr die Nuckerinnerung an ehemalige Freudew
nicht aussuldfchen, aber ein einziger froher Au:s
genblick tilgt ahrelange Leiden aus unferm e
dachtnif. — Sych gehes befchreib’ ex feinem Herrn
nreine Sreudes das wivd ihm licher fepn, al8 ein
Danf, — Cimoeven) Ach ! warnm Fann idh nicht
latfen ? warum nicht fliegen? —  Cer frebt ploflids
file). Halt! das war unvecht.  Mein alter Ges
fellfchafter muf mit miv gehenr. Epr hat mit mie
aehungert und geminfelts er {oll fich auch mit mir
fremen. @Erundmein Sobn find alte gute Freunde.
D wie wird der gute Fidel vor uns herfpringen!
(er gebt in die Hiitte ).

Srans.  Cipm nacdfebend) Warunt bin idy nicht
veich? ober ein Gurftz Angenblicke, twie diefe,
find e, in welcdhen ich Furfren Neichthum beneide.

Cer gebt ab ).
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Adeter Auferithn
(Cin Simmer im Sdhlof.)

Culalia Ctritt auf, mit einem Briefe it der Hand.)

Dad ift miv nicht lieb. ch hatte niich fo ges
wohnt an die ftille Emfamfeit. Rube wobnt frey:
lich nicht immer in der Bruft des Einfaren, denn
acdh! du nimmft dein Geroiffen mit in KIofer uud
SRufteneyen! Aber ich Fonnte doch weinet , wenn
mit der Kummter das Hery nagte, uvd nieman
faly niein tothgerveintes Auge, undnientand fragte:
warum haben Sie getweint?  Fch Fonnte durch Thal
und Flue umberfchrueifen und niemand fah, daf
tein Gewiffen mich jagte. — Kun twerden Sie
mit ouf den Hals Fomnren, werden mich in Jhye
Gefellfchaften siehen; da twerd ich reden und lachen
follen, an fchdnen Tagen mit ihnen fpakieren gehn,
und bep Negenwetter rohl gar Kavte fpielen. —
Nimmt man einmal ein Buch in die Hand, fo
heifit's gleich: mas lefen Sie da? ersabhlen Sie
doch! mas feht in dent Buche? oder: werfen Sie
Dag einfaltige Buch auf die Seite! wer wird ime




mer fefen? — Ach! ich wollte, fie wdren in der
Gtabt geblieben, auf ibren BVallen und Clubbs,
auf ihren Affembleen und Vromenaden, uud batten
fich da begafft und ver(dumbdet, und betrogen und
perfithre. — 1nd heute fchon ! — (in den Brief febend)
ady! Das iff mir gat nicht lieb! und ich Fann nicht
recht Flug aug dem Briefe werden, ob die Reife
aufs fand nur fo eine Grille war, Caune eines
Augenblicks, oder Plan auf (dngere Dauer. Faft
befiircht’ ich Das lekteve: und dann — gute Nacht,
Einfamfeit, die du fo oft mit deinem magifchen
Gtabe Nube in diefes Hers surtickbrachteft! Gute
Nadht, Lectiive! Schales Plaudern wird dich veys
prdngen. Hier, wo die Mmorgenfonte fich nuy it
meitter Thrane fpiegelte, bier wird Sagbgetofe
und Hundegebenl fie begriifen, — Ach! alles wollt
ich gern ertragen; aber roenn nun die edle Grafin
miv Beweife ihrer Suueigung, wohl gar ihrer
Hodhadytung giebt, und ich alle Augenblicke fithz
fen muf, daf ich dag nicht verdiene — o tvie wird
dann mein Gewiffen mich peinigent —  Oder —
ich bebe vor dem Gedanfen ! — twenn diefes Shivg
nun ein Summielplas von Gefellfchaften ‘twurde,
winter toelche Dag Ohngefihy wohl gar cinige mieks
Dl




ner ehemaligen BeFannten mifchte! — adh! wie
elend iff man, wenn anch nur jwen Augen i det

ABelt find, deven Blick man {cheuen muf.

Neuncter Aufevice,

Peter. Eulalia,

Peter. Nun, bda bin id.

#ulal, Sdon suriuc?

Peter. Gelt, ich bin flincE? und ich habe un
teriveges noch obendretn etnen Schmetterling ge
hafht, und auch wobhl ein Wiertelftundchen ver
plandert.

gulal, Blaudern (af ich geltens nur nicht aus:
plaudern.

Peter, @y bemwabre der Himmtel! Neiny id)
fagte dem alten Tobies, das mwurde er in feinem
geben nicht erfabhren, daf a8 Geld von Jhnen
Eame,

gulal.  Allerliebft!

Perer. Und den Musje Frang, bhi! hi! hi!
den lief ich auch mit einer langen Nafe abjiehn.

Eulal, Gie fanden den alten Tobies villia

twieder hergeftellt?
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Peter. ¥ freplichs er will heute sum erfien
male wieder herans, in die frifdye Luft.

Eulal. Gott fey Dank! — (iiie i) BDin ich
picht ein Kind 2 idh frewemich, wie ein Menfdh, der
hunderttaufende fchuldig ift, und pent e endlich
gelang — Linen Thaler abjubesahlen.

Peter. Gr fagte, dag alles hatt’ ev Jhnen
su danfens er wolite fod) vor dem Effen felbft her:
aufeviechen und Shre Kniee umfaffen.

Eulal,  Licber Musje Peter, wollen Sie mir
einten Gefallen thun?

Peter. 5 Herr Fe! hunbdert fir einen, SWenn
Sie mir nur anch erlauben wollen, Sie vecht lange
anzufeben.

eulal, Herslich gern, Geben Ste Achtung,
twerin Der alte Tobies Fommt, und laffen Sie ihn
nicht berauf. Sagen fie ihm, ich hatte Eeine Jeit,
ich todve Franf, ich fchliefe, oder twas Sie fonft
ropllen.

Peter. Gut, gut. Und wenn ev nicht geht, fo
will ich die Hofhunde auf ihn heseir.

@ulal @y bewabhre Gott! Sie muffen ihm Fein
Qeid sufiigen, boven Sie? den alter Mann ja
nicht Eranten,
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Perer. SBohHl! wohl! afles wie Sie befehlen,
Sonft ift der Sultan ein tudhtiger Hund, und dew
¢
aWaden gebiffen,

aro hat mwobl eher manchen Bauerlummel in die

Sefntc YNTrER T K
Distermann. Die Borigen.

Ditcerm, Guten Morgen, guten Morgen, meine
tiebe fharmante Madam Mullers ich frewe midh
recht bevslich, Sie wobl su fehen. Hodhdiefelbern
haben mich rufen laffen.  Vernuthlich ettvas Netes
aus der Nefidens? — Ja, ja, ed gehn wichtige
Dinge vor; ich habe audh Briefe. —

s2ulal. cragemd) Jreplich, lieber Hervr Bitter:
mant; Sie corvefpondiven ja mit der gangen Welt.

BDitterm. (wiwtia) Senigfens habe idh in den
Hauptfadten von Euvopa meine fidhern Correfpons
denten.

seulal. Mnd dody jweifle ich, ob Sie wiffen,
was heute hier im Haufe vorgehen twird?

Dicternr,  Hier im Haufe? Nichts von Bebeus
tung.  SWir wollten Heute ein Paar Tonnen Gerfre
ausfiens aber die Witterung ift miv §u trocers,
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eh hatte geftern Briefe aus Sicbenbiiraens auch
Ha tangelt der liebe Regen. Die allgemerne flage
durch gans Europa! Doch ein Plaifivdhen Eonnen
Gie fich heute machen, wir haben Schaffchur.

Peter. 1nd die Eier der grofien Glucke nuiffen
heut ausEomnten. 1nd der wilde braune Hengft —

Bitterm. Sdyrveig, THlpel!

Peter.  Nun da haben wir's! i darfdasg Maul
nicht aufthun, Cer fept felnen Quth auf uud gebt maus
fend ab).

@ulal, nfer Graf wird heute hiey feyn,

0

Birrerm, Wie? Was?

@Eulal. Nebfe feiner Gemablin und feinem
Sdwager, dem Major von der Horft.

Bitternt, Spas apart?

eulal, Gie wiffen, lieber Hery Bitterrann s
ich bin eben nicht feby fpashaft.

Bitcerm.  Peter! — Du lieber Gott! Seine
Hodhgebohrne Excellens, der Herr Graf, in eiges
fer hoher Perfon — Peter! — und die guadige
Sran Grdafin — und feine Hochmohlgebohrnen Gnas
dem, der Herr Major — und hier ift nichts in dey
gehdrigen Ordnung — Peter! Peter!

Deter, Nu, was giebt’s fchon twieder?
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Bitterm.  Ruf doch gefchmind die Lente jufam:
men s {chick nach dem Forfters er foll ein NReb in
die Dervfchaftliche Kuche liefern — und Liefe foll
die Simnter fegen und den Staub von den Spter
aeln wifchen, damit die gnadige Franw Grafin fich
darin befehen Fann — und der Koch {oll in der Eil
ein paar Kapaunen fchlachten — und Hang foll et-
nen Hecht aus dem Leiche hohlen — und Frieds
tich foll meine SonntagspericFe frifivenn. ¢ Yeter ab),

#ulal, Vor allen Dingen laffen Sie die Bet:
ten liften und die Sophas aufflopfen. Sie wifs
fern, der Herr Graf hat es gern ein wenig bequent.

Ditcerm. Jrenlich freplich, meine liebe fcharz
mante Madam Muller, das muf fogleich gefches
ben. Wersteifelt! da hab’ ich im griinen Jimuter
Erdapfel aufgefchuttets die Ednnen nicht {o eilig
trandportivt werden.

Bulal,  Sift ja auch nicht ndthig.

Birterm, Lieber Gott! wo {oll denn der Here
Major von der Horft [ogiven ?

#ulal, Geben Sie ihm das Fleine vothe Jimys
nier an der Sreppes dad iff ein niedliches Fimmes
and hat eine hereliche Ausficht,
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Bitterm. Necht gut, liche Hersens: Madan
SMuiller; aber dDa hat fonft immer dev Haus - Ses
cretair Des Herrn Grafen gewohnt. Stvar, et
braudien Seine Excellens eben nidht nofhiyendigs
et bat alle Sahr Eaunt etn paar Briefe su fchreiben.
onann Eonnte thm — halt! es Fommt miv da el
vortreflicher Ginfall. Sie Fennen das Eleine Hius:
chen am Ende Des Parks? Da tyollen rir den
SHeren Secretair hinfropfen,

@ulal. Sie vergeffen, lieber Herr Bittermant,
da wobut der Frembde.

Biccernt, Ach, was gelt uns der Fremdel an?
Wer hat ihn heifen hinemmsichen? er muf heraus.

#ulal, Das ware unbillig. Sie felbft haben
die Wohnung ihm eingerdumet, und ich denke, e¢
Desahlt fie Shnen gut.

Bitternt. & begahlt wobl, und fo ein Aeci:
dens fiir einen armen Vertvalter ift freplich niche
1 verachten s aber —

Zulal, Nun, aber?

Bicternt.  Aber man weif doch nicht, wer er
ift; Fein Teufel Fann Flug ausd ihm werden, Jch
habe den Henker von feinem Gelde, twenn ey midh
fiiv jeden @rofehen qualen will,
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gulal. @ quilt Sie? wodurdy ?

Biccerm. Serbrech’ ich mir denn nicht fcho
feit gansen Sonaten vergehens den Kovf, umbhins
ter Dag Geheimnif su Eommen? Jnar hatt’ iy
vor Eurgem einen Brief aus Spanien , in welchent
man miv meldet, daf fidy in Diefigen Gegendetr
eit Gpion aufhalte; nud der Befchreibung nach —

eulal. dagemd) Leicht moglich!  Der fKonig
von Spanien hat von Jhrer poriveflichen, Sdyafs
sucht gehdrt, und da feine eigenen Schafe nicht
viel taugen, fo will er Jhnen die Kunfigriffe abs
Tauven laffen. Sein, lieber Herr Bittermant, lafz
fen Sie Den fremden, gebeimnifivollen TMann sue
fricben. @r ift mir groar noch nie n den Wurf ges
Fommen, und ich bin auch eben nicht neugierig,
ihn su fehens aber alles, twas ich von ibm hore,
charafterifict ihn alg etnen OMenfchen, Dden man
allenthalben woll dulden mag, — € lebt frill und
friedlich.

Hitrerm. Das thut er.

sulal. @t ergeiot manche Woblthat im Vers
borgenen.

Ditterm. Dag thut er.

@ulal, Er beleidigt Fein Kind,
Dyicterim.
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Ditterm. Nein, das thut er nicht.

gulal.  Er fallt nienmanden sur Laft.

Ditterm. Nein, das auch nidht.

gulal. Nun, ras wollen Sie mehr?

Bitterm.,  ch will wiffen, wer er iff. — nd
foenn er einem nuy Nede fiunde, daf man thn bey
Gelegenheit fein aushohlen Fonnte! Aber went ey
mir auch einmal tm dunflen Lindengange, oder
unten am Bache auffioft — das find o feine beys
den Sieblingsfpakiergdnge — {oheifit ed: guten
Sagund guten Weg, und damit holla! — Fch
habe ein pagrmal angefangen: es if heute {chones
SQetter. — Sa. — Die Baume fangen {chon an
aussufchlagen. — Ja. — Der Hervmachen fich, rie
ich febe, eine Eleine Bewegung., — Fa. — Nun fo
gel du unbd der Teufel! 1nd mwie der Herr, fo der
Diener; gerade fo ein Star. Fch reif nicht eine
Cylbe von ihn, als daf er Frans heift,

s2ulal, Sie ereifern fich, lieber Herr Bitters
wann, und vergeffen aans daruber die Unfunft un-
fers Grafen.

Bittern. Ach der Teufel! Gott verjeih mir
Die Sinde! Da fehn Sie nun, liebe Madam Mulr
€
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fey, was fur nglicE daraus entfieht, fenn man
Die Leute nicht Fennt,

seulal. Cnady dex Ube febend) Schon neun Hhr!
aqQenn der Herr Graf fich ein Stindchen von feis
e Schlafe abaebrochen hat, fo Fann die Herr
fchaft bald Dier feyn.  Jdh gele dag Meinige su
thun; thun Sie das Jhrige
(ab.)

CGilfeter Yuferickt

Bittermants C alleint )

Sa ja, ich will dag Meinige fchon thun. Die
ift mir auch {o eines man weif ja auch nicht, rer
fie ift. Madam Muller! Ta lieber Gott! Ma
dam Mitller. €3 giebt Der Madam Millers viele
in der Welt. — Das weifi iy wobl, daf die gnas
dige Frau Grafin mir vov drei Jahren die Madam
Miller fo unvermuthet ing Haus gefest hat, wic
eiten Dintenflefs auf etnen Bogen Papier; aber
woler ? mwarum? testwegen? 1a, 0a haperts, —
,, &ie foll dieinnere Wivthichaft fubren *, fagte die
Gran Geafin,  Se du licber Gott! hab’ ich denn



¥ )

nicht ettwa der innern und dufern Wirthfchaft swans

3ig Sahre lang mit Rubhm vorgefianden? — Frens
lich, ichwerde alt, und das muf ich thr nachfagen,
fie giebt fich viele Mube. Aber hat fie nidht alles
pon mir geletnt? SWie fie herFam — Gott vers
seil mir meine Sinde! — Sie wufiteja nicht eins
mal, daf man aus Flachs Leinervand webt,

Ende ded erfien Anfiugs.




Swenpter Aufjzuag

Cefier Aufereiee.

Der Major von der Hovff  (bereingefiibet von
Dittermann umd Peter, weider widrend dles
fer gangen @cene das Gdpo uud Dder Yffe feined
Baterd iit.)

Bitcerman,

Sch habe die Ehre, Erw. Hochfreyherrlichen Ghaz
Den in meiner gevingen Perfon den Herrn Hauss
hofmeifter BVittermann vorsuftellen, weldher die
Stunde felig preift, da ihm das Gluck su Theil
wordenn , Den Hochfrepherrlichen Herrn Schivager
Geiner Hodhgraflichen Epcellens von Angeficht u
Angeficht Eennen su levner,

Peter. Sentien gu levuer.

Der Major. O, {chon mehy als su viel, lieber
Here Bittermann!  Ich bin Soldat, wie Sie
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felen s ichmache wenig 1imftande, und begehre ders
gleichen auch nicht von andern.

Bitterm. Vitfe, bitte, Here IMajor; nenn
an gleich auf dem Lande lebt, fo Eennt man dody
feine tiefe Schuldigeit gegen hohe Perfonen.

Peter. Man Fennt fee Sdhuldigkeit.

Der Major. Nuit, nut, wir werden fchon noch
beFannter rserden. Sie follen wiffen, Herr Bits
termann , daf ich wenigftens cin paar Monate lang
die GinEnnfte von Winterfee werde versehren helfen.

Biccernt. IWarum nidht Jahre lang, En, Hodhs
frephertlichen Gnaden? Oem alten Bittermany
if'8 eben recht. Dev hat, ohne Rubm su nelden,
sufamnen gefcharet und gefpart, daf Se. Hodhs
grifliche Ereellens daviber erfiaumen werden.

Der Major. Defto beffer! Ein Sparer will
eitten Jerthner, und da finden Sie an wmeinem
Shwager Shren Maun.  Sie wiffen ooch, daf ee
den Dienft quitivet hat, und in Sutunft fein Leben
in Gried und Rubhe Hier auf Winterfee su befhlies
fien gedentt?

Bitcerm. Was Sie mir fagen! Nein, nicht
einte Sylbe ift mir gu Ohren gefommen,

Perer,  IMir auch nidht.

e
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Der Najor. Gie haben unfern alten Fivfien ges
fannt? Der war Fein fiebhaber von Soldaten, hielt
deren nur gerade fo viel , als nothig war, um die
Bache vor feinem Schloffe und an den Thoven it
befesen. Daran that er auch, nach meiner IMei
nung, fehr wobls denn fein Land vermag fur Exnft
§u wenig, und ein paar taufend Mann find fue
Gpas su viel. Andere Jeiten, andere Sitten, Der
Alte ftarh, und der junge Furft vertaufchte feine hol:
gernen Puppen mit lebendigen. Da ging es nun
an ein Ererciven und OMarfchiven den lieben langen
Tag. Friab um vier Uhr faf der Furf fchon ju
Plerde. Dad fiand meinem Schivager, dem Herrn
General, nicht an.  Ex hatte fich imnier im Lehn:
feffel Die RNapports bringen laffen, war hochftens
in jeder Woche einmal auf der Parade er{dhenen,
wnd nun follt” er dem Kinderipiel feitre Bequenlichs
Feit aufopfern: — flugs nahm er feinen Abfchied.

Bitcerm. En! en!

Peter. Epn! en!

Bitcerm.  IBunderlich, aber vortreflich; befons
ders in RucEficht auf meine Wenigbeit, Nun wird
der alte Bittermann erft recht su leben anfangen.

Peter. 1Und der junge Peter aud).
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Bittern. Der Hevr Graf evhalten pofitaalich,
twie ich mich noch gans wobl evinnere, den Ham:
burgifchen unparthenifchen Gorrefpondenten und den
(uftigen Erlanger. Nidts neues, Herr Mayor,
aus der politifchen Lelt?

Der Niajor. Nidts, als daf Der Krieg s
fchen Den benachbarten IMachten wabrfcheinlich bald
augbrechen wird,

Bittern. (febr widta) O, Das twiffen wir {dyot
feit ey TMonaten.

Peter. Ja, Das wiffen wiv fchon.

Der Major, (lidemd) Nidht mdglicy, HeveBits
termann! Wor swei Monaten mwuften die Friegfub:
venden Madhte felbfe no® nichts davon.

Bitterm. Ha! ha! ha! vas iff eben Der Spas
pon der Sache. Man hat Freunde tm Mintfterium
— man hat Corvefpondenten — man erhalt Briefe
von allen Seiten.

Der NTajor. Cweldem dle Unterbaltung berglidhe Qarts
gevoelfe madt, file i) oy merfe wohl, €8 ware bef:
for gervefen, ein paar Stunden auf der Strafe die
Qangetveile su ertragenr, Da hat man doch Baume
ant fich, und den blanen Himmel nber fich.

C 4
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Ditterm, Vedauve nur, daf nicht im Stande
bin, Dem gnadigen Heren die eir ju paffiven.

Perer.  Bedaure recht fehr.

Diccerm. Weif gar nicht, wo Madam Mallee
fecken mag. Das ift etire Frau, die Mundwerk hat.

Der Major. Madam Maler? MWer ift diefe
Madam Muller ?

Ditterm. Sa, lieber ®ott! wer fieift, dasd weif
tch fo eigentlich nicht su fagen.

Peter, b auch nicht.

Dittern. Keiner meiner Correfpondenten hHat
mir daruber Nachricht geben Ednnen. Sie ift hier
quafi Haushalterin, — Miv dencht, 1ch hore ihre
Gilberftimme auf der Treppe. Tch werde fogleid)
die Ehre haben, Site hevauf ju {chicken,

Der Niajor. Bemuben fie fich nicht,

Ditcerm. Ras bemuhen! b bin Ew. Gngs
den alleseit beveittuilliger Diener, ¢ mit vielen Berbeus
gungen ab, )

Peter. (murmelt aud fein Vereitwilliger Dieer
stoifdhen Den Rabnen, madt viele Fragfilfe und gebt, )

Dev NTajor. Nun werden fie mir gar ein alted
$Beib auf den Hals {hicken. — Die nird mich u
BHoden fhrwaken! — O Edfiliche Geduld!
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Amwenter Auferitt

Culalia. Der Major.

2ulal. (tritt mit einer febr anftindigen Berbeugung in
bad Jtmmer.)

Der NIajor. (erwidert fieeln wenlg verrieet, fiir i)
Nein, altiff fienicht, (Gr roieft nody einen Bitk auf fie.)
Beym Henfer, nein! und hiblich auch nidht.

Eulal, S frewe mich, gnadiger Herr, in Jhe
nen Den Druder metner Wohlthaterin EFennen ju
feruen,

Der Major. Madam — jeder Titel ift Foftbar,
wenn er Anfprudy auf ihre Befanntichaft giebt.

#alal, (ohnedas Kompliment vedeedurdh Bl nod durdy
Gtellung ju cewwivern)  Die fdhdne Jahresseit hat den
Herrn Grafen vermuthlich aus der Stadt gelockt?

Der Major. Das wobl eben nicht. Sie Fennen
ihu. sl)mgilresgleid)viel, pb wir Regen oder Sons
nenfchein, Seibling oder Winter haben, wenn nue
in feinem eighen Haufe ein ewiger Sommer herrfcht.
Das heift nehmlich: eine freundliche iSrau, eine
gut befente Tafel und ein paar lachende Sreunde.

@ulal. Der Graf ift ein licbenswiurdiger Epis
Furders immer gleichlannigt, immer gentefend jede

€y
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Minitte fetned Lebens — tropfenmeife, twie das
erfte Glas Rheintoein, weldhed der Arst ethem Krans
fen erlaubt. Uber aefiehn Sie, Herr Major, det
®raf tft ein Schoosfind des Glucks. Nicht um
®Geburt und NReichthun, nein, um der gefunden
Mifchung feiner Safte willen, Ein gefunder Kor-
per iff gerne gepaartmit einer heitern Seele. Kranfe
Nerven, tragefchleichendes Blut, tiarden Dden
Grafen elend machen, felbft in den Arnten Jhrer
licbensmwurdigen Schiwefter.

Der Major, (der immer fidtharer betrofen wird, fo
wie Gulaliend Verftand fich mehr und mebr thn enttoicfelt )
Sebr wabr, Madam! — und mein guter beqiremer
Sdhwager fcheint fein Ghick su fublen und fefhal:
tenn su wollen. v bhat den Dienft verlaffen, um
aang fich felbft su leben.

2ulal, Witrklich? Dasmacht feinem Kopfe Ehre,

Der NMajor. Wenn nur die Einfambeit thm
nicht ant Ende [aftig wird.

ulal, Sch denfe, Herr Major, fir den, der
ein unbefangenesd Hers tn die EinfamEert mitbringt,
erhobt fie jede Freude Des Lebens.

Der Major.  Iunt exften Male hior’ ich das Lob
ver Einfamfeit aus einem fchonen Mnnde.
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2ulal. Sie fagen mir da eine Schmeicheley auf
foften meines Gefchlechts.
Der Major.  Sft die EinjamFeit {dhon lange im

Befin einer o liebensrourdigen Bertheidigerin?

@ulal. S5 wobne hier feit drey Fabren.

Der Miajor. 1nd nie cin leifer Wunfch nach
Stadt und Menfdhengerviihl?

Eulal. Nie, Herr Major.

Der Major. Dasd seugt entweder von einer
felyr voben oder vou einer fehrausgebildeten Seele.
e eviter BIick (At Feinen Beifel brig, 3u rwel:
cher Claffe man fie rechnen darf,

Eulal,  (mit cinem Geufger) €8 giebt vielleicht
noch einen dritten Fall,

Der Yiajor. Birklich, Madam — ohne ih:
vemt Gefchlechte su nahe treten u wollen — Die
qReiber fchienen mir immier weniger filr die Ein:
famEeit gefchaffen, alg die Manner. LWir haben
taufenberlen Befchaftigungen, taufenderley Jevs
fivenungen , welcdhe Shnen mangeln,

Eulal, Datf ch fragen: tweldhe?

Der Niajor. Wir reiten, wir jagen, wi fpie:
fen , tir lefen, wiv {chreiben Briefe, wir fdyrifts
ftellern tyohl gar ein wenig —
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Balal, Die eble Sagd und das noch edfere
Gpiel raum’ ich SShien willig ein; aber ich furchte,
daben haben Sie wenig getonnel.

Der Major. Sn ber That, Madam, idh
wiinfchte einen Tag lang Seuge ibrer Befdhaftis
gungen su fepn.

gulal. O, Sie fomen nicht alauben, Hery
oajor, wie fchnell die Reit vorbepeilt, tvenn
eine gewiffe Einformigkeit i unfever Lebensart
perrfcht. @in Tag, wie Der andere; Ddie heutige
Snoraenfiunde, wie die gefiviges o, da fragt man
fich fo oft: haben wir heute fchon Sonnabend ? iff
der OMontag fhon su Ende? — Wenn ich an einen
heitern Morgen miv den Caffee auf den grutey
Hofplas hinaustragen laffe, dann iff mir das fiifie
Bild der auflebenden Gefchaftigieit uud Thitig:
fFeit um mich Der immer new. Die Schroalben
{chwiveen, die Enten und Ganfe fchnattern, das
Bieh mird ausgetrieben, der BVater sieht hinaus
aufs Feld, und munfdt miv im Worbengehen einey
freundlichen ,guten Morgen, alles lebt und webt
und iff froh. Wenn ich nun ein pagr Stunden
lang Seuge diefes erquickenden Schaufpield getves
fen bin, dann geh’ ich an meine Gefchafte, und eing,
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srey, Dren, ift der Mittag da. Gegelt Abend
fang ih an herum su {chrodrmen, aus dem Gsavten
in den Park, aus dem Park auf vie Wiefen. ¢
fittere mein Feder s Wieh, ich begiefie meine Blus
mien, ich pfiicke Erdbeeven, fdhuttle Kirfchen von
dent Baunten, oder ich fehe den Bauerfnaben §ut,
oie fie fpielen.

Der Major. Alles dag find Freuden des Some
merd.  Aber der Winter! der Winter!

Eulal. O, wer wird fich nun gerade den IWin-
tor immet Denfen, alg einen Greig, in Pely ges
bilit, mit dem SNuff in der Hand? Der Winter
hat feine eigenen Greuden. Wenn draufen Schnee
und Hagel an die Fenfer friemt, fo thut einent
fchon der Gedanke fo wohl: ich fie hier am mwars
men Ofen.  1nd dann ifts Seit, den Bitdjers
fehrank su dfnen, durch Lefen die Seele ju erheir
tern, big die Friihlings - Sonne mwieder marnes
fcheint. Ober ich laffe miv mein Clavier fimmen,
fo gut unfer Schulmeifer das verfieht, und fpiele
mir feloft cine Sonate von Mosart, oderfinge miv
eine Arvie von Paifiello,

DerMajor, Selig, wer den Faden feiner Bes
fhaftiaungen fo gang aus fich felbft sufpinnen vermag!
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#ulal. Und, lieber Gott! wie unevfattlich frift
Das Sradtleben die Eoftbare Zeit! Da muf ich heute
Bifiten geben, moraen laftige Befuche empfangen,
heute mir eine Haube fteEfen, morgen mir ein
fleid gavniren. Hier fragt Niemand darnach;
fur die Frau Paftorin iff meine Haube noch in:
mer nach dem neueften Gc:'dmmcf.

Der NMajor. Aber tan will doch jutveilen e

Menfchen - Untlis fehen,

Lulal.  Feblt e8 miv etiva daran? O Herr Mas
jor, ich fehe Menfchengefichter, die gefunder und
feoher um fich blicken, als SShre ftadtifchen Ges
tippe.  1Und dann hab’ ich, aufer dem Herrn Bit-
termann und fetnem Speter, noch fo eine gang eis
gene Gefellfchaft, die mich sutvetlen herslich belu-
ftiget, nemlich die Vauerweiber aus dem Dorfe.
Die Formen im Winter mit thren Spinnrdadern;
Da fes’ ich mich mitten unter fie, und da erjablen
fie mir und belehren mich, nber Flachs und Hanf,
uber SNilch und Butter, und was deraleichen mele
ift. Die guten Seelen haben mich alle lieb, mweil
ich fie tmmer um Rath frage, und roeil fie fich das
bey o widytig fillen.
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Der Major. Getif, Madane, wenn jemand
auf der SBelt verfteht, aus jeder Blume Honig u
faugen, fo find Sie es.

Zulal, Cftofit etnen uilliilhriidgen Seufyer aud ),

Dritter Auferite,
Peter. Die Borigen. bdaw nagver der Greid.

Peter. Sa, iy Fann ihn nicht haltens e ift
fchon auf der Treppe.

Lulal, Wer?

Perer. Der alte Tobied. Hitten Sie mir er
laubt, den Sultan auf ihn suheken; meiner Sir!
er ware nicht fiber die Schmwelle geFommen. (ab).

@res. ¢ fidy bereindrangend ) Seh muf — guter
Gott! ich muf! —

@ulal.  Cfevr veetegen) 5ch habe jest Eeine Beit,
Nlter. Shr febt, ich bin nicht allein,

Greie, Ach! der gnddige Herr wird miv vees
jeiben,

Der Major, IWas wollt Jhr?

Greis. Danken will ich! Empfangene LWobl:
thaten find ja auch eine BDurde, wenn man nicht

danfen darf.
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&alal. Morgen, lieber Alter, Morgen.

Der Major. Keine falfhe  Befcheidenbheit,
Madam! Erlauben Sie ihm, daf er feinem Hers
gen Luft mache, und gefiatten- fie mir, ZIeuge
eines Auftrites ju bleiben, telcher vedender ald
ihr Gefprach mich belehrt, tvie edel Sie Shre Jeit
gubringen. — NRede, Alter, rede!

Greis. O, Daf jedes metner Worte Seegent
auf Gie herunter beten Ednnte! — Werlaffen lag
ich in meiner Hiitte, Fieberfroft Elapperte mir in
Den Bdbnen, Der Wind faufte durch die Spalten
meiner gerfallenen Wobhung, und der Regen fchlug
durch die gerbrochenen Fenfier. Da hatt’ ich Eeine
Decke, meine Fufie drein ju wickelns nuy nein
alter trewer Hund wdrmte mich und wedelte miv
Sroft gu.  Aber nicht einmal ein Biffen Brodt
war mir 1brig geblieben fiir Den treven Gefdbreen
meiner alten Tage. Ach! da erfdhienen Sie miv
in Der Geftalt eines Engeld, veichten mir Urjes
neyen, und Shre trdftende liebliche Stimmie wirkte
Fraftiger, als Jhre Arseneyen, Erdftiger als die
Huhnerbrihen, die Sie miv taglich {chickeen, und
der MWein, womit Sie mich labten. Jeh bin ges
nefents ich habe heute sum erfien Male, im Anges

ficht
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ficht der Sotte, Gott meinen Dant dargebracht,
und nun fomme ich ju Shnen, edle Frau. Laffen
Gie mich meine Thranen auf Fhre nohlthatige
Hand weinen! LaffenSie mich ShrefKnice umfaffen!
C et will ntederfallen, Gulala verbindert ¢8) 1m Fhrents
willen hat Gott mein Alter gefegnet. Der fremde
Herr, der dort in meiner Nachbarfchaft wobhnt,
hat mir heute einen Beutel mit Gold gefdhente,
um meinen Hans logsufaufen. Fch bin auf demt
MWege nach der Stadt; ich Faufe metnen Hang
108; Dann giebt er mir eine brave Schwiegertochs
ter; dann fchaufele ich vielleicht noch Enkel auf
meinten Knieen — und Sie, wenn Sie dann vor
meiner glicElichen Hiitte vornbergehen — o wie
wobl muf Shnen su Muthe werden, wenn Siefidh
fagen: das ift mein Werk!

Eulal. (vittenn) Genug, Alter, genug!

@reis.  S5a wohl genug! denn ich Eanw’d doch
nicht fo von miv geben, toie es Dier in meinens
Hergen gefchrieben fieht.  ©ott weif dasg beffer.
Gott und Shy Hevs mogen es Fhen vergelten!

Cab).

[




BVierter Huferitt
Culalia. Der Major,

2ulal.  f@ldgt vie Yugen nieder und Eimpft mit der
Permirrung ciner fdonen Seele, twelde man auf elner gus
ten That ertappt Hat).

Der NIajor. (ftebt ibr gegenilber und wirft von
Seit ju Seit Blide auf Ste, n weldyen fein Hery {roimme),

£ulal. ¢ bemiibt fidy etn andered Sefpradh angunilpfen ).
SRir deucht, der Herr Graf Eonnte wun bald bier
{enn.

Der Niajor. Nicht doch, Madamt.  Er mag
imer langfant fahrens die Wege find holperidht.
Gein Aufenbleiben hat miv eine Unterhaltung ver:
fchaft, die ich nie vergeffen werde.

#ulal.  cademd) Ep, Hevr Major, Sie mas
hen cine Satyre auf die Menfchen.

Der Major. Wie {o?

sgulal, Weil deraleichen Anftritte Fhuen fel:
fen fchetnen.

Der Miajor, Wirklich, Madant, Sielhaben’s
errathen. — Und heute — ich geftehe e8 — ich
war o rwenig vorbereitet auf eine BeFanntfchaft,
wie die Shrige— ich fuhle mich fo fehr ubervafcht —
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A8 miv Bittermann Fhren Nanten nannte; — ter
bitte glauben follen, daf hinter einem fo alltdgs
lichen Namen —

@ulal.  Cionen einfomend) €in nicht gang all:
tdgliches Weib verborgen mwdre? — (fberiend)
Darum rathe ich Shnen — was fchon mancher Sit
tenlehrer ohne Erfolg angepriefen hat — einen guz
ten Menfchen ohne Manten imimer hoher su fchas
gen, ald einen Thoven, deflen Name dreyhundert
Sabre alt ift. — Werjeihen Sie! Jch mwerde
muthwillig.  Weiber Fommen fo  leicht ing
Plaudern.

Der Major  Und wiffen o fein von der Strafe
absulenfen. — Won Shrem Namen rwar die Rede,

eulal. Nunja, ich denfe ihn nicht bevuhmter
st machen, als ev iff.

Der Major. Verseihen Sie meine Neubegier.
Sie waren — ({wiidtern) oder {ind verheurathet?

Lulal. (ploglid ausd brer muntern Saune i traurigen
@it faliend) S5¢h war verheuvathet, Herr IMajor.

Der MIajor, (deffen neugierige Nengerungen dod) inms
sner in den ®renjen ded feinften Ynitandes bleiben ) ABithe
we alfop? —

Da
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galal. b bitte Sie — e giebt Gaiten um
wenfdhlichen Hergen, deven Bernhruna uroeilen
eien fo trauvigen ONifton hervorbringt — ich
bitte Sie —

Der iajor, T verfiehe. Cerfdeigt ebrerbictia)

ulal. Cnad einer Paufe ibre vorige Caune toieder ers
sinitemd)  Tabhrhaftis, ich werde anfangen, dems
Heren Bittermann feine Sunftgriffe absulernen
Richts Neues aus der Refiden, Herr Major?

Der Yiajor. Nidyts von Bedeutung. Doch —
ich Fann nicht wiffen, ras Sie dort inteveffire,
welcdhe BeFannt{chaften Sie haben.

sulal.  Sch? nidht eine ewnjige.

Der Major. Alfo wohl gar hicht einmal i
unferm Lande gebohren?

#ulal. Webder gebohren, noch ersogein.

Der Major. Darf idh fragen, weldyer Him:
melsfirich —

@ulal, So gludlicdh getefen, meine Wenigs
Foit Dervorsubringen? Sych bin eine Deutfches das
Deilige tdmifche Reich ift mein Waterland.

Der Major. Wirklich, Sie wiffen alled in
einen geheimnifoolien Schleier §u hullens nuy
Shye BVorsuge nicht
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ulal. Das miflen Sie {hon der tweiblichen
Eitelfeit s Gute halten.

Gunfeer Auferice.

Bittermann wnd Peter reifen die Thilren auf. €8
treten bereln der Graf und die Grafin it s

rem Sinde an der Hand,

Der Graf. Nun, da wiren wir. ©ott fegne
anfern Eins und Ausdgang ! — Madam Muller, idh
bringe Sshuen einen Jnvaliden , der in JuEunft §u
Eeiner audern Fahue fchrdren will, als ju det
Fhrigen. (er umarmt fie)

Eulal,  Meine Gahne weht fur die Einfameeit.

Der Graf. 1ud iff mit Liebesgdtterchen auf
allen Seiten bemablt.

Gréfin.  (welde indeffen audy Eulatien freuudidafts
N wnarmt und von ibr berllifommt ird). Sie »m‘qcf:
fonr, $Herr Gemalhl, daf ich dabey bin.

Der Graf.  Sum Henfer! Frau Gemablin, ich
Eann doch nicht weniger thun, als ibhr fufer Herr
Bruder.  Det hat nieine vier Schimmel halb todt
gefabrerr, um e ein paay SNinuten friber ans
guommen,

Fups
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Der Major. Hatt’ icdh alle Neize diefed Aufr
enthalts gefannt, o mdgten Sie wobl recht haben.

@rafin. caucuan) St mein Willelm nicht
redht grof geworden?

Lulal, Das fuffe Kiud! (Ste fanert fid zu ibm
nieder und tiefe Melandholie iiberfhattet ibr Seficht ).

Der Graf. Nun, BDitternann, tch denfe, ex
bat fur eine gute Mablzeit Sorge getragen?

Ditcernt. So gut fichs in der Eile hat twollen
thun laffen,

Der Graf, C1aft fid feinen Oberro audyieben s s
deffen gieht der Major die Grafin auf die Seite ).

Der Major.  Jdh bitte didy, Schivefter, twel-
che Perle haft du da auf dem Lande verfcharrt ?

Grafin, Ha! ha! ha! Herr Weiberhaffer! ift
er gefangen?

Der Nigjor, Gieb Antiwort!

Grafin.  Nun, Sie heift Madam Mauller,

Major. Das weif ichs aber —

Grafin,  Aber mebhr weif ich audy nidht.

Major. Schers bey Seite! ich mwunfchte su
toiffen —

Brafin. Sdhers bey Seite, Herr Bruder! ich
wiinfchte, du liefeft mich in Rube. ¢ raut) Mein
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Gsott! ich Dhabe ja noch sebumabl hunderttaujend
Dinge i beforgen. Das erfte und wichtigfie, nein
Kopfpus, b wette, daf der Pafior und der
amtmann mir noch heute ibre unterthinige Aufs
wartung machen werdens nui, da muf man wohl
den Gpieael ein wenig 3u Rathe siehen. Komn,
ilhelm, toiv wollen uns anfleiden. Auf Wies
derfehn, liebe Madam Muller! (Gie gebt mit dem
fKinde ab).

Major. (fiie fi) Sych bin in einer fonderbaren
Stimmung. ¢ Eeoill geben ).

Graf. Wohin, Herr Schivager ?

Major. Auf mein Jinmer,

@raf. €y o bleiben Sie doch! Wir mwollen
vor dem Effen noch einen Spasiergang in den Park
machen.

Miajor. Werseihen Sie! E$ fpasieren mir o
viele Dinge im Kopfe herum, daf ich an Eeinen

andern Spakiergang denfen Eann,
Cab).

O
-




Sedyfter Auferice

Der Graf. Bittermann. Peter. Culalia

Graf. (bat fidy bebaglich i einen Seffel gevvorfen.)
Zulal,

(frebt an der Seite, batibren Strickitrumpf bers
vorgezoaen und wifdt fid) Dann und Wwann eine Thrane aud
den Augen ).

Graf. Nun, Bittermann, et iff doch inmer
eit navrifcher Kerl.

Diccernt.  Ewr. Hodhoraflichen Ercellens unters
thanigft aufsuivarten.

Graf. Gy denfe, wir wollen recht viel Spas
mit etnguder haben,

Dieterm. Das wollen wiv, gelieht es Gott!

Graf. (auf Peter jeigend ) Wer iff dDenn dergrofie
Maulaffe da? ;

Ditterm. Das ift, mit Nefpect 311 melden,
mein leiblicher Sobn, mit Namen Peter,

Peter. (madyt Gragfiifie).

Graf. ©o {o. — &Bie fieht's in der Wirth:
fchaft aug?

Dicecevnr, Alles twohl und gut. Hab, vhne
mich su ridbmen, gearbeitet, mie cin Peerd.
Graf, Warum nicht gay, wie ein Efel?
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Biccerm. Obder wie ein Efel, wenn Ew. Hochs
arafl. Ercellens fo befehlen. — Das Heu ift dies
fes Sahr oortreflich gevathen. Dem Roggen hat
der Wurm Schaden gethan.

Graf.  Wie fieht's mit der Faad aus?

Biccerm. Federwildpret n IMenge, 'und die
Hafen baben tm Fruhjahe dem Roggengras weid:
lich sugefprochen.

Graf. Sift er audy ein Jager?

Bitternt. Vor diefem roohls aber feit vier Fal:
ren, als mit Das UnaluckE beaeghete, daf ich drey
sabite tucfifche Ganfe {hof, bdie idh fur Trap:
pen anfaly, Dhabe ich Feine Flinte tieder lodges
brannt, Mein Peter {chieft sutveilen Sperlinge,

Peter. b fchiefe Sperlinge.

Bitcerm. e habe licber nebenher filr Ery.
Hocharafl. Ercellens hobes Plaifirchen geforat.
Den Park follen der Herr Graf feben, wie ich den
sugefiust habe; Sie werden thn nicht wieder Fen-
nen.  Eine Einfiedeley, Frumme Gange, ein Obe:
118, Ruinen einesd alten Raubfchloffes. Und alles
mit Oefonomie, alles mit der fparfamfien Spars
famEeit, HA! ha! ba! Dahab ich, sum Bevfpiel,
iber Den Fleinen Fluf eine chinefifche Briicke ges

5




¢ “53 .3

baut: I3as mepien der Herr Graf, wo id) das
$Hols dag hernahm? HA! ha! ha! won dem als
ten eingefallenen Hubnerfiall.

Graf. Das mufite ja mirbes Hols fepn. Unbd
die Braicke freht noch?

Bitterm. Sie feht noch bis auf den heutigen
Lag.

Graf. Caufitedend) Nut, ich will dodh die Herrs
lichEeiten befehen. Laf er unterdeffen dieTafel Decken!

»itterm. St fchon beforat. ch werde die Ehre
Haben, Ew. Hochgrafl. Epcellens in interthanig:
Feit su begleiten.

peter. Werde auch die Ehre haben.

Graf. (im Avgebny Sie find ja fo feifig, liebe
Madam Miiller, als ob Sie ihr Brod mit Stricken

perdienen m{zf;ten. ((Cab mit Bifterm. und Peter.)
Siceheenter Auferite

Eulalia, Cobein).

$Qas ifis, das mich fo filrchterlich evfchittert
bat? ein Hers blutets neine Thrdnen fliefern.
Schon war es mir gelungen, Herr iiber meinet
Kummer su fcheinen, und minbefiens jene frohe
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aune gu etheudyeln, die einft mir fo eigen toar.
AchH! da fehlagt det Anblick diefes Kindes mich tief,
tief su Boden. — A8 die Grdfin Den Namen Wile
helm nannte — ach! fie roufite nicht, daf fie mie
cinen glihenden Dold) durchs Hery ftief. — I
Habe auch einen Wilhelm! ¢ muf jest o grof
fenn , al8 diefer, twenn er noch lebt — ja, tvenn
er nioch lebt! et weifi, ob er und meine Eleine
Amalia nicht fdyon lange vor Gottes Richterfiuhl
Qehe! nber mich fchrepen! — Warum qualf du
mich, marternde Phantafie? warum Freifcheft du
miv by hulfofes Wimmntern in die Ohren ? wars
um mablf du mir die armen Kleinen, Fampfend
gegen Maferns und Blatterngift, lechgend mit dirs
ver Runge nadh einem Trunck, den die Hand eines
Miethlings ihnen darreicht — pielleicht auch vers
fagt. — Denn ach! Sie find ja verlaffen von ths
yer unnativlichen SNutter, — ( dbitterlidy wetnendy O
ith bin ein elendesd, verwovfenes Gefchopf! 1nd
dafi eben heute Dief ganse fchreckliche Gefubl in
mir rege werden mufite! eben heute, da mein Ges
ficht einer Larve fo bedurftig war!
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SarEr K rrrtle
fotte. Eulatia,

dotre. (im Sereintretent, uc Thile hinaud belfernd)
MNun ja, das wdre mir eben vecht. TWarum nicht
Tieber gar in Den Stall? — Shre Dienerin, IMadam
Mmiller. Sych bitte miv ein Jimmer aus, wie es
fich fur eine honette Perfon gestemt.

Ealal, S denfe, mnian hat TFhnen ein vecht
artiges Simnterchen eingevquit.

fotte. @in artiges Iimmerchen? feht doch!
Dinten an der Treppe, gerade tber dem Kubfall.
Fy! Da tdnnt’ ich vor Geftant fein Yuge su thun.

Bulal. ¢ febr fanft) b habe felbfe ein ganges
Saby lang da gefchlafen.

gotte. MWahrhaftig? Nuw fo vathe ich Fhuer,
je eher je lieber toicder Dinein su giehen. Meine
Tiche Madant, es ift ein grofer Mnterfchied smwifchen
gewiffen Pesfonen und geriffen Perfonen; es Fomme
gar viel darauf an, wie man es von Jugend auf
gewohnt gemweferr. Mein feeliger Papa war Hof:
Futfcher, und trug die Livree Sr. Durchlaudyt. Ges
wiffe Perfonen find o aug Dder Luft herunterges
fhient, uud mogen frenlich rypbl ihre Nafen pou
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findheit auf ay den Gerudy von Kubftallen ges
wohnt haben. — e dachte, Madanm, Sie trdten
mir by Simmer ab.

@ulal, Senn die Frau Grafin es befiehlt, vect
gern.

gotte. Nenn die Grau Grafin ed befiehlt?
@eht doch!  TWer twird denn hohe Herrfchaften
mit folchen Bagatellen nberlaufen? Jch werde meis
nen Koffer dabin bringen lafien, wobhin es miv
beliebt.

@ulal, Das mdgen Sie thuns nuv nicht auf
mein Jimmer.

gotte. Auf Fhr Jimmer, Madar,

ulal. S trageden Schliffel inmeiner Tafche.

gotte. So bitt’ ich mir ihn aug,

@ulal. AufBefehl der Frau®rdfin augenblicElich.

gotre. Werdammt! Doch mwarum fuch ich auch
gebengart unter Hibhnern und Gdnfen?

Neunter Auferict

Peter. Die Vorigett.
Peter, (fiiryt athmentos berein) Ach Hewr Jemine!
ach Herr Femine!
ulal. Was giebts?
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perer., Der gnadige Herr iff ing Waffer gefals
Ten! Die Excellens ift erfoffen!

Eulal, und Loree. Gugletd) et ? Was?

Peter. Der gnadige Herr Graf =

#ulal,  Sft ertrunfen?

¢

Perer. Ja.
#ulal, Todt?

Peter. Nein, todt iff er nicht.

2ulal, Nun fo fdhreven Ste nur nicht o, daf
die Frau Grafin nichts davon erfabet.

Peter. Sy nicht fchrepen?  Ach Herr Femine!
Herr Jemine! Die Creellen trieft, wie ein Bubel,

am gangen Leibe.

Zehnter Aufervitt.

Die Grafin. Der Major. (vonverfdtedenen Seiten)
Die Vorigen.

Grifin. Was giebts?

Major. Weld)y Gefchren?

wulal. Ein ufall, enddige Grafin; ich vers
muthe, ein unbedeutender Sufall. Der Herr Graf
ift bemn YRaffer su nabe geFommen und hat fich die

Fiife ein toenig naf gemacht.
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Peter. Die Fife? ia, profit dieMahlzeit! Er
ift bis iiber Den Kopf hineingeplumpt.

Grafin,  Barmbergiger Gott!

Major. Fch eile —

@alal, Bleiben Sie, Herr Majors berubigen
Sie fich, gnadige Frau! Es fey gefdheben, was da
wolle, der Herr Graf ift sum mindefien gerettet.
Nicht wabr, Musje Peter?

Peter. Meiner Six! die Excellen; ift eben nicht
todt, aber fie ift fehr naf.

Grafin,  Nede, junger Menfdy, rede!

Major. Ersahle alles, mwas dut weift!

Peter.  Bon Anfang bis su Ende?

Grafin, Ja, ja, nur gefchmwind.

Peter. Nun, fehn Sie nur, wir waren alle
drey bhier im Simmers idh, wein Papa, und der
Herr Graf.

eulal, Sy mere wobl, auf diefe Art wird
Monfieur Peter vor Abend mit feiner Erzablung
nicht fertig. Kurs und gut, Sie waven hier im
Rimmter, und begleiteten den HevenGrafen hinaus —

Peter.  Ridytig.

#ulal,  Sn den Parf —

Peter.  NRidhtig.
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ulal. 1nd da gingen Sie {pagierent —

Peter Gang vecht! ichglaube, Sie Fonnen hererr.

Eulal, Nun, was trug fidy ferner ju?

Perer. 5 Herr Fe! Wir gingen ant Bache hins
unter und famen an die chinefifche Brucke, die
mein Papa aus dent alten Hubnerfall jufammens
gefdhlagen hat. Da ging nun der Herr Graf auf
die Briicke, und da fagte er, ed mare recht fein
und lieblich ansufehen, wie der Fluf fich duvch
ven Bufch {chldngelte, und da lebute ev fich ein rwe:
nig auf das Gelanders frach! brach das Gselanber
entswens plumps! lag die Ereellens im Waffer.

Eulal, Aber Sie sogen ibn doch gleich tvjeder
heraug ?

Peter. b nicht, —

2ulal, Aber der Papa?

Peter.” Der Papa auch nicht. —

#ulal, Sie liefen ihn alfo liegen?

Peter. Wix liefen ihw liegen. Aber wir fdhricen
alle bepde aus Leibesfraften. b glaube, man
hat eé bis hinunter ing Dorf hoven Ednnen.

&ulal, 1nd da eilten Leute herbey?

peter. Der fremde Heve Fant, der dort untet
nieben dDert alten Tobies wobnt, und immer Feinr

Wort



¢ 63 )

qQort fovicht. Das ift ein Teufelskerl! IMit cinett
Gprung toar evim Waffers da patfdhte er orin hers
um, twie eine Ente, evwifchte die Excellens bey den
Haaren, und fdhleppte fie altcElich ans fer,

Grafin.  Gott fegne den fremden Mann!

Major. Wo bleiben fie Denn alle?

Peter. Sie Fommen die Allee herauf,

#ulal, Auch der Fremde? '

Peter. Meiner Sip! Der lief Davon. Der Herr
Graf rollte fich bey ihm bedanfen; aber ey war
fchon nber alle Berge.

Cilfeer Auferiee
Der Graf. Bittermann, Die BVoriger.

Grafin. (tbrem Semall entgegen, ibn in ibre Aeme
fitiefend ) Ach mein BVefter!

Graf. Drey Schritt vom Leibe! Sie fehen ia,
daf idh triefe.

Grafin. Um Gottes willen! gefchind trocketre
Wfche!

Graf. Nunia, ja! Seyn Sieruhigs e8 hat
Feine Gefahr, Ein alter Soldat ift wolhl eher ein
bigchen in Der Schwemme gewefen, Aber es bhatte

=
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Sbel ablaufen Ednnen, wenn nicht der grofmithige
Frembde — Wer ift der Mann? wer Fennt ihn?
Hittermann hat mir da allerlen verworrenes Jeug
porgefdhrvast.

#ulal, SMan Fann nicht Elug ausd ihm werden.
@r Fam vor ecinigen Monaten in diefe Gegend
und miethete von Bittermann das Fleine Haug am
@nde Des Parfs. Da lebt er gans im Stillens er
fieht nienmand, er {pricht mit niemand; ich felbft
faly ibn nur ein paarmal von ferne. Scheu und
gebiicEt fchleicht er umber und tweicht jedermant
aus; aber er thut viel Gutes im BVerborgenen.

Graf. fotte, geh hin und bitt’ ihn auf dem
Abend jum Effen. Er mdgte vorlieb nehmen, Horf
du 2 er Edme in das Haus cined Freundes.

Grafin.  Sie vergeffen fidh umautleiden.

Graf. Gleidy, oleidy,

Grafin,  1nd niederfchlagendes Pulver eingus
nehmen.

@raf. S habe den Henker vou Fhrer nieders
fhlagenden Pulver, Ein Glas Mallaga, um Das
Blut ein wenid lebhafter durch die Adern su jagen.
— Hdr er, Bittermann, das muf ich ihm nachs
fagen, ey bat eine helle dDuychdringende Stimme;
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er Fann brillen, daf mans big unter das Wafr
fer Dhort.

Ditcerm.  Em, Hocharaflichen Epcellens unters
thanigft aufsumarten.

Graf.  Aber mit feiner chinefifchen Briicke Fann
er jum Teufel gehn. Cab.)

Grafin.  Komm, Bruder, wir maffen ihn 1bers
reden, Daf er ein paar Theeldffel voll Mnserifch
Pulver einnimmt. Sie bhaben doch melches int
Hanfe, liebe Madam Maller ?

£ulal. Augenblicklich. ¢ Sie gretft nady thren Schlilfe
feln nnd aebt ab. )

Grafin und der N1Fajor (folgen dem Grafen.)

.8 LElEr bt el ¢

Bittermann.  Peter. Lotte,

gotte. Ha! ha! ha! mein lieber Hery Bitters
mant, Sie haben fich ein wenig blamirt.

Biccernt,  Lieber Gott! hochedle Mamfell, man
il Doch alles dFonomifch einrichten ; Die hohenHery:
fchaften felen das felbft gern.

fLotre. Ja, aber man mug doch Eeine Briicken
von faulem Hols bauen,

€2
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Bitcerm., Nun, fo gar febr perfault roar ed doch
auch eben nicht. Seine Excellens, ver Herr Graf,
find nuv ein wenig fchrer bey Leibe,

gotre. Aber warum fprangen Sie denn nicht
felbft ing Waffer, um den gnddigen Hevrn ju vetten ?

Biccern. Gott behite! Tch wive untergefunter,
wie einGStiicE Bley. Nein, was deines Amts nichtift,
davon [af Deinen Fivrik. 1nd ich hatte fiberdiesd
eben einen wichtigenBrief in dDerTafches dev ware mie
ia gang naf und unleferlich gemorden s einen Brief
aug Frankreich vom Ghevalier — tie heift er doch
nun gleich? Cer aiebt ven DBrief bervor, frect fbn aber
aleldy toieder ety  Sehn Sie, Sie Fonnten denfen,
¢8 mwdre nicht wahr. O! der enthalt inteveffante
Dinge. (Peter mauit ibm den Brief aus der Tafdye) Die
gRelt wird erftaunen, wenn dag offentlich beFannt
wird, und Fein Menfdh wird auf den Einfall ges
vathen, daf dev alte Bittermann die Hand mit
Gpiele hatte,

gotte. Nein, wahrlich nicht.

Bitrerm.  Sych muf dody gehen und die chinefi
fche Bricke ein teliig vepariven laffen, wenn eftva
die Grau Grdfin Cuft haben follte —

dotte, Sich aush ein wenig §u baden?



Bitcern.  Nicht doch, nicht poch! wir twollens
fchon Defeftigen. Gehorfamer Diener, hochedle
Mantfell!

dotte, (itory) shre Dienerint!  (Bitterm. ab.)

Peter. Centfaltet den Brlef) Da ift der Brief aus
Sranfreich. Den hat miein Vetter gefchrieben.

gotte. Syhr Wetter 2 Ader ift der?

Peter, 5 Herr Je, Feritren Sie den nicht? Der
Schneider Fumnrel in der Refidens.

gotte. Shr Vetter cint Schneider? Ha! ha! ha!
Mein Vater war Hoffutfcher. Cab.)

Peter. Tun, da rar er auch twas techts, Abey
warum fagt denn der Papa, der Brief Fame aus
Frankreich? Hm! pm! TWas e nun da Davon
hat? Cab)

Ende ded gventen Anfingé.
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Seacter Anfing,

(Die Bithneift wie juAnfang des erftenAufzugs.)

Cefer Anferice
Der UnbeFannte ¢ figt auf ver Rafenbank und Heft.
%rang fommt),

Svans,

@a-j Effen ift fertig.

Hnbe, Fch nag nicht effen.

Srans, Junge Erbfen und ein gebratenes Huhn,

Unbeb. Fur dich, wenn du willft.

Srans. Sie find nicht bungrig.

Unbet. Nein.

Svans.  Die Mittagshise benimmt allen Appetit,

Unbek. Sa.

Srans. b werde dag Hihnchen verwalren,
Bielleicht auf den Abend —

UnbeE.  Wielleicht.

Srans.  Cnad einer Paufe) Gnadiger Hery, darf
ich reden ?

Unbet, Rede,
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Svans. Sie haben eine fchine That getha.

tinbef, SQelche?

Svan3. Gie haben einem Menfchen Dag Leben
gevettet.

Unbet, Sdweig.

Svans. SWiffen Sie auch, wem?

Unbef. Stetn.

Srans. Dem Grafen von Winterfee.

Unbet. Gleichviel.

Sranz. Wabrlich! fo was Fani etnent altew
Auge Thranen entlocken

tinbef, Altes Wetb!

Svans. €in fo edler, ew fo braver Herr —

Unbel. (bofe) Wil du mir fchmeicheln ? Pack
didy fore!

Svans.  Bey nteiner armen Geele! 8 geht mir
von Hevgen, Weun ich fo im Stillen sufehe, wie
Gie um fich her Gutes wirken, mwie Sie o bdie
MNoth eines jeden ju Jhrev eigenen machen und doch
felbft nicht glicklich find — adh! da Dblutet mi
Dag Hers.

UnbeE. (weig) S danfe dir.

Svanz. Licber Herr, nehmen Sie mirg nidht
fbel! Solite vielleicht nur dickes, {dhwarjes Blut

€4
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Sie fo {chrvermaithig machen 2 el horte etimal vot
etnent beruhmten Arit: der Menfchenhaf habe feis
ten &is i Blute, vder in den erven, oder im
Eingeweide,

Hnbet, Das ift nicht nein Sall, guter Frang.

Svans.  Alfo wirflich unglicElich? und doch o
aut! Das ift ein Jammer !

Unbet, Sch leide unverfchuldet.

Srans.  Armer Hory!

UnbeE, Haft duvergeffen, was der Greis diefen
Morgen fagte? ,, @8 giebt noch ein anderes, beffes
ves Leben !/ Laf uns hofen — und muthig tragen !

Svanz.  Unen!

Iwepter Auferict,
fotte. Die Borigen.

fotte.  Mit Permiffion, Sie find doch Her
frembe Herr, der meinen gnabdigen Grafen aus dem
Waffer gejoaen?

Unbel,  (fiebt fie ftare an. b

gorte. (yu Frang) Oderfind Sie ed?

Svans.  cmadt iy ein unfreundlich Geficbt, )

Lotee, Sind die Herren bende fumm 2 (fie betrache
et fie oechieldronife; Bepde feben b jtare ing ®efidt )

S —
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Mun, das ift (uftia, ha! ha! ha! (wicder einePaure)
Go lachen Sie doch wenigftens mit. — Nein wabr-
lich! nicht eine Miene, nicht eine Falte. Ein paat
Puppen , in Wachs formivt, Sch mochte lachen
ober weiien, feufsen odor fchrepens das bringt die
Hervent fo wenig aus ihrer Faffung, als den Tom
Pipes im Peregrine Pickle, — Sollte der fpashafte
Herr Bittermann ein paar Bildfdulen aufgeffunt
haben? (ale navert i Framen.) Aber nein, das
lebt, das holt Athem, das verdreht die Yugert,
Cibm in8 Obr fGreyend ) Guter Freund!

Svanz.  Sch bin nicht tanb.

Lotee. Und audy nicht fiumm, tie ich endlich
eie wenig fpat erfahre. SfE jener Leblofe dort
fein Herr?

Svan3.  Tener brave Mann iff mein Hery,

Lotte. Der nehmliche, der —

Srvaus. Der nehmliche,

Lotte. (i yudem Unbek wendend) Meitie gnadige
SHerefchaft, der Herr Graf von Winterfee und die
Sran Grafin, laffen fich Shuen fhdnfrens empfels
Ten uud angelegentlich bitten, Diefen Abend auf
pem Schloffe mit einem Gesichte Gernegefehn vor:
Lieb su nebmen,

€s




tinbel. S5ch effe nicht.

gotte. Nun, o Fommen Sie wenigfens.

Unbet, Sch fomme nidht.

gotre, Gp trocken werden Sie mich doch nicht
abfertigen? — Kein FWort tweiter? — Der Here
®raf ift durchdrungen vom Gefubl der Dantbar:
feit. Sie haben thm dasd Leben gevetfet,

UinbeE, Sft gern gefchehen.

gorte. 1nd wollten nicht einmal ein Eables
Gottovergelt ed! dafur in Empfang nehmen?

UnbeE. Nein.

gotte. NQirklich, mein Herr, Sie find graus
1am. Sy muf Shuen fagen, dag unfer dren Srauen-
simmer im Schloffe find, und da wir alle drey vor
Seaierde brennen, su wiffen, wer Sie find.

Unbef. (jtebt aufund gebt ab.)

gotte, Det Here ift ein fauertdpfifcher Grobian.
Sch muf fehen, wie weit idh es mit Dem Bediens
ten bringe.

Sranz.  (febet ibe den Ricen ju.)

gotte. Der Anfang verfpricht blutwenig, Gus
ter Greund! moarum fieht er mich nicht an?

Svans. el ich lieber griine Bumme, als grine
fugen fele.
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gotte. ®rine Augen? Verflucht! MWer hat ihm
denin gefagt, daf meine Augen grun find?2 Man
hat toohl eher Werfe auf meine Augen gemacht.
Dody an feinem BDeyfall if wir wenig gelegen. Abey
wenn er mich nicht anfehen will, {o fpredh’ er wes
nigftensd mit niv,

Svanz. S fpredhe mit Feiner MeerFane.

gotte. HOr er, mein Freund! ich dachte, er
Tiefie fich an eine Kette legen und wie ein polnifcher
Bar fur Geld fehen, Etwas fo Grobes, Unge:
fchliffennes fieht man nicht alle Tage. Aber er foll
tiffen, das ich vou gutem Haufe bin, und daf
meine Ergiehung mich dergleichen Sottifen verachs
ten lehrt.

Srans. Das freut mid,

gotee. Alfo Furg und gut jur Sache: wer ift
fein Hery?

Srans. & Mann,

gotre. Nun freplich ift er Fein Weib; denn
fonft mave er hoflicher, und liefe fich auch nicht von
einent folchen ®robian bedienen, Aber wie heifit er?

Svansz, Man nannte ihn nach feinem BVater,

gotee. Und der war? —

Svans,  BVerheurathet,




Gotte, Cironifd) ONit einent Frauensimer vees
suthlich.

Svan3. Gefroffen!

gotte. Wielleicht hat er im Duell —

Svans.  Einen Hafen gefchoffen.

gotte. Obder als falfcher Munzer —

Svans. Pafteten gebacker.

gotte. Obder er ift ald Deferteur —

Srans. Seinem Madchen entlanfer.

gotre, Ober er iff —

Srans.  €in Jefuit.

gotee. Centeifitet) ©uter Freund! wer fein Hery
ift, terd ich wobl freplich nicht evfabren, und
niags auch nun nicht wiffen; aber wer Evift, das
weif ich.

Sranz. Nun?

gotee. v ift ein Tolpel.  (fle tauft fort. )

§vans. Schdnen Dank! Wer ben MWeibern thren
$Rilien thut, der iff ein homme comme il faut,
aid wer fich nicht von ihnen jum Farren brauchemn
tagt, oer ift cin Tolpel. Aber Sie mogen dich
wun besahlen in Diefer ober i jener Munge; du

bift inmier betrogen.

e e
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Deiteer Auferict

Der Wnbefannte.  Franz,

Unbek. Sft dDag Weib fort?

Svanz. S,

inbet. Jrang!

Sranz. Gnadiger Hery!

Unbek. Wir mitffen audh fort.

Sranz. Wohin?

Unbe. Dasd weifi Gott!

Svanz, Sy folge Jhnen.

Unbet, Allenthalben ?

Svans.  Sn den Tod.

UnbeE, SBplite der Himmel! Dovt ift Rube.

Sranz. Meberall iff Rube. IMags von aufen
ftirmen, wenn nur dag Hery nicht tobt. Und dann
ift8 Dier roohl nodh imnter eben fo gut, als in eis
nem andern SWinfel der Welt. Die Gegend ift
Berrlich, Ddie einladende Natur verfchwenderifeh
mit Schdnbeiten und Fraidyten.

Unbel, Aber ich bin Eein fremdes Thiers ich
will mich nicht begaffen laffen.

Svans. Wie Sie dem Dinge hun wieder eine
Deutung geben, nash Jhrer eigenen Manier! Daf
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et Menfch, dem man das Leben gerettet hat, eis
ten jum Effen bitten Iaft, dasg find idh fehr na-
thrlich.

Unbeft, Aber man foll mich nicht sum & fen bitten,

Srans.  Seyn Sie rubhig! Man wird es fchrers
lich sum gweiten Male verfuchen.

Unbel. Die Schransen! Sie bilden fich ein,
der wichtigfte Dienft fey vergolten, wenn man eins
mal das Gluck haben darf, mit Shuen ju fpeifen.

Srvans.  Necht, Herr! Lieber Kartoffeln ju
Haufe, wo man nicht jeden Biffen mit Schneiches
leyen verjollen muf, wo man nicht gesroungen ift,
tiber froftige Spaschen su lachen, oder den ehrlis
chen Nanten eines Dritten 31t serveifien.

Unbef. <Wir wollen fort,

Srans.  Aber Geduld, gnadiger Herr ! Vielleicht
serfireut fidh das Menfchengenwihl wieder. Die
Fommen aHsumal aus der Refidens, werden’s im
Schatten der einfachen Natur bald fatt Friegen,
finden hier weder Kavten noch Hanswiirfe, twenn
fie nicht felbf melche mitgebracht haben., Denn
heut ju Tage hat jeder Navr feinen Hansrourft ben
der Hand. Geben Sie Acht, Herr, das find die
Qrobien aus dem Bienenfrocke bes Hofess die find
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andaeflogen, nicht um hier in der EinfamEeit Hos
nia 31t fomneln s nein, um der lieben TMode mwilz
len. SWenn der Herbft herbepFommt, fiegen
Gie alle twieder surick und treiben dort ihy Wefen,
Unbet. Dein Schers wird bitter.

Svans. Was ift Speife vhne Sals?

Unbek. 1nd es [afit fich vermuthen, daf, wenn
jenes Riel deines Spottes dir aus den Augen ges
riicEt worben, du deinen Herrn sum Jiele nehmen
werdeft. ch Fannte dich noch nicht von der Seite.

Srans  Sdhon wieder menfchenfeindliches Misz
tranen ! Lieber Herr, ich will Fhuen gevire ohne
Lobn dienen, aber halten Sie mich fiir einen ehys
lichen Kerl.

Unbet. Obne Lohn? Alfo (3t Dein ebrlicher
Nane fich tariven. Ohngefahr fo hoch, alg dein
Lohn?

Svan3. Nein, das ift ju arg.

Unbef. hu ich div Unrecht?

Svans,  Wahrlich.

Unbek, Du bift mein einziger Freund,

Svanz, DerZitel, den Sie mirda geben, madit
alles wieder gut. ;
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tinbeb. Giehft du, Frans? Schimmern dort
nicht fchon wieder Uniformen und Kopfieuge die
Allee hevauf? — Nein, i) muf fort. Hier ift
meines Bleibens nicht mehr.

Svanz. Wobl, idh fchnure mein Biindel.

Unbef. Te eber, je lieber. Da muf idh an
vem Dervlichen Tage mich swifchen vier Mauern
fperien, um den Maulaffen aus dem Wege 31 ge
hen.' Und ift es wabhres Hofaefchmeif , o find
fic wobl FecE genug, fich bis in mein Simmer ju
drangen. Cim Avgeben) Frans, ich verviegle meine
Thitve,

Sranz.,  Und ich halte Schildmwacht von aufen.

Unbet.  (ab.)

Sranz,  Wenn die Herrfchaften eben fo neugies
tig find, als dag SKammermadchen, o rerd’ ich
meinen Borrath vou Fmpertinen; wieder ansfras
men miffen. Aber fie haben gut fragen und ich
Dabe gut antworten. Won mir werden fic wenig
erfabren s Denn idh weif felbfi nidhts.

Biereer
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BVievrter Auferict.

Die Grafin am oem ves PMNajord.  Frang.

Grafin, Sieh da, ein fremdes Geficht! Bers
muthlich der Diener,

Major. Mein Freund, Fann man feiwen Herrn
nicht fprechen

Svans.  Nein,

Major. Nur aunf wenige Minnten,

Srvans. Er hat fich eingefchloffen,

Srafin, Sag er ih, daf etne Dame hier auf
ibi warte.

Svan3. Dann madt er gar nicht auf,

Grafin,  Hafit er unfer Gefchlecht?

Svans. €r hafit das Menfchengefchlecht ibers
baupt, und das weibliche insbefondere.

Grafin,  Warum denn?

Svans. @ mag toohl betrogen worden fenm,

Grafin. €y, da iff er aber nicht galant.

Svans. Galant ift mein Herr nicht, aber wenn
es darauf anfFommt, einem Menfchen Ddas Leben
#1 vetten, fo thut er ed mit Gefahyr feines eigenen.

Major. Und das iff mehr werth, als Falhle
Galanterie. E€r hat NReeht, Auch uns fubrt Sar

§
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lanterie nicht hieher. Die Frau und der Sdhwar
{ ger Des Geretfeten manfchten feinem Hevrn ihre
% ErfenntlichEeit 31t besengen.
{ Srans.  Er liebt dasg nicht.
Major. Ein fonderbarer Mann!
Svans. Der Feinenn andern Wunfch hegt, algd
oett, in Rube und Friede ju bleiben.
Grafin. € {cheint fich mit dent Schick{al bers
tworfert su haben.
Sransz. So {deint ed.
Grafin,  Wielleicht eine Ehrenfache , odey uns
glicEliche Liebe ?
Srans. Bielleicht.
Grafin.  Ober er iff ein Schiwvdrmer?
Srans. Kann fepn.
Grafin.  Dem fen tie ihm wolle,; ich miinfchte
su wiffen, rer er iff.
Srans. b audh.
i Grafin, Wie? er Fennt ihn felbff nicht?
Srans. O thn fenn’ idy toobl, das heift, fein
etgentliches S5ch, ' fein Hery, feine Seele; ovder
§ glauben Sie, daf man die Menfchen Fennt ; tenn
‘ ian ihren Namen weifi?
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Grafin. Brav! ergefdllt mir, und i winfdhte
ich audh fetne BeFauntfchaft ju machen. Wer ift
er denn?

Svanz.  Shr gehorfanter Diener. (Cer gebt ab.)

Gunfeer Aufevice
Die Grafin. Der Major.

Grafin,  Bigarverie ! Sucht fonderbar ju {cheir
nen! Sedermann will fich unter feinen Briudern
ausgeichnen s der eine umfegelt die Welt, der ane
Dere verFriecht fich in eitie Hiitte.

Najor. Und der Diener afft dem Herrrr nachs

Grafin.  Komm; Bruder, wir wollen meinen
Mann auffuchen; er ging mit Madam Muller dore
uber die Wiefe.

Major. Worler ein paar Worte, — Schives
fter, idh bin verliebt!

Gréafin.  Sum wie vielfien Male?

Otajor. um erften Male in meinent Leberr.

Grafin. Gratulive.

Yiajor. Du bift mir audgemwichen bis jenst. Wer
ift fie? Seh bitte dich , Schrwefter, fey evnfibaft!
Lachen bat feine Seit,

g2




Gréfin. 1im aller Grasien willewr, du fiehft aus,
al$ tooliteft du Geifter citiven. NRolle deine wildem
Augen nicht fo auf mir herunts ich gehorche fchon.
Ernfthaft alfo uber die narrifdhfte SNaterie von der
SRelt, uber die Liche! IWer Madam Muller if,
weifi ich nicht, das hab’ ich dir fchon gefagt. AWas
ich aber fonft noch von ihy reif, dasg {oll dir un-
verholen bleiben. &8 mdgen nun ungefaby drey
Salre feptr, alg man miv eines Abends in der Ddm:s
mering ein frembdes Frauengimner mefdete, wels
dhes mich allein su fprechen begehre. ch nahme
det Befuch an, und Madam IMuller evfchien, mit
all’ dent Anftande, all’ der Befcheidenhett, weldye
auch dich besaubert haben. Doch trugen ihre Jtige
damals noch das fichthare Geprage der Angft und
Wermwirrung, welche jest in fanfte Melancholie vers
fchmolgen find, Sie warf fich su meinen Fufen
und bat mich, eine Unaluckliche su retten, die der
Wersweifelung nabe fen, Sie verficherte, man
habe ihr viel Gutes von mir gefagt, und erbot fich,
mir als Kammermadchen su dienen.  Fch forfdhte
vergebens nach der Urfache ihrer Leiden, fie vers
fchleperte ibr Geheimnify, entfaltete aber mit jedent
Tage immer mebr und meby ein Hevg, von dey Tus
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gend gumt Tempel erfolren, und einen Berftand,
durch die audgefuchtefte Lectiivegebildet. ch lief ab,
mich in ihy BVertrauenw eindrangen 1 wollens aber
fie war nun nicht mebr mein Kammermadchen, fie
ward meine Freundin, Al fie mich einft auf etner
Gpagierfalhrt hieher begleitete, und tch in thren
Augen das frille Entsiicken las, mit weldhenr ihre
Geele an den Schonbeiten der Natur hing, that
idh ihe den Vorfchlag, hier ju bleiben, und fich
der hauslichen Wirthfchaft ansunehmen. Sie ey
ariff meine Hand, und drirckte fie an ihre Lippen
mit ungerwdhnlichem Feuer. Fhre dankbare Seele
ichroamm in thren fumnien Thrdanen,  Seitdem iff
fie hier, und wirkt uniabliges Gute im BWerborge:
wen, und wird angebetet yon jedem Gejchopfe, das
fich ibr nabert. (mit einer Berbeugung) Ieh bin fers
tig, Herr Bruder.

Major. 3u roenid, tm meine ganse TWifbe:
gierde sut befriedigen, aber Dody genug, um dem
Borfas sur That werden su laffen, — Schmwefier,
ftely miv bey! — ich heurathe fie,

Grafin, Du?

Major, S,

@rafin.  Baron von der Hoyf?

g3
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Major. Pfuy! — wenn ich dich recht verfiehe.
®rafin. Nur nidht gleich fo bitter! Die grofen,

erhabenen Grundfise von Gleichheit aller Stande,

und o weiter, find herrlich in einem Roman; aber
wiv leben nun einmal nicht in der Sdeenwelt, Der

Herr Barvon will feine Gemahlin nach Hofe fihren,

Das gebt nicht ans er will feine Sdhne ju Dome

beren machen, das gebt nicht ans er will feine

Lodyter in einem Stift verforgen, das geht wieder

nicht an.

Najor. Predige miy nicht Gemeinfpriiche! Fch
durfte dir nur antworten, daf id) liebe, leidens
fchaftlich liebe, und du mifteft fchweigens deny
die Liebe Fehrt fich teder an Domberrn, noch an
Stiftsfrdulein. Aber ich bin Fein braufender Jiings
ling melr; du haft einen Manu vor dir, dep —

Grafin - Der eine Frau nehmen rill,

Najor. Nein, der verninftis und falt Voy-
theil gegen Nachtheil abgewogen, hausliche Rubhe
und Jufriedenbeit gegen Glans ded Hofes, GhLick
Deg Lebeus gegen eitle Conveniens. Sydh Eenne die
Berhaltniffe in der burgerlichen Gefellfchafts ich
Fenne und ehre fie. Sie waven eingt fehr nothwen:
Dig, und find ¢8 viellejht nodh. Sch rerde nie
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thoricht genug fepn, su verlangen, daf man um
meinetwillen auch nur eint Tuttelcdhen an der wohl:
bergebrachgen Hofetifette dndre, oder ein Nuent:
chen vom uralten Abelswahn fahren laffe. Meine
Gran wird alfo nicht ben Hofe erfcheinen; und da
fragt fichs nuy noch, ob wir dabey gervinnen pder
verlieren tyerden?

Grafin, Darum muft du den alten Hofmars
fehall fragens der Fann div dag am befien erElarem,

Major, Meine Sohte werden weder Domberen,
noch meine Tocdhter Stiftsfraulein fenn, Das heift
mit andern Iorten : meine Sohne twerden da nicht
erndten, wo fie nicht gefaet haben, #nd nieinen
Tochtern — renn fie die Tugenden ihrer Mutter
evben — tvird o8 nie an braven SMannern fehlei.

Grafin.  Befonders, wenn fie fih nady ihrer
Sante bilden,

Oiajor. b siehe aufs Lands ich bin miv felbf
genug. 1im meine Bauern gludlich su machen, bes
darf ich Feines Titels, und mein ecignes Gluck ju
fablen, lebrt mich mein Hers. Eine Frau, mwie
Diefe — einft Vater vou Kindern, die ihe gleichen —
veich genug, um Yoblfand um mich her ju ver-
preiten — toad will Dey sMenfd) mebr? Oder wenn

S 4
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du mich nun afidh fir ein fo gay gefeliiged Shier
halfe, daf tch felbf meiner Frau gegentiber, dann
und wann Langeweile empfinden muftes hab ich
denn nicht Freunde? eine saveliche, muthwillige
Schtvefter 2 einen jovialijchen Schrvager 2 — ober
— nwie? — ware diefe Schrwdgerin der Fran Gy dz
fin vielleicht nicht anfiandia?

Grafin.  Du wirft unartig.

Major. Nun, was hindert dentt noch?

Grafin. Das ift alles febhyr {chon und eiilrend.
Der Plan it vortveflichs nuy einen Fleinen s
frand haft du vergeffem.

Najor. Der ware?

Grafin.  Ob Madanm Miller dich Haben twill,

Major. Das iff es eben, liebe Schivefter, woe
it iy detnen BDenftand ndthig habe. (fie bey dee
Sand fafend) Gute Henviette ! du Fennfi mein Hers,
ou weift, daf tch nicht fafele. Sn fransdfifchen
Dienfren aufgenwachfen, unter gefdyminEten, vers
bublten Wetbern, ward euer Gefchlecht mir vers
hafit. Der Hof bot mir ein ewiges, cFellaftes
Einerley, und tn Privathaufern fand ich, wenns
hodh Eant, Ehelente, die fich ertrugen, weil fie
mubtew, wad cinandes liebFoften, weil o8 nun eins
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mal fo Sitte ift. Ueberall Bilber desd Ueberdruffes
und der Neue; iberall eitle Weiber und ju Grunde
gevichtete Manner, thorichte Mutter und versogene
Kinder.

Grafin. Einfauberes Gemahlde! aber — ninme
mivs nicht ubel, — mit Hogarths Pinfel entrwors
fen — Carricatur,

Major. Ach liebe Henviette, auch meine Stun:
de ift gefommnien.

Grafin, €8 gefchieht dir fthon Recht, Nu
Gdyade, Daf du eben an eine fanfte holde Seele ges
vathen bift. Eine Eantippe hatte den Herrn Brus
der an thren Triumphioagen fpannen follen.

Dajor. Nur eine folde Seele vermochte dief
widerfpenftige Hevs su feffeln. 1Und nun — FHebe
Henrviette — du, mit dev ich an einer Bruft lag —

Grafin. 1m BVergebung! Sch hatte eine Amme,

Major. Graufamer Muthrille!

Grafin.  Wunderlicher Menfch! tosu deun
fidhnen und feufien, da fich div die veisendffe Aus-
ficht offnet?  Hier haft du meine Hand! Ohne
gldngendes Wortgeprdnge, ich thue, was ich vew
wag. St! beynabe waren wir dbervafdht twow
den. Gie Fowmen, Weg mit der Ehefimunbis

s




€alte. Warte dein Spiel rubig abs ich will die
Karten fchon mifchen,

Sedyfter Auferice,

Culalia am rm Ded Grafen. Die Vorigen,

Sulest JPeter,

Graf, Pos Stern! Madant, Sie find gut ju
Sufie. Mit Shuen mag ein Anderer um die Wette
laufen,

eulal. Die Gewobnbeit, Herr Graf. Sie dirs
fenr nur vier Wochen hintereinander alle Tage einen
folchen Spassiergang nmachen.

Graf. O ja! wenn ich Luft habe, meinen Wind:
hunden abnlich su wevden.

Grafin. Wo war't ihr? Wir fuchten euch.

@raf. o wir maren? Fa fieh nur, mein
Schas ! wenw man mit Madam Maller geht, fo
weif wan nidt fo eigentlich, wo man ift.

Eulal,  Sch fubree den Heven Grafen auf jenen
Hugel, von deffen Spise man dasg gange Thal und
den §luf, der fich unten im Thale fchlangelt, nbers
fehen Eann.
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&raf. Sa, ja, die Ausficht ift {chdn, und fo
neben MMadam Muller su fieben, und jusubhoven,
wie fie dDie Neise der Schopfung et wenig dichtes
rifch und fchwarmerifch befdyreibt, das ift noch fcho-
ner; aber nehnten Sie mir’s nicht ubel! mich Erier
gen Gie doch nidht wieder hinauf, Meine Fife
find Elagbar gemworden, und haben wabrlich die ges
vechtefte Sache von der LWelt,

Major. Go laffen Sie uns nach Haufe gelen.
€in woblgepolfieter Sopha ladet Sie ein,

Graf. Der blofe Gedanke ift evquickend. Uber
ich bin fo mude und fo durfiig, daf ich durchaus
erft Rafttag halten, und neinen frockenen Gaunen
ourch eine Libation auf feinem Grund und Boden
ausfohnen muf., Wie wars, Herr Schwager,
wenn wir ung dort in die Laube ein pasr Pfeifen
und eine Bouteille englifch Oel bringen liefen 2

@rafin. Thut das! Wit Weiber laufen indef:
fen noch etn wenig herum. (Sie giebt ibrem Bruver
elnen IBk)

N7ajor, Gum ®rafen) b bin von der Parthie,

Graf. Sdon! He da! — BVerdbammt! nun
haben wir niemand ju fchicken. ch Fann es vor
pen Henfer nicht leiden, wenn auf Spasiergdngen




imnter einn grofier Maulaffe hinter mir hevtrifts
aber Diesmal ware mir’s doch lieh, wenn iy einen
Bedienten mitgenomnien Dhatte. Callentdalben in
dle Ferne {dauens) Seht doch, iff das nicht Pes
ger, Der Dot unten ane Wege den Birnbaum fchuts
telt? Sa, er if’s. Peter! Hel Peter!

Peter. (von weitem) He! holla! he!

Graf. Hieher! Frif auf einander mal niehy!

Perer, tommt) Da bin ich fchon,

Graf. Gpring ge{chrwind aufé Schlof, und
Hohle Pfeifen fur unsd und eine Flafche englifch Oel.
®eftepfte Pfeifen fur unds Hovft du?

Peter. Geftopfte Peeifen firungd; ich hore. cav.)

Graf. Komnten Sie, Herr Schwager, wir ok
fen ung indeffen einen Lagerplak ausfudhen. Die
Damen fchetnen nicht Luft su haben, uns ju fols
gen. hre feinen Nafen Ednnen den Tabacksdampf
wicht vertraget. (an.)
NMajor. (folgt ibm, nadidem ex 1oy einige verftobing

#MMinke mit feiner Sdyroelter gervedbfelt.)
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Giebenter Aufevice

Die Grafin.  Culalia,

@rafin.  Nun, liebe Madans Miller, wie g0
fallt Shuen der Manu, der eben von ung ging ?

Lulal, Wer?

Brafin. . Meine briderliche Liebe,

LZulal. Er verdient, ihr Bruder su fenn,

Grafim,  cverncigt fid tief) Unterthanige Dietes
vin! Das fdhreib idh it mein Safchenbuch.

Zulal. Ohne Schmeicheley, anddige Srau, ich
balte thn fiir einen wackern SMann.

Grafin,  Und fur einen fchonen Mantr.

Lulal, cgieidiinti) O ja.

Grafin. Din? Das Flang bepnale tie: o nein!
Uber idy muf Jhnen fagen, daf er Sie fiir eine
fchdne Frau halt. coutar, rigerry Sie fagen nichts
dagu?

Eulal.  Was foll ich fagen 2 Spott Eann niche
aug Jhrem Munde Fommen ; alfo Scher; war ed;
und ich bin o wenig dasu gemacht, einen Scherg
su unterhalten, —

@rafin.  Eben fo wenig, als ibn ju veranlaf
fen.  Wein, ed war Ernff, — Nun?
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ulal.  Sie fesen mich in BVerlegenheit, Nud
ja, tch will mich nicht sieren. €8 tar eine Ieit,
wo ich mich felbft fur fchdn bhielts aber der Kummer
hat an meurer Geftalt genagt. — Ach! die Hor:
gengrube it e8, die den fdhonfien Sauber ubeyr ein
weibliches Geficht gieft. Der BlicE, der brave
Manner feffelt, ift nur der Abglang einer fchdmen
Seele.

Grafin,  Nun, Gott gebe mir immter ein fo veis
nes Hery,; als aus Fhren Augen leuchtet.

Lulal, cwidumdrafg) Ach ! Gott behiiteSie dafit!

Gréafin. Cerftaunend) Wie?

Lulal.. (mit verbattenen Thranen) Verfchonen Sie
mich! — Sy bin eine UnglicEliche, — Drenidls
tige Leiben geben iy gwar Feine Anfpriche auf
Greundfchaft etuer edlen Seele, — aber auf Mit:
leid! — NBerfdhonen Sie mich!  (fie will geden.)

@rafim. (febe fiebretc) Bleiberrt Sie, liebe Ma-
dam Maller! Wivklich, Sie miffen bleiben. Was
ich Shuen su fagen habe; ift vielleicht dDes Anhirens
werth. Shre Selbftantlage {chreckt mich nicht ab.
IMidh dinft, Sie fehen, wie der gute Pafeal, nes
ben Shrem Stubl eine Holles aber die Teufelchen
eriftiven nur in Shrer Einbildung.
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Lulal, Wollte Gott, ih fahe die Hille hup
teben nreinent Geffel ! — Ych! ich trage fie raftlosd
i Hersen mit miv herunt.

Grafin,  Freundichaft hat BValfant. fiir manche
Wuude.  Fch bitte sum evften PMale um Shr VWer:
trauen.  Sie wiffert, ob ich in diefen drey Fahren
unferer BeFanntfchaft Fhien je durcy unbefugte
Neugier [Aftig wurde. Heute treibt mid) cin edles
re8 Gnteveffe. ych bitte mit Schrwefterliebe ung
Shr Vertrauen.  Mein Bruder liebt Ste.

Lulal. (fabet jufammen, und fiebt der Grafin eenfthaft
g ®efigt) Sur Schers sut viel — fiir Evnfe ju trauvig !

Grafin.  €he ich weiter in Sie dringe, erlans
bent Sie mir, Shnen den Chavakter meines Bru-
Ders gu fchildern, und ich gebe Shnen niein Wort :
nicht die Hand der Schrwefter oll den Pinfel filly:
ren. — Sie mdchten ihn leicht fur einen Leichtfin-
nigen Dhaltens denn {aly’ er Sie nicht heute junt er:
ftent Male 2 und fchon Liebe? — Aber, liehe Freun-
din! er ift ein ernffer Maun, von gepriften
Grundfasen. Schon ahlten ihn die Damen unfers
Hofs unter die Claffe der Hageftolses denn unter
ibnen fand er nicht, tas er fuchte; versweifelte
Bft daran, e8 ie ju finden. Nicht Gefialt, nich
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KReichthunt und Rang follten feite Wahl eftitnnten
er wollte ein Hers, von der Natur, einen Geif,
durd) Ergiehung gebildet. Won bepden gaben Sie
thm Proben.  Jhre geheime Wollthatigeit bliek
unverborgen, und She BVerfiand — ich ehre diefe
Befdheidene Schaamrothe — genug, mein Brus
Dev ift ein Kenner in diefem Punkt, — Hier haben
Gie memn Creditiv. Entfcheiden Sie, ob ich bes
vedhtigt bin, um She Butvauen ju bitten., Ents
decken Sie fich mir! Sie wagen nichts. Schiittern
Sie Shren Summer in den verfchiviegenetr BVufen
einer Schefter aus!

Lulal. Ach! ich fuhl es: das hochfte Opfer,
toeldhes wahre Reue ju bringen vermaa, ift fren:
williger Vevsicht auf die Hochadytung einer fhos
nen Seele,  Sch will diefes Opfer bringen — und
bab’ ich dann genug gebift? (tofend) Horten Sie
sie — vergeiben Sie mir! — horten Sie nie —
o, ed iff fehr {chwer, eine Taufchung su serfidhs
ren, welcher allein ich bis jestibre Gute verdankte,
— Aber es mub feyn; — Pfup Eulalia! Jiemt
Stols dir? — Horten Sie nie vou einer gewiffens
Baroveffe Meinau veden?

Grifin,
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Grafin.  Am benachbarten Hofe? Mich dnnfe,
ich horte von einer folchen Creatur, Sie foll einer
fehr braven Mann hochft elend gemacht haben.

Lulal. O Gott! — Ta, einen fehr braven Manr,

Grafin. Sie lief mit einem Landftveicher davon.

Lulal. Sa, das that fie. — — (&te it anfer
fidy su Den Fiifien ver ®rafing Werfiofen Sienmich nicht ¥
~ Nurein Plaschen, auf welchem ich ferben Fann 1—

Grafin, Um Gottes willen! Sie find —

Lulal. Fch bin diefe Creatur.

Grafin. (fie unyilitg wegoendend) Ha! (Sie gebt eis
nige Sdbritte, ibr Hery aiedt fie juriict) — Aber fie tft uns
glicElich — fie bufit fireng — tveg mit dem Kopfe,
Der tmmer bereit iff, ein Werdammungsurtheil ju
foredhen! = (Gieblickt voebmilthignadyibr.y Ach! fieifE
fo ungliucElich! — Stehn Sie auf! ich bitte Sie,
fiehn Sie auf! Mein Mann und mein Bruder find
nicht weit. Diefe Scene leidet Feine Jeugen. Sych
gelobe Shnen Ver{chwiegenheit. (Gie heot fie auf.)

Ealal. Ach mein GServiffen! mein Getiffen! dag
1wird nie fchiweigenn. (Mit bepden Handen die Hand dee
®rifin ergreifend.) Verfiofen Sie mich nicht!

Grafin. Nein, ich verfife Stenicht. Fhr Betra:
gen it Den lesiten Drey Fabhren, Shr filler Kummer,
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Jhre Rewe, tilgen frenlich nicht iy Werbrechon :
aber eine Freyftatt wird mein Hers Shnen nie per
fagen s eine Frenftatt, o Sie ungeftdhrt unt dew
Berluft Thres Gemahls weinen durfen. — Ach!
ich furchte, ein unerfeslicher Verluft!
Lulal. (mit ber Rifte der Verpweifiung) Wnerfenlich !
Grafin.  Arnes Weib !
Lulal, Cimmer im nehmiicoen Ton) Fch batte auch
Kindet,
Grafin.  Genug!
Zulal. Gott weif, ob fie leben oder todt find.
Grafin, Arnte Mutter !
Zulal. Fch hatte etnen liebendmiirdigen Gemall,
Grafin.  Faffen Sie fich!
Lulal.  Gott mweiff, ob er lebt oder todt ift.
Grafin,  Shr BIicE wird graflich. ?
Eulal.  Fur mich ift er todt.
Grafin.  Sie bift firenge.
LZulal, S hatte etnen alten BVater.
Grafin, O, um Gottes willen! Hiren Sie auf!
Zulal.  Der Gram unt mich hat ibn genordet,
Grafim,  Wie fhrecklich racht fich die beleidigte
Tugend !
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Zulal, cendiich in 1aute Thranen audbrediend, 1und mit
benden Handen thr Befidt verbiillend) 11D 1 ¢y lebe noch?

Grafin. Wer Ednnte diefe BViifende haffen?
(Gulalient inr thre Arme {Diiefend. y Nein, Sie find nicht
lafterhaft.  Der AugenblicE Jhrer Vevivrung way
ein Traumt, ein RNaufch, ein Wabnfinn.

Zulal. O verfchonen Sie mich! Wenn Sie
twifiten, daf jede Milderung meinet Verbrechen
mir ein Dolchftich if — daf mein Gewiffen nie
Mmich Deftiacr martert, alg wenn mein Kopf nach
Entfchuldigungen gribelt. — Nein, ich Fann mich
it gar nichts entfchuldigen ! und die eingige, traus
rige Berubigung meines Hersens ift die, mich ohne
alle Einfchranfung firafbar it beFesinen.

Grafin.  Diefer Sug ift echte Reue,

Lulal. Owenn Sieihn geFannt hatten ! — ald ich
thit jum evften ONale faly, den fchdnen, den edlen
Mannt — ichwvar damals Faumt viersehn Jabhr alf ~

Grafim.  1Und ihre BVerbindung?

Eulal., Wenig Monbden nachher.

Grafim.  Und Shre Fludyt ?

Lulal. [wen Fabre war ich feine Gattin,

Grafin. O tieine Liebe! bdann laffen Sie
Shre Sugend biifien, was nicht Ihr Hery verbrach.

® s
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Zulal, Das ift die Sprache nteines Lopfesd in
Stunden, wo Sehnfucht und Liebe den Siea riber

Die NMeue davon tragen. — Nein, meine Jugend

enntfchuldigt mich nicht. cven Brick gen Himmer, Alter,
ehrvurdiger Vater! Dag hiefe dich antlagen! Du
hatteft mir Grundfase der Ehre und Tugend ing
Hers gepflanst.  Du hatteff mich gervarnt vor dem
Gift der Schmeichelen und BVerfubrung, —

Grafin.  Was vermag Ersichung gegen einen
Lovelace?

Lulal. Ach! Sie fiofen da auf eine Wnbegreif-

lichEeit in meiner Gefchichte, Nein, er war Fein

Lovelace, Diefer Menfeh, in jeder Nuickficht tief,

tief unter meinem Gemabl. Nur daf diefer nicht

meby tandelte, nicht mehr jeber meiner Launern

i und Gvillen fchneichelte, miv newe Equipagen, Lis
vreen und Schmuck verfagte, wenn der Aufmwand

unfre Krafte uberftieq. Alles das bot mir des Wer-

fuhrers Schlangenunge, und ich war Kind genug,

? | mich an den bunten Bildern su ergdben; war vers
fi Dlendet genug, Kinder, BVater und Gemabl su vers

laffen, um einem Nichtswirdigen su folgen, dep
— Dochgenug ! ok fieht nun vor ©Gott, wo meine ges
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siordete Tugend Has Maas feiner Bubenfiicke big
an den Nand fullen wivd,

Grafin, Schrecklich! aber mit diefemr Herjenr
Fonnte meine Sreundin nicht lange irven.

Lulgl. Lange geting, um nie es bifen ju Eon:
nen. Sreylich verflog dDer Raufdh in wenig Wochen ;
idh vief Den WNamen meines biedern Gatten — ver-
gebeng! — ich horchte auf das Lallen meiner Kins
Der — umfonft! Ach! was ich damalg empfand,
al8 der Nebel vor meinen Augen gerflof! —

Grafin, Weyg mit diefer Ruckerinnerung! —
Sch ervathe das Ende Shrer Gefchichte. Sie ver:
liefen Shren Berfubhrer,

Zulal. Das that ich — und fluchtete 10 einer
eblen Seele, die mir ein Plaschen gab, auf dem
ich weinen darf — und miv audy ein Plaschen ge-

Ben wird, auf dem ich frerben Ednne.

@rafin, (fic in tbre Arme {dliefend) Hier, nuy hier
an meinem Bufen follen in Jufunft Jhre Thranen
fliefen, und mocht’ e8 mir gelingen, dich, arme
Leidende! mieder mit der Hoffnung vertraut iu
machen !

Eulgl,  Ach nein! ach nein!




Grafin, Hirten Sie feithent aar nichtd von
Shrem Gemahl?

Zulal. € verlief die Stadt, niemand mweif
wobhun.

Grafin, Und Fhre Kinder?

Lulal. Die nahm er mit fich,

Grafin.  Wir miffen ErFundigungen eingiehen s
wirmuffen — Stille! mein Mann und mein Brus
Der. Ach! mein armer Bruder; den hatt’ ich gang
vergeffenn. — Gefchwind, liebe Madam Muller,
ein anderes Geficht!

Adbeer Aufeeitt

Der Graf, Der IMNajor, Etwas nacdber Q}e[cl‘,
(alle drey Toback raudyend), e %Drigen.

Peter. (oreivt ein wentg im Sintergrund jteben.)

®raf. Frifh, Kinder! idh wittre Abendluft.
B nuiffen nach Haufe,

Grafin, €3 ift ja Faum fechs Nhr.

Graf. Nun, o if's Jeit, Thee 3u trinfen,
1nd meynt, Shr denn, ob ich gleich Soldat war,
Daf ich l)eutg noch nicht genug Strapasert ausges
franden? Crfi die Retfe, dann das Ealte Vab, dann

¢
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per forcirte Mavfeh unter Commtando Her Wadam
Muller,

®@rafin, Wohlan, wir find beveit.

Graf, Da, Peter, bring’ die Pfeifen surid.
— Was sum Henfer! Du rauchft ja gar felbff?

Peter.  Sa frenlich vauch ich felbft. €8 wivd mir
fauer genug.

Graf, Wer Teufel hat div’s geheifen?

Peter, Die Ereellens hat mir’s geheifen

Graf, Sdh?

Peter. Sa; fagten Sie nicht, ich {ollte Pfeifen
bohlen fiir uns?

Graf, Fur mich und den Major,

Peter, Nun, ich fand ja auc) dabey.

@Graf. Burfdhe, du bift ein Eulenfpiegel. —
Rorwarts ! Marfch! — Upropos! Wie if’s mit
dem Gremden? Wird er Fommen ?

Grafin, Nein. Er hat e der Lotte rund abge:
fihlagen,

Graf. Ein wunderlicher Heiliger! Aber das
aeht doch nicht ans idh mug ihm dodh meine Dank
barfeit auf ivgend cine Art an den Eag‘!egen. — Wi
fen Sie was, lieber Major, ich Fann Shnen nidt
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helfens fibhren Sie meine ran tach Haufe, und
Formmen Sie dann surdc, ibn felbft ju hollen.
Diajor. Wenn Fhuen ein Gefallen dadurch ges
fhieht, redht ger. ;
Graf. I muf dem Mantie doch einen BViffett
Brod vorfesen. (Gr gicbt Gulalien den Yem, der Majoe
Oer Grifin. Sie geben ab.) '

Neuncer Auferice,

Peter atlein.

(Ceitte Pheife unmwillig wegwerfend.) Nitr, da wilf
i) dodh jeben vernunftigen Chriffenmenichen jum
Schiedsrichter nebnien! wenn ihrer drey beyfan:
nten ftehn, und die Ercellen; fpricht: ,, Hohl Peiz
fen fur ung ¢, ob ich nicht auch mit unter die un s
gehore? Daf ich anch fo ein guthersiger Narr twar !
Sch habe in neinem Leben noch nicht geraucht, und
thue ed da der Ercellens su Gefallen. Pfuy! das
Beug fchmeckt abfchenlich; es iff mir gany tbel dars
nach gemworden, (ab.)

Ende ded dritten Autsugs.




BVierter Aufsug.

Crefter Auferice

%l‘\ms tritt auf mit einem Gtk Brod und Kafe in der
Sand, ovon er fid dann und wann elien BVifjén hers

unterfucidet, ®leidy darauf VP 972aior.

Srang.

Qllﬁ ich ochy in der Stadt aufm Kaffeehaufe diente,
Da war ich ein lockerer Gefelles Karten und Wiir:
fel nein Reitvertreib vom Abend bis an den Mor-
gens Braten und Lein su jeder Stunde, renn es
niiy beliebte denn Speifefchrant heimsufnchen. 1Und
Dody fdhmecEte mir Fein Biffen! Dem Vraten fehlte
Dag Sals der innern Sufriedenheit, dem Wein man:
gelte dag Juckerbrod eines guten Gewiffens. —
Wie anders, feit ich diefem Heven diene! ey habe
heute nichs Dofes gethans ich habe nein Tagemerf
vedlich vollbracht. Du guter Kafe! du fchmwarses
Brod! vortreflid) fhmeckt iby mir! (Ge ecdiicit ven
Rajor in der Ferne) Vfuy, dag ich fchon wieder ge

© s
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fiobrt werde. Sy dachte niein Abendbrod unter
frepem Himmel ju versehrens aber fie find wie die
Spurhunde hinter ung drein. Cer vwinl geben.)

Major. P! guter Freund!

Svans. cile i) Lieber Gott! weldh eine Macke:
ley Die Menfchen treiben mit dem Titel: guter
Sreund,

Najor. ch muf feinen Herrn fprechen

Svan3. Kann nicht dienen,

Major. Warum nicht?

Sransz.  Sft miv verboten worden,

Major, (will thm Seld tn die Hand iteden) Da ! mel:
De er mid).

Svans, Brauche Fein Geld,

Miajor. Nun, o melde er mich nuy.

Svans, Sch will Sie melden, gndbdiger Herrs
aber was Eann dag helfen? ich werde audgefchols
ten, und Sie beFommen eitte abfchldagige Antwort,

Major. IWer mweiff?2 Sag’ er ihm, ich bite nur
um eine einige Minute; ich wollte ihm auf Feine
sBeife befchmwerlich fallens Furs, fag er ilm alles,
fas man ben devgleichen Gelegenbeiten 3u fagen
pflegt.  L3enn fein Herr ein Mann von Eriiehung
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ift, fo wird er mich nicht hier unter frepem Hims
niel vergebens auf fich warten laffen,

Svans, Nun, in Gottes Nanien, wir wollend
verfuchen, (gebt.)

Diajor. (ruft ihm nadp) HOLE er? nur um eine
balbe SMinute laf ich bitten.

Svans, Sdyon gut. cab.)

Miajor. Nber wenn er nun Formt s wie foll idy
ibn behandeln? Ein Menfdyenfeind ift mir im
Caufe meines Lebens nody nicht vorgeFonmen.
Knigge hat ein {chones Buch uber den Umgang mit
Menfchen gefchriebens aber mwie man mit ciner
folchen Gefchopf umaehen foll, dem die ganse Welt
und fein eigened Sch sur Laft gervorden, daruber
Bat er Vorfchriften su evtheilen vergeffen. Wohls
an! auf gut GlicE! Ein offenes, freundliches Ger
ficht, nicht su bSde, nicht su dreift, damit Fomnit
man fo iemlich bey jedermann fort.

Raryter WUufrLErts

Der Unbefannte. Der Major.
Unbet. Ras fteht ju Befehl?
Major. Werseihen Sie, mein Herr — (g
plogli estenmond) Meinau !
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Unbet. Dorft! (Gie fifrzen fics in die Arne.)
Majov. Bift du e witklich, alter Greund?

tnbek, S bins.

i Nicjor. Mein Gott, wie hat der Gram Dich
entftellt!

Unbet. Die Hand des UnglicEs liegt fdimer
anf miv. — Stille! — LWie Fommf du Dieler ?
was rillft du?

Major. LWunberlich! ch ftehe bier und finne,
wie id) den einfiedlevifchen Fremden anreden, was
ich ihm fagen foll — ey erfcheint — und fiche da,
ich finde meinen braven Meinau,

Unbet. Du haft mich alfo nicht erforfcht? Du
wufiteft nicht, daf ich der Bewohner diefer Hiitte foy?

Niajor. So wenig, als ich weif, wer auf der

{ Gpiie des Kaukafus wobnt. Du haft diefen Moy (
gen meinem Schrwager dag Lelben gerettet; eine ‘

| dantbare Familie wunfchte dich in ihrer Mitte ju

‘ febens on {dhlugft es dem Kamntermadcden meiner

2 ! Sdhrvejier ab, und um der Einladung melr Ge-

widht ju geben, fandte man midh felbff. Siehe da
i das Vebitel, deffen fich der Sufall bedient hat, miv
Den Freund wieder su fchenken, deffen mein Herg
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fo lange entbehrt, und deffen es gevade it Diefens
NHugenblick fo fehr bedarf,

Unbel. Fa, ich bin dein Greund, dein wahrey
Sreund. Du bift ein guter Menfch, ein feltner
Menfdh. Mein Hers ifi unverandert gegen dich.
Sft aber diefe Verficherung dir lieh und werth —
fo — $Horfe! — fo verlaf mich und Fommre nie wies
der ju mir,

Major. Alleg, was ich von dir fele, alles,
was ich von dir hire, iff mir ein Nithfel, Du
bift es, dein Geficht {chwebt vor mir, aber Das
find nicht die Bnuge, welche einf unfeve franzofi
fchen Madchen besauberten, Freude in jebe Ber:
fammlung brachten, dir Sreunde erwarben, ehe
o1t noch den Mund aufthateft,

Unbet.. Du vergiffeft, daf ich fieben Sabhre dl-
ter gemworden bin.

Miajor. Freplich, dann bift du ein paar Sahre
uber drenfig. — Warum vevmeidef du mich an
sufebn 2 ift Sreundesantlis dir sunider gemworden 2
oder bift dbu fchew, dein Auge sum Spiegel deiner
Seele ju machen? Wo ift der vffene Feuerblick, dey
fonft in aller Herien ag?




Unbel. cvitter) Mein Bk [as in aller Hors
gen? Ha! ha! ha!

Major., O Gott! ligher Hatt’ ich getviinfcht, ‘
dich nie lachen su hdren, als in diefom Tone, —
Sreund , was ift dir widerfalhren ?

Unbel. Alltagliche Dinge — Dder Welt Lauf—
Begebenbeiten, mwie man fie auf allen Strafien
hort. — Hovft! wenn ich dich nicht haffen foll, o
verfchone mich mit Sragens und wenn ich dich lies
ben foll, fo verlaff mich!

Miajor. Pfun, twie das Schickfal einen Men-
fchen verhunsen Fann! Sch bitte dic), mwecke die
fh [ummernden Sdeett von Freuden der Vetgangen:
beit, Daf Dein Hers mwieder tvarm twerde, tnd
fithle, Daf ein Sreund ihm nabe iff. Erinnere dich
tnferer froh durchlebten Tage im Elfaf, nicht jener !
! tollet Schivdrmerenen tm lavntenden Genwalhl unfe-

rer KriegsFameradens nein, jener heitern fanften
Stunden, womwir uns von allem, twas uns unigab,
i logriffenn, two toir einfam roandelten, Arm in Avm,
auf den MWallen von Stragburg, oder ant ifer des
' ;' ‘ Rheins, wo die Schonheiten der Natur unfere
V l | Hersen dfretenr, und fie fiie Wohlrollen und Freunds

fchaft empfanglich machten. S jenen feligen Yus
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genblicken tard der Bund gefniipft, Dder ithfere
Geelen an einander Fettete; in einem jener feligen
Augenblicke gabft du miv diefen Ning sum Pfande
deiner Liebe. Erinnerft ou dich deffen noch?

Unbef. O ja.

Niajor. Bin ich feitdem deines Wertrauens ui:
terth gerworden?

UinbeE, SRein, nein.

Tajor. SWaren wir je blofie Altagsfreunde,
durch Laune, ufall und Lufibarfeiten an einandet
gefnupft? Haben wir ung nur in bunten Jivkelit
mit einander herumgetrieben 2 oder haben et auch
demt Tode unter den Vatterien won Gibraltar,
Hand in Hand, getrokt? — Karl! e thut mip
wely, Daf ich meine Rechte auf dich fo geltend
machen mup. — Kennft du diefe Narbe?

Unbet. Bruder! €38 war der Hieb, dermiv

Den Kopf fpalten folite. Tch hab® es nicht vergef

fen. Ach! du mwufteft freylich nicht, weldy ein
elendes Gefchent du miv machteft.

Major. So rede, ich bitte dich!

Unbet, Du Fannft miv doch nicht helfen,

So Fann ich mit dir trauren.

Nigjor.




Unbeb. Bfuy, das mag ich nicht. Auch hab’
ich felbft {chon lange Eeine Thranen mebr.

Major. So giehb miv Worte fatt Thranen s
Beybde erleichtern das Hers.

Unbeb, Dasg meinige iff gleich einem lange ver-
{chloffernen Grabe. Laf faulen und vevwefen, rwas
dort verfcharrt rurde! LWarum es ofnen und die

Suft umber verpefien ?

Major. Luften wollen mird und rveiniaen, das
mit Has ganze Gebdude ein anderes Anfehen ges
winne, — Wie du ausfiehft! Schame dich! Ein
Mann von deinem Kopfe, von deinen Talentens
eitt Mann wie du, Dder immer die Weltrveisheit
praftifch ubte; und fich fo unter dem Pantoffel des
Schickfals su beugen! — Bift du von Sdyurken
verfolgt und von Buben getiecEt worden, o mages
Bingehns hafi du TJahre lang in Ketten gefeffen, fo
il ich Div verseihen.

Unbet.  Horft, du thuff miv Unvedit. Jwar
alaubt’ iy, es fey mir gleichanltia geworden, was
trgend ein Menfch in der Lelt von miv denken mag;
aber ich fuhle in diefem Augenblicke, e ijf nidht
gans fo. Der Freund foll den abgefchiedenen Schat:
ten Des Greundes nichtverlaffen, obhne su evfahren,
wie
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wie die Havd des Schickfals ihn filr jede Freude
beg Lebens mordete. — Iohlan! — Fa, in ein
paar Worte [aft fich viel UnglicE faffen. — BVrus
Der! ich verlief dich und die fransdfifchen Dienfies
von jenem Augenblicke an floh mich das Ghick.
IRir winfte mein BVaterland. Was traume’ ich mie
nicht fir fife Dilder, wie ich da leben und wirken
wollte, mandhen alten Schlendrian verbeffern, mans
che horbeit, die fich in hundertjahrigen Nebel hiillt,
st Schanden machen. O wem feine Rube lieb iff,
det toage fie nicht an die Shorheiten der Menfchen?
b wurde verfolgt, geneckt, fur einen gefahilichen
Menfchen ausgefchrieen. ,, Wik hat er /, fo fpradh
man uberall, ,, abet eitt bifes Hers . Das drgerte
mich.  Sch fchrieg, tabelte nichts mehr, lobte
alles, buhlte um das Jutramen der Menfchen —
pergebens! Sie Fonnten mir’s nievergeffen, daf ich
einft hatte Fliuger fenn wollen, al8 fie. b jog
mich in mich felbft suriicE, war mir felbft gehug,
und lebte einfam mitten ih der NRefidens. Man
batte mich jum Obrifilieutenant gemacht; denn
man wollte mein BVermbdgen aerne im Lande behal-
ten. b verfaly nteinen Dienft mit PinfelichFeit
uwnd €ifer, obne empor ju fiveben, ohne Yuszeiche
H

(4
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nung s begebren. Mein Obrifter ftarbs ¢3 gab

eine Menge Obrifilientenants, bdie weit IAngere
Jeit gedient hatten, als ich. b ermartete einen
von diefen befordert ju felen, und das lieh idy mir
gern gefallen. Aber fiehe da, der Fuvft hatte eire
Matveffe, und diefe Hatte einen Vetter, einen als
bertren eingebildeten Laffen, der feit fechs Monaten
die Uniform trug; der twurde mein Obrifter. s
verfteht fich, Daf idh dDen Ubfehied foderte und ers
hielt. — Einige Spottereyen wber den Einfluf dor
DOame madhten mich sum Gefangenen auf der
Seftung. Da faf ich ein halbes Sahr und Faucte
an den Ndgeln. Man gab mir meine Frepheit. Ych
raffte mein BVermbdgen jufammen und aing aus dem
Lande.  IMit MenfchenFenntnif gemwafnet — o
bildete ich miv ein — follte e mir nun leicht wers
Den, mit und unter den Menfchen fortsubommien.
3 wablte Caffel su meinem Aufenthalte, Alles
ging vovtveflich.  eh fand Greunde, die mir lichs
Eofeten, mid) verhatfchelten, miv mein Geld ab-
borgten und meinen Wein austranfen.  Endlich
fand ich auch ein Weib, ein fhuldlofes, herrliches
Gefchopf, von Faum funfiehn Sabren. O wie licht
i fie! ja, damals war ich glicElich! Sie gebabe
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iy einent Sobn und eine Tochters Lepde hatte die
Natur mit der Schoubeit ihrer Mutter geferupele.
O wie liebt’ ich mein Leib und meine Kinder! la}
damals war ichvecht glircElich ! Cervolfcot fich die Augen)
Siebh da, nody eine Thednes hatt’ ichs doch Faunt
gedacht. WillFormen, by alten Freunde! iy
baben ung lange wicht gefeben. — Nun, Bruder,
meine Gefchichte ift gleich su Ende. Dev Einte meis
ner Sveunde, den ich fur einen ehrlichen Kevl hielt,
betrog mich um mein halbes BVermogen, Sch vers
fchnterste Das, ich fchranfte mich ein; Sufricdenleit
bedarf wentg. Da fam twieder eiir anderer Freund,
et Singling, an dem ich Vebagen gefunden, den
ich mit meinent Gelde unterftriint, dem ich durch
mein Anfeben empor geholfen, der verfihrte mir
mein Weib = und lief mit ibr davon! — f dir
Das genug, um mir wmeinen Menfchenhafi, meine
Abgefchiedenbeit von der Welt u verjeihen? —
Bin ich etwa ein Phantaft, der BVerfolgung ahndete,
1o niemand an ihn dachte? Ober bin ich blos ein
Opfer der Gemwalt eines Eingelnen? IWollte Gost!
Ein Sonig Fann nur in Feffeln {hmieden, oder
todten: ach! was find Feffeln nnd Tod gegen die
Lntreue eines geljebten Weibes?
Ha
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Major. Dasd deiner unwerth war. Py, Mei-
naut Daf et Mann fich um ein gutes Weil
qualen Fann, — ift {hon eine Thorkeits aber um
ein untrewes Weib auch nur eine Thrane vers
giefien, ift Naferey.

UnbeE. Nenn e tvie du nillft, fprich mwas du
willft, das Hers Fehrt fich an Fein Wernunftges
fdhrwag, Ach! ich liebe fie noch.

Najor. Und wo ift fie?

Unbet, Dasd mweif idh nicht, verlang” ed auch
nicht su wiffen.

Meajor. Und deine Kinder?

Unbek, Die lief ich in einem Landfiadtchen nicht
toeit von Dier bey etner Vurgerswitte, die mir
ehrlich genug fchien, toeil fie dumm genug war.

Major. Schon mwieder ein menfchenfeindlicher
Geitenbieb ! Doch warum behielteft du deine Kinder
nidyt bep dir? Sie wiirden dir manche fchwermii-
thige Stunde weggegaufelt haben.

Unbek, Daf die AehnlichEeit mit ihrer Mutter
mir taglich Dag Bild entflohener Freuden jursck
gerufen hatte? Nein! ich habe fie in dren Fahren
nicht gefeben, Sych mag Feinen Menfchen um mich
baben, weder Kind noch Greigs das Kind ift ein
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werdender Bifervicht, und der Greis ein vollendes
ter Schurfe! Wabrlich! Dhatte unfere vornehme
Eriiehung mir nicht einen BVedienten jum Bebdurfs
nif gemachts ich wirde den meinigen Iangfi weg:
geiagt haberr, ob er gleich nicht Dex fchlechtefie un-
ter Den {chlechten iff.

Miajor, Das Fommt dabep hevausd, wenn mai
einte §rau von unfern fogenannten g uten Familien
heurathets die beobachten von Sugend auf in threw
Eheftandsbegriffen die late Obfervans. Drumn,
IMeinau, fiehft du mich entfchloffen, ein AWeib aus
vem Burgerfiande su heurathen,

Unbek, Du heurathen? Ha! ha! ha!

Major. Du follft fie fehn. SKomm mit mir!
Meine Familie ermartet dich mit Sehnfudt.

Unbek.  Sych mich tvieder unter SNenfchen leys
umtreiben? Hab’ ich mich noch nicht beftimmt gez
nug erElart?

Major. Dasd haft du freplich. Aber ich et
Eldre Dir hiemit feyerlich, Daf du alle Savtheit der
Empfindung beleidigen rwirdeft, wenn du nicht tye:
nigftens biefen Abend Fameft, eine Suppe bey met:
nem Schwager su effen, Temand eine TWohlthat
ericigen und Feinen Dank fodeyn, iff edel und fdhins

H3




die Tohlthat dem andern jur Laff wird, iff Afece
fation.

linbeE. ®ilt das mir 2

Major. Fch will gern glauben, daf es nicht
dein Fall ifts denn idh Fenne dich beffer: aber iy
bitte dich, wag follen die Meinigen vou dir dens
Een? €5 giebt fchdne Dinge in der Welt, die man
nidht su teit treiben davf; Dinge, die anfanglich
Bewunderung erregen , hinterdrein Berdruf, und
am Ende eime Yt vou bittver Gleichatltigkeit.

linbe?, Bruder, es giebt auch Dinge in der
ABelt, dic fich beffer predigen, als befolgen laffen.
Wenn du wufteft, mwie midy jedes frembe Men:
fdhengefich anekelt, tvie ich lieber auf Millionen
Nadeln fisen mddhte, als auf einem gepolfterten
Stuble in eurven eleganten RivFeln;. wie mir das
auf den gansen Tag meine Lefe Laune verderbs,
tvennn tch nur von ferne einen Menfchen auf mich gu-
Fomnten febe, dem ich nicht mehr ausweichen fanm,
und vor vein wch alfo meinen Hut jichen muf, —
O lag mich! laf mich. in Ruhe! — Feder Menfch
fucht um fich her fich einen eigenen Qirkel 3u bils
e, deffen SNittelpuikt er folbf ift; fo ich Dey

gber Drefent Danf fo gefliffentlich ausreichen , daf
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einigelr.  So lange nody eine BVogelfehle it Dies
fem Walde ift, twelche die Morgenfonne begrifts
fo lange wird mir’s an Gefellfchaft nicht fehlem.

Mgjor. Thit norgen und ubermorgen, was div
gefallts aber leere heute ein @las Wein mit mir.

Unbel. ey NMein! nein!

Major. Yuch dann nicht, wenn du vielleicht
im Gtande rdreft, durch diefen einsigen BVefuch
Dag GLicE deines Freundes su granden?

Unbel. (fugend) Dantt — ja! Aber laff hoven®

Major. Du follff mein Frepwerber feyn bey
Madam Miller.

Unbed Sch2— Guter Horft! wenn idhaudh einft
Talente i foldy einem Auftvage hatte, fo find fie
fchon lange verrofiet.

Major. Nidt doch.  Sieh, Brubder, ich lieke
ernfilich, und meine Licbe ift eine Frudht der Hochs
adtung., Sieift ein herrliches Weib! 1ind wenn
i fo vor ihe fehes von. allent Fann ich mit ihr
fchwaten, nur nicht von meiner Liebe. Denn fie
hat da einen BIicE in ihrer Gewalt — eimen Blick,
dor bie Sunge feffelt. Smwar hatte meine Schivefier
ibernommen — aber das frommt nicht; ihr Lolbs
Flingt parthenifch. Du hingegen — einemn {o fauers

N4
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topfifchen Geficht, wie das Deinige, glaubt man
‘[ am erfien.  Bruder, wenn du mieine paar guten
! €igenfchaften ein wenig gegen fie herausfiretcheft —
‘ Unbel. Gieh da, wieder ein Menfch, der bes
frigen will,

Oiajor. Run, idy denfe nicht, bdaf fie sibel
mit miv fahren foll, Sych bitte Oich, Meinau; es
gilt Wohl und Wel deines Sreundes. b fhaffe
Dir Gelegenheit, fie allein ju fprechen. ABillft du?

UnbeE, (rad einer Paufe) ch will.  Aber unter
titier Bedingling.

Major. Sprich!

Unbek, Daf du mich morgen ohne Widerrede
abreifen [dffeft.

DMajor, Abreifen? Wolin 2

Unbek. Wobhin Gott will! unter Menfdyen,
i die mich nicht Eennen.

Major, Haldftarriger!
Unbef. Du verfprichft das — oder ich Fomme

i gat nicht,

i Major. Woblan, id) verfprecie es. Bielleicht

;' find Deinte Sdeen eiterer bepm Aufgang der Sonte.
' y @hm dte Hand reiend) Folge mip!

Unbek. Jch muf mich doch erft ein wenig ankleiden,
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Major. o ermwarten rir dich in einer halben
Stunde. Du gabft mir dein Wort.
Unbet. ) aab es.
Major, Leb wohl! (ab.)

Deitter AWV B
Unbefanmnter, ®feid darauf Frans.

Unbel. (gebt einigemal auf nnd nieder, fein Bk it in
fich) geFehrt und triibe. Cndfic) blelbe er tebn, und ruft) Srans!

Svans, (tonmt) Herr!

Unbeb. Morgen reifen wir,

Svans. Mir redyt.

Unbef, Wielleicht in ein anbderes Land.

Sransz, Miv audh redt.

Unbef, Wielleicht in einen anbdern Welttheil.

Srvan3. Mir alles recht.

Unbek,  Shr friedlichen Snfulaner der Siidfee?
st euch will ichs ihr fend nody unverdorben. Eure
eiusige Schwachheit ift Stehlen. — Smmerkin?
idy bringe Eeine Schage mit. Das Edftlichfte Kleinod,
dad ich Dhatte, meine Rube, bat man mir in
€uropn gefiohlen. — Obder ju eudy, ibr mwackern
Semwohner vou Bignapore; 51 eudd, deren verfiile
rerifches Gemahlde Ravnal mit unnachabhmlichens

s




Pinfel ung darfrellt — oder — nun Ja, wobig
Gott willt Fort! fort aus diefem cultivirten, mo’
valifchen Lazaveth! — Hrfk du, Srang? morgen
mit dem frheften.

Srans.  Gan; wohl.

Unbek, Dodh vorler, Srans, nodh ein Eleines
Gefchaft fiar dich. el hinunter ing Dorf, miethe
Div Pierde und Wagen von einem Bauern, und eile
i dag benachbarte Stadtdhen. Du Fanuft vor Sons
nenuntergang noch surhicf fepn,  ch will dir einen
Brief an eine Buirgersfrau mitgeben, die ich Fenne.
Dort wirft du jwen Kinder finden; o8 find meine
Kinder — :

Srans. certaune) Shre Kinder, Horr?

Unbel. Nimm fie, packe fie auf den Wagen,
und bringe fie hieher,

Srans, - Jhre Kinder, Herr?

Unbet. . Nun ja dodh, meine Kinder; iff demn
0as fo unbegreiflich?

Svans. T begreife wobhl, daf Sie Kinder
haben Eounens aber daf ich nun fdhon drey Jahre
in Shrew Drenfren bin, und noch nie ein iBmtd;en
Davon erfubr, das iff dody fonberbar.
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Unbel. " Wiel von feinen Findern forechen , iff
Narrheit,

Svanz.  E8 ift ein Unterfchied swifchen viel und
garnicht. Sie waren alfy verhenrathet ?

Unbeb. Belaftige mich nicht mit unnusen Fraz
gen! Gely, mach dich reifefertig!

Srans, Dasu brauch ich funfMinuten. Cer gebt.)

Unbet. b folge div: fogleich, nm Den Brief
s fchreiben.

Srans. (ab.)

03 R R 2 i e

UnbeEannter atetn.

Sch woill fie mit mir nehmen.  Sch toill mich an
ihren ANGLcE gewdhnen.  Die unfchuldigen Gses
fchopfe follen nidht vergiftet mwerden, webder durch
ein Philanthropin, noch durchieine Penfion. ING-
geout fie lieber auf trgend einer wirfien Snfel ihren
taglichen AUnterhalt mit Bogen und Pfeil erjagern,
odet fich, twie die Hottentotten , in einen IBinfel
Fauern und die Spike ihrer Nafe betrachten. Befs
fer nichts thun, alg Biofed. — Narr, der idh war!
oniv das Werfprechen entlocken ju laffen, mich nodh
cinmal untes die Affengefichter 4 mengen, IWeldy
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eine lacdherliche Figur toerd’ ich dafpielen! 1nd gar
alé Frepwerber. Ha! ha! ha! — Nun, idh habe
fo manches ertragen s wavum follt’ ich nicht, einem
Sreunde su Liebe , eine bife Stunde meby it den
Kalender neines Lebensd fchreiben ? (ab.)

Sunfeer Aufervice,

(Bimmer im Sdylof, )
Sotte aletn.

Reint, Sran Grdfin, wenn Sie fich hier auf dems
Lande einfperren twollens fo bin ich Shre gehorfante
Dienerinr, Jch bitt nicht fite das Landleben gefchaf:
fens idh bin in Der grofen Telt ersogen. (fie gimne.)
Wahrhaftig, i) habe in den paar Stunden fchon
ofter gegahnt, al8 in allen Predigten sufammen ges
nommen, die ich in meinem Leben gehdrt habe, —
Unertrdglich! Wicht einmal ein verminftiger Kant:
werdiener, der mir die Cour machte. Und wenn
ich vollends an die Madam Miiller denfe; da
mdchte ein Maddhen von Stande fich die gelbe
Sudht an den Hals drgern.
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Sedyfter Auferict,

Bittermann. Lotte,

Bitternr. (der vie leften TWorte geboet bat) €Y, ey,
warum nicht gar?  Wer hat Fhuen Leides gethan,
mein fchones Kind?

gotre. (verddtia) Mir, Herr Bittermann? Jch
bin nicht die Perfon, die fich von irgend jemand in
Der Welt etmwas ju Leide thun [Aft. Wenn auch
gemwifle Leute, die ich nicht nennen will, fich gegen
gemiffe Seute nbermithig betragen, denen fie Faunt
werth find, die Schuhriemen aufjulifen; fo habe
ich doch su viel Eryiehung genoffen, um mir auch
nur ein graues Haar deshalb wadyfen ju laffen.

Bitterm. Die hochedle Mamfell forachen aurch
vorhin nicht von grawen Haaven, fondern von der
gelben Sudt.

gotte. Nun ja, ich meynte, e8 wdire Schade,
daf Madam SKiller, die fonft eine gauy ertrigliche
Figur macht, eine fo gelbe Haut hat.

Bitrerm. Lieber Gott! s giebt gelbe, {chrarse
und brongivte Menfchen in der Welt, Jch Habe
dariiber toch vor Fursem Briefe vom BVorgebirge
per guten Hoffnung gehabts und wenn IMadam
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Muller gelb ift, fo mag das vielleicht in ihrent Vas
Lande o gebrauchlich fenn.

Lotee.  Jnibrem Vaterlande? Allerliehfter Herr
Bittermann! Sie Fonnen miv alfo fagen, wer diefe
Creatur i 2 und ob fie in Ynfebung ihrer Geburt
und Herkunft fid mit gewiffen Perfonen meffen davf 2

Diccermr.  Nein, hochedle Mamfell, ich habe
davuber Eelne Briefe, weder aus Europa, noch
aus irgend einem andern Whelttheile,

Lotee,  Wenn eine hodhgetragene Nafe imnter
0ag Seichen eines vornehmen Standes ift; wive:
lich, fo mufi fie eine Prineffin fepn.

Biccerm.  Fn der That, wenn man fie jureilen
veden hiort, follte man denken, man habe eine Hoch
woblgebohrite Frau Bavouin vor fich.

Locee.  Aber twer iff Schuld daran, als die ho
ben Herrfchaften felbff2 War dasd auch heute eine
Auffubrung fur einen Grafen? er tritt Eaum in die
Thure — iy fraud auf dem BVorfual — fo lduit
et auf Madam Maller ju und, umarme fie, vecht
als ob fie feines Gleichen ware.

Diccerm., Ja, ia, daven bin idh Seuge gewelen.

Loree, €ben o die Frau Grifin.  Sie fpeif't
mat-den Hevvfchaften, fie geht mit ihuen fpagiere,
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und jenst w diefern Augenblick fit fie mitten unter
ihuen am Theetifche.

Diteer.  Leider alles mwaht.

Lotee,  Schickt fich das fur eiten Grafen?

Hiteerm, Gang und gar nicht.

Qotee, Mup ein Graf nicht tmner eitien gewifs
fen Stols, eine edle Selbfigenugfambeit i allen
fetnen Handlungen blicken laffen, twenn er auch
fonft nichts auf der Welt twdre, als Graf?

Bitcernm. Ep freplich ! frenlich!

gotte, Eben fo, als wenn ich, die Tochter
eines Hoffutfdhers, mich mit dewBanern tm Dorfe
familiavifiven wollte.

Biccerm.  Bewahre der Hinnrel!

fLotte. Nein, das [eide ich durchaus nicht;
Morgen fral bepm AnEleiden tverde ich mit dey
®@rafin fprechen. Eine von unsg bepden muf das
Teld raumen, entweder ich oder Madam Miiller.

2icterm, (velder den Major fommen fieht) St!
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Sicbenter Auferitt.
Der Major. Die BVorigert.
N7ajor, (melder im Herelntreten den Namen der Madarm

Siiller bat nennen boren) T0ar Dier nicht dDie Rede
won Madam Miller?

128 )

Bitterm. (in etniger Verlegenbeit) Fa, {0 vel quafi.

Miajor, Lotte, fage Sie meiner Schiwefter,
ich wanfchte mit ihr gu forechen, fobald der Thees
tifch abgerdumt wordetr,

gotte. (ab.)

Major. Darf man erfabren, wad gefprochen
tourde?

Bicrerm. Wir fprachen o hin und ber, Ddief
und jenes, heruber und hinuber,

Niajor. Vald {ollt” ich vermuthen, es frecke ein
®eheimnif dDabhinter,

Bitterm. Ein Geheimnif? Bebiute der Hims
el ! Da muft’ ich Briefe haben. Nein, es bleibt
alles in den Grengen Der Publicitit.

Major. Um fo eher darf ich bitten, Theil ant
Gefprache su nehmen.

Bitcerm. Wiel Ehre, Hochwohlgebohrner Here
major, viel Ehre) e nun, wiv madhten anfangs
lich
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fich einige gang alltagliche BVemerFungen, Die:
hochedle Mamfell vermennte, jeder Menfch habe
feine Gebler, und da fagte ich ja. Bald davauf
merEte ich an, daf audh der befie Menfch anf dex
Selt feine Eleinen Schwadhheiten habe, und da
fagte die Manfell ja.

Wiajor. Sift das eine Einleitung i die Fehler
und Schmwachheiten der Madam Maller, {o bin ich
begierig mebt su hren.

Ditterns.  a, lieber Gott! Madam Muller ift
woll eine Freusbrave Sraiw, aber fie ift Doch audy
noch lange fein Engel. Al3 einem alten tremen
Diener des Hochardflich Winterfeeifchen Haufes,
lieat 8 mir ob, der gnadigen Hevefdhaft allerlen
ing Obr su raunen, was den EinFanften merkli-
den Schaden und Nachthyeil bringt.

Oiajor. (neugierig) uun ?

Bitcern, Der Herr Graf jum Beyfpiel wird
denferr, er habie da sum wenigfien nodh ein wiersig
big funfsia Bouteillen von dem alten fedhs und
swanziger Rbeimvein im Keller Fegen. JFa profit
die Mablgeit! Kaunt gehn oder fungehn mdgen noch
1ibtig feyn. 1lebermeine Sunge iff nidht ein Tropfon
geFommeint, nicht einmal an hobhen Gefttagen

%
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Niajor. (ke Madamt Miller wird ihn doch
wobl nicht audgetrunten haben ?

Bitcernt,  Sie felbft nun wohl eben nichts Ddenn
fie trinft Feinen Wein. Aber wenn ein Kranfer un
Dotrfe ift, der fich doch wohl mit einemt Schluck
Branntewein behelfen Eonnte, da fchickt fie flugs
eine Flafche von dem Edfilichen Sechsundsmwansi
ger b, Sch habe ihr ver{chiedentlich und wieders
pohlentlich Vorfielungen dariber gemachts aber
fie antwortet mirv imnier gans fdynippifch: ,, ich roill
e$ {chon verantrorten,

Major. S5ch auch, lieber Herr Bittermany.

Biccern. Sn Gottes Nanmen! Mich geht es
nichts an.  Sch Dhabe dem Seller swangig Jabre
lang vorgeftandens von miv haben die Armen nicht
einen Sropfen beFommnien. — Und wenn fie auf dev
cinen Geite verfchrvendet, da Enaufert fie wieder
auf der audern uv unvechten Jeit, AS ich tm ver:
gangenen Herbf einen Brief aus Ungarn evhielt,
in welchem man miv die Einnalhne von Novi duvch
den Geldmar{chall Laudon meldete, da wollt ich,
al8 ein OMitglied des Deiligen vdmifchen Neichs,
meine Sreude an ben Tag legen. ch bat den
Heven Viarver und den Hevyn Sevichtshalter ix
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mie, um in FeoplichEeit des Hevjensd ein paar Fla
fchen alten SBein mit ihnen audsufiechen. — Den:
fen Sie nur, Hocdhwohlgebohrner Herr Major,
Da fpeifte fie mich mit Franfenwein ab.

Major, Unerhirt!

Bitcerm. Man Fann uberhaupt gar nicht aus
der Srau Flug tverden. Der Umgang der Frau
Pafiorin und der Frau Gerichtshalterin ift ihr nicht
gut genug, und dann fist fie doch suweilen wieder
mitten unter den BVanerweibern. Wir beyde vers
tragen uns noch o giemlichs denn, unter ung, fie
hat ein Auge auf meinen Peter getwoyfen.

Major. €y, en!

Diccernm, Sa, der Peter ift ein vertraFter Sun
ges er lernt vom Schulmeifter fchretben. Wenn
der Hochwohlgebohrue Herr Major Belieben tra-
gen, ein Probchen su fehens er mahlt feine Buch
ftabett, Daf es eine Art hat.

Major. Ein anderuial, licber Hevr Bittermany,
ein andermal.  Fiv jest empfehle ich mich Shuen
(Bitterm. verbeugt fidy obne ju geben; der Major bldttert in
cirrem Budbe, vas auf dem Tifde tiegty Jch finde da
eben ein fehr inteveffautes Buch. WirFlich, das
wmufi ich lefens leben Sie wohl!

[
>
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Bitterm. (obne den ABink ju veritehen) Wnterthanis
der Diener.

Mrajor. Dad ift s arg. Hery Vertvalter, ich
wiinfchte allein 1t feyn.

Bitterm. Der gnadige Herr haben su befellen
oBentnr SShtent einmal die Jeit lafrg werden follte,
und Sie winfchtern, die neueffen Neuigkeiten vou
utigarifdhen Kriegestheater su erfahren, o diirfen
Sie fich nur an micy wenden. Iy habe Briefe —

Major. Schon gut.

BDictérm. (indem er mit vielen Berbeuaungen abgeht)
Briefe aud dem Bannat, Briefe von der tirfifchen
Grenje, Briefe aus Rufland , Briefe vomr Pacha
von Scutari — (ab.)

Niaior. inertrdglicher Schmwarer! — Doch
nein! Gprach er nidht von Madam Muller? Ver:

sichen fey ihm feine politijdye Wuth!

Adhter Auferitt
Die Grafin. Der Major,

Grafin. Wahrhaftig, die WVerliebten Ddenter,
Mtan bungere nicht , man durfe nicht, weil fie
{elbft von Rofenduft und Mondfchein leben, Katt
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hab’ ich ein paar Taffen Thee hinunter gefchlurft,
fo (Gt mich der Herr Bruder fchon abrufens und
was feht su Befehl ?
Major. Du Fannft noch fragen? Hafe dby mit

Madam Muller gefprochen ?

He

@rafin, a.

2 S}

Major. Nun?

Grafin.  Nidts.

Major.  Nihté ?

Grafin. Das heift, wenn der Herr Bruder
nicht bald einen andern Hafen {udht, fo wird er
bis ans Ende feines Lebens auf offency See herum:
treiben muffen.

Miajor.  Sft fie verheurathet?

Grafin.  Das weift id) nidit.

Major, Sft fie von guter Geburt?

Grafin.  Das darf idh nicht fagen,

Major. Kann fie midy etwa nicht leiden ?

Grafin, Davauf mug ich dir Die Antwort {dhul:
dig bleibeu.

iaior, So fo, ich bewunbdere beine fchwefterlidhe
Suneigung s fie it eperuplarifch, ©ut, daf ich gleich
Anfangs wicht febr davauf baute. Gut, dag idh

~
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etielt Freund twieder fand, dev die Frau Sdhwefter
Defchdmen wird.

Grafin, Einen Freund?

Major. Aufiuwarten. Der Fremde, dev diefen
Morgen detnem Manne das Leben gevettet, ift mein
alter §reund,

Grafin, Wie heifit er ?

Miajor. Dad weiff ich nicht.

Grafin.  Sft er von guter Gcburt?

Major, Das darf ich nicht fagen.

Grafin,  Wird er herfommen?

Major, Darauf muf idh divdie Antwort fcfhuls
dig bleiben.

Grafin.  Du biff unertraglich.

Najor. Magft du denn deine eigene Compofis
tion nicht einnal da Capo hren 2

Neunter Aufevice.

Der Graf. Culalia, Die Vorigen.

Graf. Sum Henker! denft ihr denn, idh bin
ein Xenofrat, oder ich habe ein paar marmorne
Gpindelbeine, wie der avine Sultan Usim Ofcdhane
th? Da laffen Sie mich immer, in Gotted Nas




men, mit Madam Niler allein, und bedenFen
nidht, daff mein Hery Fein Kiefelftein iff. %ch fage
es Shnen, Srau Gemablin, wenn e noch einmal
gefchieht, fo habe ich meine CieheserEldrung fchon
in pC([O-

Grifin.  Veymuthlich von Fhrem Sammerdies
sy entroprfen.

Graf. Nein, Madant, aus einem von Jhnen
aufaefangenen Liebesbriefdhen entlehnt.

Grafin,  Alfo doch immnrer geborgt?

Graf. Nicht doch!  Alte einfaffivte Schuld,
abgefchrieben von einem Billet doux, das Gie vor
fechs Ssahren von miv erhielter.

Grafin,  $ie dFonomifch! und das wollen Sie
aun sum jwepten SNale brauchen ? Wiffen Sie
denn nichts neues ju fagen?

Graf. Gie haben mich erfchipft, Madant.

Gréfin.  Ein tranriges Betenntnif in Gegen:
twart Shrer neuen Geliebten!

Graf. Clomiih) Berdammies Weib! ich Fom:
e nidyt gegen fie auf. — Herr Sdhwager, twie
@eltd? tird der Frembde Forumien?

Major. Sch evwayte ihn jeden Angenblick,

o~
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Graf. Dad tff mir liech. Wieber eine Gefell
fhaft mehr ! Auf dem Laude Fann wan deren nicht
st viel haben.

Major. Durdy diefen Fremben wird unfer Rir
Fel eben nidht ermeitert werden. Er reifet mor
gen ab.

Graf. Das foll er wobl bleiben laffen. Nun,
Frau Grafin, nun cinmal alle Shre Reize aufges

boten! €8 if Eeine Kunft, fich an einem Ehemanne

su vetbens dev ift fchon abgefchliffen; aber fo ein
fremder Sonderling, dev hat fharfe Ecken. Da
verfuchen Sie Fhr Heil.

Grafin  Wahrhaftig, die Eroberung wdre fchon
der Mube werth. Aber was Madam Muller in
vier Monaten nicht su Stande gebradit hat, wird 1
mir nte gelingen.

1 Lulal, (fwoergend) Doy, gnadige Frav. Er hat
mir nie @elegenheit gegeben, meine Reise auf ihn
wirfen su (affen. Wir haben iy diefen vier Monas

e

l'
L ten einen fehr geiftigen Wmgang mit einander ges ‘
g‘ gehabts denn wir haben uns auch nicht ein eingi:

¥ ges Mal gefehen.

i ®raf. Er ift ein Nary, uwnd Sie find ein |

Navechen,
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Biteernt. (teitt beretn) Der fremde Hevr will die
Ehre haben aufiumwarten.
Graf. Herslich willformren! Tmmer Herein!

Sebhanter WPt ERL

Der Nnbefannte. Die Vorigen.

UnbDe¥, (tritt mit etner ernjtbaften BVerbeugung in das
Simmer.)

@raf, (gebt mit offernen Yrmen anf ibn ju.)

Zulal. cerbittitn, ftoft einen fauten Scoren aud, und
falt in Ohnmadt.)

UnbeE, (wirft einen BliE auf fie; Shrecten und Staus
netr in feinen Gebebrden, rennter {hleunig jur Thiee hinaud.)

Graf. (fiebt ibm voll Verrounderung nady. )

Gréfin und der NTAIOL. (befaftigen fidy um Eus
fallen, )

Cnde ded vievten Anfzugs.




Sunfter Aufiuag
(Rimmer im Schlop.)

Cefter Aufevicee

Qel‘ @raf allein, gebt Beewm und {glagt Fliegen todf,

@bcnmlé 008 ich geaen Menfchen su Felde, und
nun gegen Jliegen. Bende find impertinentes GSes
fchmeif. Den heutigen Feldsug erdffue ich blos aus
langer YWeile, wic ed die grofen Hevrn gemwohnlich
su machen pflegen, mwenn fie nichts beffers su thun
wiffen. — Kapfer Domitian {dhlug Fliegen todt,
{o gut, als ichs daruber lacht Die gange LWelt: aber
daf Kapfer Karl der Grofe Menfchen todt {hlug,
rie Gliegen, weil fie nicht beten toollten tvie er,
darnber lacht niemands und es ift doch, ben Gott!
febr lacherlich. — Guter Domitian! Ddeine Afche
yulyet in Guieden, die Seelen der ermordeten Flies
gen [affen dich ungebudelt. Selig ifi der Kanfer, dev
fein 3n Haufe bleibt und Fliegen todt fchlage.




Imenter Auferict

Bittermann, Der Graf.

Bitternt, b habe die Ehre, Ew. Hochgrafl
Crcellens sut vermelden, daf die Tafel fervire iff.

Graf Womit ift die Tafel fervivt?

Bitcerm. Furs erfte find da delicate junge Hiil-
ner und juckerfifie junge Erbfen, Alsdann ein
Hecht, fo lang als ein LWallfifdh, ein gebratener
Kapaun, fo sart alg ein Milchbren , und Krebfe,
fo arofi alg die SchildErdten. 3

Graf. Lieber Bittermann, wennt er auch nodh
swansis der fhmackhaftefien Schuffeln auf die Tas
fel font, fo wird er meinen Appetit doch nicht eher
rege machen, ald big er die Tafel auch mit etnigen
nenfdyen fervive. Allein fchlafen Eannich sur Noths
aber allein effen ift miv unmoglich, e mehr Mens
fchen um mich ber figen, je voller fie die BDackew
fiopfen, ije begieviger fie einhauen, defio beffer
fchmeckt e8 mir felbf.

Biccerm. Da Fonnt ich Er. Hochgrafl. Epcels
fens meinen Peter vecommandirens; dev frifit, als
wollt’ er Die Schuffeln jufamme den Speifen vers
fehlingen,
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Graf. Wo Dbleibt denn meine terthe Hausds
genoffen{chaft? — Lieat Madamt Muller noch in
Ohnmacht ?

Hicterm. o viel ich tm BVorbengehen am
Gdlufielloch erlaufchen fonnte, iff fie nunntehro
wieder su fich felbft gefommen. St dasg nicht ein
gejiertes, aefdhraubtes, gedrechfeltes TWefey mit
fo einem verlaufenen Damchen! Da wrrde nach
Hirfchhorn gefchickt, nach Riechfpivitus, pad weis
fem Pulver; die arme hodhedle Mamfell Lotte lauft
Sreppe auf, Sreppe nieder, daf fie ihre allerlieb:
fren Beindyen Faume mehr fihlt. Eiv paar Kannen
Faltes SBaffer uber den Kopf gegoffess, das it das
Fraftigfte Mittel gegen alle Ohnmadpten. Jch wun:
dere mich nur nber die gnddige Frau Grdfip und
{iber den Hochrohligebohruen Heven Major; Ddie
find fo emfig uud dng(ilich um fie her befdhaftigt,
al3 ob bas Frauensimmerchen su Ew. Hochgrafl.
Epcellenz hohen Familie gehree,

®raf. (ademd) Wer weif!

Yittern. ey meiuer avien Seele! idy glays
be, mwean ein alter treuer Diener, der feit jroany
sig Sapren die Ehre hat, En. Hochardfl. Epcel:
Teny aufumarten, einmal daé UnglicE hitte, iy
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Dhnmacht su falleris e niirde nicht Halb fo viel
Ldarm entfiehen.

Graf.  Dad alaub’ ich bennahe felbft.

Biteern, 1nd licher Gott! niemand weif dod,
wer a8 Grauetisimimer iff. b habe Vriefe fber
PBriefe gefchrieben,; ich Habe Anfworten ber Ants
worten erhalten; Feiter meiner Correfpondenten
Eann miv Ausfunft geben.

Graf. eiff ef was, Bittermann? Da il
ich ihm einen guten NRath erthetlen.

Birrerm. (febr beatertg) Ich bin gans Ohr

Graf. Sy {chliefe aus der heutigen Borfall,
vaf Madam Miller und dev Frembde fich iemlich
genan fennert muffen.  FWemr er alfo nur 9oft Dem
Gremben ndfere Rachricyt eingiehen Eonnte!

Bitterm. (weymiitsig) ch thenver Herr Graf!
Tyabe tdy mic denn nicht fchon die nnfiglichfte Milfe
deslyalb gegeben? &eit vier Monaten ife all’ mein
Dichten und Trachten auf diefen widhtigen Gegen:
fiand gefentts aber da iff egyptifche Finfrernif,
undurchoringlicher Nebel. Und shne Rubiir i
melben, wasd ich nicht j* Sage fordere, das muf
i ticfften Schadit vergraben [liegen. Jch habe
smeine Corréfponbenten roeit uud breit, und danm
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habe ich fo meine eigene Manier, ein Geheintnif
unter die Leute su brimgen. Mit meinen Briefen
in Der Tafdhe halte ich die Leute auf den Strafen
ans idy lefe fie in dev Cangelen des Hervn Geridhts:
halters vor, ich publicire fie in der Kirche —
@raf. Fa, jas; und wenn er Feine Briefe be-
fomme, fo fchniedet e fie felbft.
Dicterns.  Yuch wobl mit unter, Ers, Hochgrafl.
Epeellens.  Die Correfpondenten find jumweilen

fanmfelig,

DIt U nftatet
Der Major. Die BVorigen.

Braf. (ibm entgegen) Nut, endlich Eommt doch
einer, der Die Krebfe wird versehren helfen, die
fo gvof find, alg die SchildErdten. — Aber mein
Himntel! welch ein O Feminesgeficht! Kommien
Gie, Herr Schivager; ein Glas Burgunder auf
Den Schrecken!

Miajor. Verieihen Sie! id) habe weder Huns
ger noch Durfi.

Graf. Hoven Sie! unter allen Dingen auf der
SWelt verseihe ich dag gerade am wenigfien, wenn
man in meinem Haufe nicht lufig und froh iff
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Senn ich eitt Konig ware, ich wirde meine Untet:
thanen alieElich madyen, fo viel in meinen Krafter
fiundes wen ich aber nicht glicklich machen Ednnte,
Der mufte iber die Grenge.

Niajor. Alfo wirden Sie die Wenfchen nur
ol cElich machen, um Eeine traurigen Gefichter um
fich her su fehen?

Graf.  Ullerdings.

Major. Ein fehr egoiftifcher Grundjag.

Graf. Ach lieber Herr Vruder! Egoiften find
wir alle; Der eine mehr, Der andere tyettigers dev
eine [aft feinen Egoidmus nackend laufer, der an
Dere hanat ihm ein SMantelchen uim.

Niajor. Daf ich jest nicht geftimme biu, mit
Shnen dariiber su difputiven!

Graf.  Auf ein anderes Mal, bey eimer Pfeife
Toback. — Apropos! was macht Madam Muller ¢
Major. AUpropod 2 einn allevliebfies Ypropos!

Graf. Nun dann, ohne Apropos!

Miajor, Sie hat fich erhobhlt,

Graf. Bird fie sum Effen Fommen 2

Ulajor. Nein,

Graf. Meine Frau auch nicht?

mapor,  Jeh sweifle,
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@raf. Nun fo hohl euch alle Der HenFer! Komm
er, Bittermattr, er {oll mir bep Tifche ein paay
von feirfen Vriefen vorlefen.

Ditrern. it dem groften Veranugen, Emw,
Hochgrafl, Ercellen;. (®raf tmd Bitterm. ab.)

Major.. enineAuaendiide vor fich bhrtarrend) O die
taufchende Hoffnung! — LWolFenbild wvon feliger
Sufunft! ich breite die Avme nach dir aug — und
du serfliefeft in Cuft. — Arnier Horft! die Rath-
fel find geldft. Ste iff Dag LWeil deines Freundes,
— Wohlan! nicht durch trockeme LWortsancleren,
dureh That will ich widerlegen, was det Graf da
ehen herdeclamivte. Sy Fann niche felbft glucklich
feyn, abet ed fleht vielleicht in metner SNacht, swep
fchone Seelen wieder st vercinigen, diedes Schicks
fal8 tickifche Laune trennte. — Auf, Horft! Fletne
Geifter jammeriiber miflungene Plawes ein Mann
erfticEt fw edlex Thatigkeit Den Kleimmutly, der ihn
iu Boden drncen will,
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Breeeer Auferice
Die Grafin.  Culalia, Der MWaijor.

Grafin, i den Garten, liebe Freundin, in
Die frifche Luft!

Lulal.  Mir ift recht wohl — Wenn Sie fich
rur um midy nicht bemnrubigtens cvittend) wenis
Sie mich lieber gans allein liefen! —

Major. Nicht doch, gnidige Fran, die Ieit
ift Foftbar, * Ev will fort, morgen fchon. Laffen
Sie uns gemeinfchaftlich auf Mittel denfen, Sie
wiit Shrem Gemahl aussufdhnen.

Lulgl, Wie, Herr Major? Sie fdheinenr mie
meiner Gefchidhte befannt su fepn.

Diajor. Dag bin ich. Meinay iff mein Greund
feit meinen erfien Sugendiabrens wir haben vom
Cadet big sum Hauptmann mit einander gedient.
Geit fieben JFabren waven wir getrefint: der u:
fall fuhree ung Dente wwieder sufanmen, und fein
Hery fchlof fich mir auf.

£ualal,  NRun fhl ich, was es heift: den Blid
eines ehrlichen Mannes nidht evtragen ju Fonnen? —
D Grifin! verbergen Sie mich vor mir felbfis
(Sie verbirgt 1br Oefiht am Bufen der Srifin,)

2
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Major. ABenn ungeheuchelte Reue , einr Leber

ohne Tadel, nicht etnmal Anfpruch auf Verseihung
der Men{dhen gebens was hatten twir denn einft
odr Gottsu hoffen? — Netn! Sie haben genug
gebuft., Der {chlummernden Sugend entrif das
Lafter auf etnen Yugenblick die Hevefehaft in Fhrent
Hergen.  Die ermachte Tugend bedurfte nur einesd
Blickd, um es fir ewig daraus ju verfcheuchen. —
Gy Fenne meinen Freund. Er denft farf tie ein
Mann, und fiuhle fein, wie eine Fran. Sch eile
i ibm, Madam, als ihr Gefhaftstraaer,  OMit
dem Fener der Freundichaft will ich das IWerf bes
ginnen, damit ich, wenn ich einft auf den Lauf
meines Lebens surucEblicke, vermeilen Eonne ben
einer guten That, die mir Sufriedenleit im Alter ge-
wabhre, — Auf frdhliches Wiederfehen, (Gewin geven.)

Eulal, Was wollen Sie thun, Herr Major ?
— Nein, nimntermehr! — Die Ehre neines Ge
mabls ift miv heilig. Fch liebe thn unaysfpred:
Lichs aber ich Fann nie wieder feine Gemahlin wers
pen, felbft reun er grofimuthig genug rare, mie
verseihen i wollen.

Major, Sft das Crnft, gnadige Frau?
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2ulal.  Nicht diefe Venennunas ich bitte Sie,
Fch bin Fein Kind, das fich der Strafe entsichen
will. %Was ware meine Rewe, tvenn ich einen ane
dern BVorthetl dndurch su erlangen hofte, als den,
etires minder tobenden Getviffens 2

Grafin,  Aber wenn nun Shr Gemabl felbff —

Lulal. Dad wird er nicht, das Fann er nicht,

Major. Aber er liebt Sie nody,

Lulal. Nun fo nmuf er nicht! er muf fein Herg
von einer Sdhrachheit lodreifien, die ihn entehre,

Major. Unbegreifliche Frau! Sie halen mip
alfo gar Feinen Aufivag su evtheilen?

Eulal, Dody, Herr Major. Sch habe jrwey Bite
tetr, deven Erfullung mir febr am DHeren liegt,
Oft, wenn i) tm Ueberntaaff meines Kummers an
jedent Troft vevjiveifelte, Fam o8 mir vor, al3
wird ich dann rubiger feyn, twenn das Schickfal
mir den LWunfehy geroabhrte, nreinen Gemahl nup
nod) ein eingiges ONal su feben, ibm mein Wirecht
i GeFenmenn, und dann aquf ewig von ibm ju fiheis
den. — Das alfo meine evfie Bitte. Eine nter:
Tebung vow tenig Minuten, weny er meinen
AnblicE nicht verabfcheut. Aber daf er ja nicht
wahne, ich rwolle auch nur den mindeften Verfud

£ 2




R R L O N e e

( 148 )

ntachett, feire Werseibung s erhalten. Daf er ja

nbergeugt fen, ich wolle neine Ehre nicht auf Kofen
Der fetnigen twieder Derftellen, — 9Neine jrwente
Biste — ift — um Nachricht von niejien Kindern.

Major. Wenn MenfchlichEeit und Freundfchaft
ettyas nber thn vermdgen, fo wird er Feinen Augen:
blicE anftebn, in Shr Werlangen su willigen.
(it einer Verbeugung) Fdy eile —

Grafin.  Gott {ey mit dir!

Zulal, Und niein Gebet!

Major. (ab.)

@rafin. Shi nach, liebe Frenndin! Einen Gang
im Schatten der Linden, bis er mit Hoffnung und
Sroft surnckfehrt,

£ulgl. vor fid) bintasrend) ABie fich das i mei-
nent avten Hevsen duvchfveust! Hier mein Ge-
mabl, Dort meine Kinder, — Hier entflohene Freu-
Den und Schrecken der Jufunft — dovt dHie mutters
liche onne ded Wiederfehens, — Uch! theure
®rafin! es giebt Augenblice, in welhen maw
Sabre duvchlebts Augenblicke, welche fdhwarses
Haar in grau s oandlen vermdgern, und tiefe Ruuns
el auf jugendliche Wangen furchen,



( 149 )

Grafin, Dasheift: der Kunnmer jerfiohre midh:
tiger, al8 bag Alter. Aber foldhen Augenblicken
mug man aus dent Wege cilewr. Fort! hinunter in
den Linbengang ! Die Sontnne twird bald untergelhen
€in folches Schaufpiel ber Natur serfiveut.

Bulal, NRedht! Die utitergehende Sonne ift ein
Schaufpiel fur einen UnglicElichen.

@rafin. (indem fie, von Gulafient begleitet, abgebt)
Der ded Fommenden Morgens nie dabey verdeffen
darf. (ab.)

Sunfeer Yufervice

(Die Bithne verrvandelt fich wieder in den Plak
vor Meinaus Wohnung.)

Der Major altein.

tnter Sonn’ und Mond iff nur ein folches Vaar.
Sie durfen nicht getvennt werdens er muf ihr vers
sethen. — Aber die Rolle, die ich ju fpielen fiber-
nonynen habe, iff {htverer, als ich anfangs dachte.
Was werd” ich thm antworten, wenn e¢ mir das
Phantony der Ehre entgegenfellt? fwenn er mich
fragt, ob idh ihn junt Spott der birgerlichen Ge:
fellfchaft hevabrourdisen will2 was twerd ich ihm

f3
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antworten gegen meine eigene, beffere Neberseu:
giing 2 Denn bey Gott! Er hat Recht. En elyes
brecherifches Weib ift ein SchandfiecE ihres Ges
fchlechts , und by vevieihen, bheift ihve Schande
theilen. LWenn auch ein Weib , wie Eulalia, hier
etnne Ausnahie macht, ein funfiehniahriges, vers
fubrtes Gefdhopf, das fo lange, fo firenge, {o aufs
richtig buifite, fo Eehre fich doch die ABelt nicht das:
an, — Die LWelt? Nun, die muf er fliehens der
mug ev anf immer entfagen. Eulalia gewalhre sehns
fachen Erfan fur fie. Sie herrfcht noch in feinem
Hergert, und auf diefe Hervfchaft grind ich den
glucklichen Audgang meines Unternehmens.

Sedyfter Aufeviee,

Frang. (mit ven bepden Kindern) Wilhelm, Mals

den.  Der Major.

Wilbelm. Sych bin miide.

Malchen.  Sch auch.

Wilh. Haben wir noch weit bis nach Haufe!

Svan3. Nein, wir find gleich da.

Micjor. Halt! was find das fir Kinder?

Svansz. Die Kinder meines Herrn.




¢ 3L )
Willh. St bas der Papa?
Oiajor, NWie ein Blisfrahl fabrt miré durch

den Kopf. — Ein Wort, Alter! Fdhy weifi, du
liehft deinen Herrn, Hier find wunderliche Dinge
vorgefallen.

Srans.  Sum Erempel ?
Major. Dein Herr hat feine Frau wwieder ges
funden,
| Srans. So? Das ift miv lieh,
: Major, Madam Muller.

Svans, St die feine Grau? Das ift mir nock
lieber,

Niajor. - Aber et will fich von ihy trenten.

Sranz. O weh!

Oiajor. Man muf das su hindern fuchen.

Svans. €y freylich.

Miajor. Der unvermuthete AnblicE der Kindex
Eonnte dem Dinge vielleicht nodh etne andere Wen-
dung geben,

Sranz. Wie das?

Miajor. Nimm die Kleinen und verbirg dich
mit ihnen dort in der Hitte, Ehe eine BWiertel:
fiunbde verlauft, follft du mehy exfabren.

Svanz, Aber —

84
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Miajor. b bitte dich, Wlter, frage nicht viel;
Die Jeit ift Foftbar.

Sranz. Nun, nun, fragen ift fo eben meine
Gache nicht, Komme, Kinder! cer gebt mit ihnen in
vle SHiite.)

Niajor. Herrlidh! Fch verfpredhe mir viel vou
Diefem Fleitten Sunftgriff. Wo der fanfte BIicE der
Mutter nicht durchsudringen vermag, da wird das
unfchuldige Lachelin der Kinder den Weg 1 feinem
Hergen finden.

Siebencer Aufevice,

Der UnbeFannte, Major.

Major. (ibm entgegeny b witnfche dir Gliek,
Meinatt.

Unbek, Wosu?

Niajor, DU haft fie wwieder gefunden.

Unbet. Jeta’ cinemr BVettler den Schak, Dden
et ehemals befaf, und nemn thn glycElich! SWie
albern !

Tajor. Warum nicht? wenn e8 nur an ihm
liegt, wieder eben fo reich su feyn, al8 ehemals.

Unbeb. Sch verfiehe. Du bift ein Ybgerdneter
weiner Jrau., Daraus wird nidyts.
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Najor, Lerne deine Frau beffer Fenmen! Fa,
th bin ein Abgeordneter von ihrs doch ohne alle
Bollmacht, Frieden su friften. Sie, die dich uns
ausforechlich liebt, die olne dich nie glucklich fenn
Fann @nd wied, fie entfagt deiner Werseihung,
weil — fo drackt fie fidh aug — Ddeine Ehre mig
eiter folchen Schachlheit nicht vereinbar fey.

tnbef. Poffen! mich fangt man nicht.

Miajor. Meintanr, befinne dich wohl! Sie ife
ein herrliches Weib.

Unbet. Soll iy dir fagen, BVruder, wie dasd
alles sufammenhangt? Seit vier Monaten wohne
ich hier's das wugte Culalia —

Major. Das wufte fie? Sie fah dich heute
sum erfen Male.

Unbek, Das mag fie einem Narven weif machen.
SHire nur weiter! Sie wufte ferner recht gut, daf
ich Fein gang gewdbulicher Schlag von Menfdjerw
bin, daf auf der grofen Heevfirage meinent Herjen
nicht bepsufommen iff. Deshalb legte fie einen
feinen, tief verfecten Plan an. Sie fpielte die
SRollthatiges doch {0, daf ich es jedesmal erfalys
ven mufite. Sie fpielte die Fromme, die Sitts
fome, die Cingejogene,. um meine Neugier rege

£
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si machen. Mndendlich heute fpielt fie die Syrdde;
fie fchlagt meine Berseibung aus, um mir durch
Diefen Eunfilichen Edelmuth meine BVerseihung ju
entlocken.

Major, Meinan, ich habie dir mit Berunde:
rung sugehdre, Bergieb miv; nur einem Menfchen,
der fo oft in der IWelt betrogen rwurde, verseilyt
man folchen Unfinn, Schade, daf das gange fcharf:
finnige Gebaude durch einen Hauch fiber den Haus
fen fallt. Deine Frau hat fich ausdesicElich und
ftandhaft evEldre, fie werde deine Werseihung nie
annebmen; auch dann nicht, wenn du felbft fchroach
genug feyn Eonnteft, die Ehre der Liebe aufsuopfern.
Wosu denn alfo dev tief verfiecEte Plan? Wabrs
lich, Bruder! folcheidNafchinerie Eann nur der Kopf
cineg Menfchenfeindes argohnen.

Unbet, o fag’ miv doch, warum biff du dDenn
eigentlich hier?

Niajor. Aus meby, als einer Urfach. Suerft
in meinem eigenen Namen, als der Freund meines
alten Kriegskameradenr, dich feperlich 31 bejchmd:
ren, Dief Wetb nicht vou dir su fofens denn bey
Gott! du findeft ihres Gleichen nicht wieder,

Unbeb. @ieb dir feine Muibhe!
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Major, Yufrichtig, Meinau, du liebft fie vod,

linbek, Leider ja!

Miajor. Shreungeheuchelte Reue hat ihre Schuld
Iangft getilgt. Was halt dich ab, twieder fo gliicE
lich §u fepn, al$ du einft warf?

Unbet. Ein Weib, das fabig war, einmal
Die eheliche Treue su verlesen, ifi es audh jum
swenten SMale.

Major. Nicdht fo Culalia. Bergieh mir, Bru:
ver, wenn tch den groften Theil ihrer Schuld auf
Dich felbft surircE fchiebe,

Unbef, Auf nich ?

Major. Auf dich. LWer hief didh, eitr junges,
unerjogened Mdadchen Deurathen? Bon einem
Manne von funf und jwansis Jabren fodert man
Faum fefte Grundiases; und du fuchteft deraleichen
bey einem wetblichen Gefchopf von vievsehn Sah-
ren? Dodh dasd bey Seite. Sie hat gefeblt, fie
hat gebuft, und in einer Jeit vou drey Jahren fich
fo untadelich Dbetvagen, daf auch die {chiwarsefte
Berleumdung durch ihr vergroferndes Sehrohr in
Diefer Sonne Feinen Flecken entdecken wiurde.

Unbek, 1nd wenn ich aunch das alles glaube —
denn ich geftehe dir, ich glaube ¢s geyrn — f{o Fann

i
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fie doch nie tieder die Meinige mwerden. (bitter)
Ha! ha! ha! Das ware ein Sdhmaus fir die geg
fchminEten Weiber und all” das fade Hofvolf, wenn
1 o wieder mitten unter fie trdte, mit meiken
verlaufenen Weibe am Yrm. MWie fie Hhohuladyeln,
fich in die Ohren wifpesn , mit Fingern auf mich
eigen mairben. O dag ware ein Schanfpiel, um
Ded Teufeld su werden !

Major. Nun, jenen abgefchmackten Jirkel ju
entfagen, wird doch wohl nieinem Freunde Meinau
Feinen Seufser Foften? Sch benfe, mwer drey Jahre
Iang fich felbft genug war, Oder Fann in Cula-
Tieng Arnwen £ubn dev Einfambeit fein ganjes Leben
wenbhen,

Unbet, b begreife. Thr habt ¢in Complot
gemadht, habt euch mit meinem Hersen gegen meis
nen Kopf verfchiworens aber vergebeus! Sy bitte
Dich Druder: Fein Wort weiter, oder id) gelye.

Major. Wobhlan, fo hab’ ich ald Freund meine
Piicht erfiillt. Tebt exfcheine iy als Abgeordneter
Deines Weibes. Sie bittet dich um eine leste Un-
tervedung; fie will Ab{chied von dir nehnten, Die-
ferr Teoft Eannft du Wr nid)t verfagen.
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Unbet. O idy verfiehe auch das. Sie fchieir
chelt ficdh mit Dem Gedanfen, meine Standhaftigs
Feit werde vor ihren Thranes hinwegfchnelsens
aber fie teet fich: fie mag fonmen !

Miajor. 1nd dich fublen laffen, tvie fehr du
ihren Chavakter verfennft. Sch hohlefie. (min gshen.)

Unbet, Nod) eing, Horff. Hier, gieb ihy diefen
Schmuck; er gehort ihr ju.

Migjor. Dasd magft du felbft thun. (av.)

AdDler APTTrILE
Der Unbefannte aliein.

jun, Meinau, der lente ghicEliche Yugenblick
Deintes Lebens naht heraw, Du wirft nody einmal
fie fehens fie, an der deine ganze Seele hingt. O
daf ich ihr nicht entgegen fliegen, an dief Elopfende
Herj fie drucken darf! — Pfuy! ift das die Sprache
des Deleidigten Gatten? Uch, ich fuhl’ ed: das
Hirngefpenft, das wir Ehre nennenr, ft nur i s
feym Kopfe, nicht in unferm Hevgen, — Stands
haft! e8 daef nun einmal nicht andevs feyn, —
@enft will ich mit ihy vedens aber fanft. — Hite
dich, daf Fein Vorurf deinem Munde entwifche !
S, ihve Reue if wabrhaftigs mein argndhnifches




Gehirn mag dagegen einwendent, was es will, —
Nun, fo foll wenigftens ihr Schickfal ertraglich
fepr. Sie foll nicht dienen durfen um des Bis:
chen taglichen Brods willen. Sie foll unabhdngig
leben, und nody fo viel nbrig behalten, ihren
woblthatigen Hang su befriedigen. (Gr viicdt um ficy
und fabet jufammen.) Ha! Sie Fommen! Veleidig-
ter Stols, ermwache! geFrankte Ehre, fchuse midh !

Neunter Aufericte.

Der Unbefannte. Eulalia. Die Grafin,
Der Major.

Zulal, (telce fangfam und bebend berbey fGroant, gu
der Grifin, welde fie unteritiigen wil) Laffen Sie mich,
gnadige Srau! Fch batte einft Starfe genug ju fins
Digen; Gott wird mir heute Kraft verleihen 3u
biifient. (@ie nabt fics vem Unbekannten, welder mit 1oege
gewandtem Sefidt tin grofer Bevvegung thre Anrede errvarter.)
Herr Oberfier —

Unbet. (mit fanftee gitternder Gtimme und (tetd abges
wandtem Sefivt) T8as willft du von miv, Eulalia2

Eulal. (febr eripiittert) Neit — um Gottesd tilz
Ten! — Ddarauf mwar ich nicht vorbereitet, — 9O,
Piefer Ton {chneidet mir durchs Herj! — Diefes
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Du — bdiefes vertvauliche Du — fein! — fnt
Gottes willen! — grofmithiger Mann ! einen raus
bet, havten Tou fir das Obr der VWerbrecherin !

UnbeE.  (fudt feiner Gtimme mebr Fetigtelt zu geben)
N, Madam —

Zulal. A ! wenn Sie mein Hery erleichtern,
wenn Sie fid) herablaffen wollten, mix BVortorjrfe
ju ntachenr —

UnbeF, Bormwirfe? — Hiet frehn fie auf meis
ner blaffen Wange, hier in meinem eingefallenecn
Auge: diefe Vormirfe Fonnt’ ich Shnen nicht eys
fparen — mein Mund {chont Shres Elends.

&ulal. War’ ich eine werhartete BVerbrecherin ;
fo wirde diefes Schweigen mir Woblthat fenn s
aber id) bin eine veuige Bufende, und diefes edel:
muthige Schrveigen driicFt mich gans su Boden, —
Adh! fo muf ich denn felbff der Herold meiner
Gdhande werden! Denn wo wire Rube fir mich,
ehe Dief Bekenntnif von meinem Hevsen abgewdlse
neorden?

UnbeB.  RKein BeFenntnif, Madam! b weif
alles, und erlaffe Jhnen jede Demithiguna. Dodh
werden Sie felbft einfehen, daf nach dem, was vors
gefallen iff, wiv ung auf ewig tyennen maffen.
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Eulal. Sy weif es. Anch Fant ich nicht hieher,
Bergeihung su erflehens audy vegte fich nicht die
leifefte Hoffnung in mir, BVerseibung su erbhalteu.
@3 gieht BVerbrechen, welche doppelt fchanden, wenn
man auch nur den Gedanfen hegen Fann, fie jemals
gang aussuldfchen. Alles, was ich su hoffen wage,
ift + die BVerficherung ausg ihrvem SNunde su hoven,
dap Sie meinem Andenken nicht fuchen wollen.

Unbel, queie) MNein, Culalia, idh fluche div
nicht. — Deine Liebe hat mir in beffern Tagen fo
mandhe fife Sreude gewahrt, — Nein, id) werde
dir nie fluchen!

senlal, Cin grofier Bevvegurng) it Dent innigen Ger
fibl, daf ich Shres Namens untwerth bin, hab’
ih fchon feit Drey Sabren einen andern , unbeFatins
ten getragen. — Aber das ift nod) nicht genug, —
Gie miiffen einen Scheidebrief haben — der Sie
in den Stand fese, eite wirdigere Gattin sn wahs
fen — in Deven Armen Gott feinen mildefien Ser
gen auf Gie herabfchutten wolle! — Dagu ird
Diefes Papier Thuen nothwendig feyn; — es ents
balt ein {chriftliches BeFenntnif meiner BVeys

bredhen, (Sie veldht ¢4 ibm zittesnd das,)
Unbef.
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1nbel. (nimmt o8 und serreifit ¢8) €8 fep auf ewig
vernichtet! Nein, Eulalia! Du allein haft in meis
nem Hersen geherrfeht, und — id fchante mich
nicht, e8 su beFenmen — Du allein wivf ewig dars
in berefchen ! Dein cigenes Gefubl fir Tugend und
Ehre verbietet dir, Ddiefe Schwachheit nusen ju
wollen; und wdr’ e — nun bey Gotft! Ddiefe
Sdymachheit ift meiner Ehre untergeordnet.  Aber
nie, nie witd ein andeves Weib mir Culalien ers

fesen !

eulal. Gitternd) N, fo bliebe miv nichts weiter

ibria — als Abfchied von Jhuen u nehmen.

UnbeE  Halt! Nody einen AugenblicE. Wir has
ben einige Sonate laug, ohne es ju wiffen, eins
ander febr nabhe gelebts ich habe viel Gutes von
Shnen exfahrens Sie haben ein Hery, weich ge:
fchaffen fir die Noth Jhrer armen Bruder, Das
frout midy. €8 muf Fhnen nie an Mitteln fehlen,
diefen Hang su befriedigen — auch Sie felbff nuuf
fen nie Mangel feiden. Diefe Schrift verfichert
Shnent eine Leibrente von taufend Thalern, mweldhe
der Banquier Schmidt in Caffel Thnen alljdhrlich
ausiahlen wird.

Y e e e e
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Zulal,  Nimmermehr ! Die Arbeit neiner HAne
de muf mich ernabren. Ein Biffen Brod, von eis
ner Thrdne der Newe befeuchtet, wird miv mehr
Nube gerwvdbren, als das Vewufifeyn, von dem
Bermdgen eines Mannes s fchrelgen, den ich
einft fo fchandlich verrathen Fonnte.

Unbef, Nehmen Sie, Mabdam, uehnien Sie!

Lulal, b habe diefe Demuthigung verdient
- aber ich fluchte su Shrer Srofmuth, BVerfdhos
nen Sie mich!

UnbeE. (vey Geite) Gott! welch ein Weib hat
der Bube miv entriffen! (Er ftes dasd Papier roieder ju
fio.) ABohl, Madant, 1ch ehre Fhre Grunde, idh
febe ab von meinem Begehren: doch nur unter der
Bedingung, daf, twenn es Jhnen je an etwas man-
gelt, ich der erfie und Eingige fen, an den Sie
fich frepmiithig menden,

Lulal, Sch verfpreche es.

UnbeE. 1nd nun darf ich teniafiens yerlangen,
bap Gie Jhr Eigenthum surdcEnehmen, Shren
Shmuck. (Gr reist ibr da8 Cdymudtiften,)

Lulal, (febr bewegt, offnet dad Kaftdyert, und ifre
Shrdnen ftifegen darauf) Ach! da {chtvebt ed vor meis
nor Seele, bas fufe Bild jenes fdhdnen Abends,
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an welcdhemt Sie miv diefen Schimuck fchenfeen. An
jenemt Abend legte mein alter Vater unfere Hande
tn cinander, und froh forach ich ibhn aus, Dden
Ghtvur ewiger Trewe, — Er ift gebrochen! —
Damald hatt’ ich ein veines, fchuldlofes Hery —
ach! dief Gefubl Fauft feine RNewe suricF! — Dief
Halsband {chenkten Sie mir vor funf Jahren au
meinem Geburtstage. Das twar ein glucklicher
Tag. Sie hatten ein Fleines, IAndliches Feft ver:
anftaltet. O! twie waren wir alle fo heiter und
froh! — Diefe SchmucEnadel erbielt iy, ald ich
meinen Wilhelwt gebolyren hatte, — O wie {chwee
drickt die Erinnerung an entfiohene Freuden, wenn
du {elbfi thy Morder warfi! — Nein, auc) diefen
SdymucE Fann ich nicht behaltens — e8 mupte
Denn Shre Abficht feptr, miv durch feinen AnbIick
endlofe Vormwurfe su bereiten, — Nehmen Sie ihn
$urticE ! (Gie reidst ihm den Ghmuct, naddem fie vorher
nue die Nadel herausgenvmmen,)

UnbeE. (in eben fo grofer Gemiithébervegung , al Eu:
falia, weldye er aber zu verbergen fudyt, nimme den Shmuct
mit weggerwandtem Sefigt und frectt thn ein,)

@ulal.  Nur diefe Nadel fey mir ein Andenfen

at Die Geburt meines Wilhelms,
£a
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UnbeP. (vey @eite) Weiny, langer halte ich’'s nicht
aus, (Er tendet fich gu ibe, fein Ton it nidt raud und
nidt fanft, nidt feft und nidyt yoeid, fondern fdproantt ot
fden allen diefen.) Leben Sie woll!

Zulal. O nur noch eine Minute, nur nod
Beantwortung einer Frage; Berubigung des
Mutter-Hersens! — Leben meine Kinder noch?

lnbet, Gie leben.

Lulal, Und find gefund ?

UnbeF., ®efund.

Zulal. Gott fen Danf! — Mein Wilbelm ift
wobl {chon recht grof gemworden 2

Unbel,  ch vermuthe.

Zulal. Und Maldhen — ift fienoch Shr Liebling 2

UnbeFl. (ven diefe aange Geene fidythar tief erfdhiittert,
bleibt jtumm tm Sampf mit Ehre und Liebe.)

Zulal. O grofmuthiger Mann! ich bitte Sie,
lnffen Sie mich meine Kinder noch einmal fehen,
ehe wir fchetden, daf ich fie an mein Hevs driicke,
oaf id) fie fegne, daf ich Die Biige ihres Vaters
in ihnen Fuffe.

Unbek. (fowelgt.)

Lulal. (fivet nacy etner Naufe fort) Ach! wenn Sie
wiifiten, wiein diefen drey furdhterlichenJahren mein
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Hers an mteinen Kindern hing; wie mit die Thrds

nen in die Augen fchoffen, fo oft ich einen Knaben

oder ein IMadchen gleiches Alters erblickte; twie ich

guweilen ih der Dammerung in meiner einfaniets
] Kammer faf, mich an den Sauberbildern neiner
regen Phantafie lesend, bald Willelm, bald Mals
chen auf meinem Schovfe wiegend. — O! erlaus
ben Gie miv immer, fie noch einmal 31 felyen!
nue et ne mutterliche Wmarmung ! und nir trennen
uns dann auf emwig.

Unbet, ®ernt, Culalia — noch diefen Abend
— ich ermarte die Kinder jeden AugenblicE — fie
reurden im ndchften Stadtchen ersogen — ich habe
meinen Bedienten dahin gefandt — er Fonnte fchon
surick feyn — ich gebe ihnen mein Wort, fo bald
fie Eommen , fende ich fie aufs Schlof. Da migen
fie, tenn e8 Shnen gefdllt, bis sum Unbruch des
\ ntorgenden Tages bey Shunen bleiben — dann
il nehime ich fie wieder mit mir, — (Paufe,)
(Die Grdfin und ihr Bruder, welde, wenig Shritte von

va, Der gangen Unterredung mit innigfter Theilnabme
gubortent, geben fih verftodine MBinfe. Der Major
gebt in die Hiltte, und fommt bald darauf mit Frang

und den beyden Kindeen guriid, Cr libergiebt den fngs
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bett felner Sctveter, weldse fidy binter Culalien ftent;
er feIbyt tritt mit dem Feinen SNADDen binter Meinan.)

Lulal, So hatten wir ungdenn in diefem Lebet
nichts teiter gu fagen. (M thre Entfrofienbeit gufams
meneafend,) Leben Sie wobl, edler Mann! (Sie et
areift feine Hand.)  Vergeffen Sie eine nglicEliche,
Die Sie nie vergeffen tird! (Gte fnieet nieder.) Laffen
Sie mich noch einmal diefe Hand an neine Lippen
driickens diefe Hand, die einft mein war!

Unbel. -(fie aufvebenn) Keinre Erniedrigung, Eu:
Inlia! (e fepiittert 15e vie ann) Leben Sie twohl!

Lulal. Auf ewig.

Unbek.  Auf ewig!

Zulal, Wir {cheiden ohne Groll —

Unbek. Olhne Groll.

Eulal, 1nd wenn idy einft genug gebiift habe;
wenn twir in einer beffern MWelt uns wiederfeben —
UnbeE. Dort herrfchen Feine BVorurtheiles dant
bift du wieder mein! (Beyver Hiinve liegen tn einander,
bender Blicke begegren fidy webmilthia. She ftammeln nod ein
Leberwohl! und teennen fidy, aber indem ffe geben wollen,

fisit Gulalia auf den Feinen Tilhelm, und Meinay aug
Malden.)

Aialchen,

Bater —
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Wubelme, s Mutter —

(Yater und Mutter Orilcfen fpradlod die Findee in (hre
Hrme.)

Dialchen. Lieber Vater —
Wilbelur, Liebe Mutter —

(Bater und Mutter reifren fid) 108 von den Findern, feben
einander an, breiten die Nrme aud, und ftilegen ficg
einer in Ded andern Yrme.)

Unbet. b verseibe diy!

(Die ®rafin und der Major beben die Kindee in dfe
Hobe, welde fih an ibhre Cltern antlammern, unds
licber Bater! licbe Mutter! rufen,)
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Nudsug ded englifchen Sufchauersd, nach einer neven
Ueberfesung des Hrn, Ramlers und Benjlers.,
g Bande §. 1784, 6 thlr. 16 gr,
Blumenlefe, mnmmdw, aug verfchiedenen Syras
chen. Mt einem FrontispiB von Ehodotvieckr.

8. 1779, s 1 thir.
Condoren,  Mafaniello von Neapel. Originals
Srauerfoiel tn funf ‘Iluf;ugcn. 8, 1789. 12 T,

——  Mmenfchenbafi und Rene. Schaufviel in funf
Aufsugen von Auguft von Kokebue. § 1790, 12 gr.
— —  Otto von Wittelsbach. Trauerfpiel in finf
Aufsugen. Miteinem Froutigpis. 8. 1789 r04gt.
——  Toilette, die grofe. Luftfpiel in finf Auf:
jugen. 8. 178%. 10 §¥.
e Fontenelle, Bernhard, Dialogen uber die Mehrs
Deit der Welten., Aus bml Srans. it vielen Yn-
merfungen und Kupfern. =2fe vermehrte und vets
beflerte Auflage. & 1789, 1 thir. 4 gr.
SKandide, oder die befte Welt. Aus dem Frans. des
Hren, nnn%‘su'tatre stenenuiberfesteAuflage. IMit
ﬁumern oon o. U)o\ummu 8. 1785. 1 thl. 4 gr.
.ﬁltmmséme!é)nnterublﬁbcﬂteuen Neu uberfent.
1 thlv. ¢ gr.

53 v ﬂ)zamt von Gefuhl. steAufage. Mit Kupfern.
8. 20 gr,
Nare mf, Welt und Hoff, ein fatyrifcher Roman,
poll Wabrheiten aug dem sgten Jabrhundert,

2 Binde, 8. R s 1 thir. 8 gr.
memmnc Pickle. Neu uberfest in 4 i“muben. a2fe
verbefferte °£uﬂagc . 1789, 3 thir.

Zhomfons, Jafob, Du Sahresseitetr. <\“u tbers
fest von Ludwig Subart. Mit s Landfchaften
vyon Genelly nach Woollett in Kupfer geffochen.

gr. 8. 17%9. 2 thir, 8 gb.
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